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Bezpeénostni informace

Bezpecnostni informace

Televizni pfistroje pracuji s velmi vysokym napétim. Aby nedoslo k poZiru nebo trazu elektrickym proudem, fid'te se
prosim nésledujici informaceni.

VSeobecné pokyny

» Tento televizor je urcen pro pfijem a reprodukci audio a video-signalt.
Jakékoli jiné vyuziti pfistroje neni pfipustné.
Nikdy neotevirejte zadni kryt pfistroje.

* Opravy svéite pouze kvalifikovanym osobam!

» Pristroj nevystavujte ptisobeni desté ani vlhkosti.

Pokyny pro bezpec¢né umisténi

» Nezakryvejte ventilacni otvory. Pro dostate¢ny pfistup vzduchu je kolem pfistroje tfeba
mezera alespon 5 cm.

» Pfistroj neumistujte na mista vystavend vysokym teplotdm, vlhkosti nebo nadmérné
prasnosti.

» Pfistroj neumistujte na mista, kde by byl vystaven mechanickym vibracim.

» Televizor umistéte pouze na takové misto, které svou nosnosti odpovida jeho vaze.

Bezpecnost provozu

» Pristroj napdjejte pouze stfidavym napétim 220 ~ 240 V, 50 Hz.

* Pokud do pfistroje vnikne ventilacnimi otvory jakdkoli tekutina nebo pevny predmét,
odpojte jej od el. sité. Thned jej pak nechejte zkontrolovat!

* Pokud pfistroj nebudete pouzivat, nenechavejte jej v pohotovostnim rezimu. V pftiipadé,
Ze televizor nebudete delsi dobu pouzivat, odpojte jej od el. sité.

» Pfi odpojovani od el. sit€ netahejte za kabel, ale pouze za vidlici.

* 'V piipad€ bourky odpojte televizor od el. sit€¢ a odpojte anténni piivod. V opacném
pfipadé mize dojit k poSkozeni pfistroje elektrickym vybojem.

Udrzba

* Obrazovku Cistéte jemnym, lehce navlhéenym hadrem. NepouZivejte brusné pasty, apod.

e Vrstva prachu nebo nikotinu mize zpasobit nadmérné zahiivani vnitfnich Ccasti
televizoru. Dlouhodobé pretrvavani tohoto stavu zvySuje riziko poSkozeni pfistroje a
zkracuje jeho Zivotnost. Z tohoto dtivodu nechejte sviij ptistroj kontrolovat kazdych pét
let v odborném servisu.
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Pri instalaci televizoru a zobrazeni televiznich
programi postupujte podle krok( 1-6.

1. Kontrola dodaného prislusenstvi

Baterie

Dalkovy ovlada¢

2. Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Pti vkladani baterii do ddlkového ovladace vzdy dodrzujte polaritu baterii
Pouzité baterie vzdy likvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi.
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3. Pripojeni televizoru

Pripojeni antény k televizoru

Jestlize nebudete

televizor pfipojovat k
videorekordéru, pfipojte
prosim anténni svod
(podle vyobrazeni vlevo)
a prejdéte k oddilu
4.Zapnuti televizoru .

Pokud budete televizor
pripojovat k
videorekordéru, prectéte
si prosim niZe uvedeny
oddil.

1. Pfipojte stavajici anténni svod do zasuvky na zadni strané televizoru oznacené [ .

Pripojeni antény a videorekordéru k televizoru

Kabel typuSCART je
volitelny. Jestlize je
ho v§ak mozné pourit,
toto dopliitkové
propojeni miize
zlepsit kvalitu obrazu

W a zvuku v rezimu

prehravani.

(kabel SCART - nenf (stavajici anténni svod)

soudasti dodavky)

1. Podle vyobrazeni ptipojte stavajici anténni svod k videorekordéru.

2. Podle vyobrazeni pfipojte anténni vedeni ze zdsuvky RF OUT na zadni strané
videorekordéru do anténni zadsuvky na zadni strané televizoru.

3. Propjte kabel SCART (pokud se rozhodnete ho pouZit) se vstupem oznafenym AV2
na zadni strané televizoru.

4. Prtipojte videorekordér k elektrické siti a zapnéte ho.

5. Do videorekordéru vlozte predem nahranou pasku a stisknéte tlacitko PLAY
(ptfehrévat).
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4. Zapnuti televizoru

1. Zapojte zastréku televizoru do sit'ové zasuvky (220-240V ~, 50Hz) a zapnéte ho.

2. Stisknéte vypina¢ (D na piedni strang televizoru.

zapnéte televizor stisknutim tlacitka TV 1/0 na ddlkovém ovladaci. Budteprosim

. Jestlize sviti indikator dsporného reZimu umistény na pfedni strané televizoru,
: trpélivi, nebot' obraz se miiZze objevit na televizni obrazovce az po chvili.
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5. Vyladéni televizoru

Pred vyladénim televizoru budete pozadani, abyste nastavili svijj jazyk a zemi.

1. Na obrazovce televizoru se objevi nabidka Language/Country se

zvyraznénym slovem English.

Language
Country

dle vlastniho vybéru a potom pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.
Na obrazovce se objevi nabidka zemi se zvyraznénym slovem

OFF (vypnuto). Pokud nechcete, aby byly kandly uloZeny v I
< o1 (10 o .
daném poradi kanélt, pocinaje pozici programu 1, zvolte 'OFF". V. A
=z

Select Language: AY Confirm: p-

- 4
2. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ na dalkovém ovladaci zvolte jazyk E
2

provozovat a svou volbu potvrdte stisknutim tlac¢itka OK.

3. Stisknutim A nebo V¥ zvolte zemi, v niZ chcete televizor = :

4. Na obrazovce televizoru se objevi nabidka automatické ladéni
ve vami zvoleném jazyce. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK.

Prejte si spustit

5. Ugjistéte se, Ze je anténa pripojena podle pokynti a pro potvrzeni automatické ladéni ?
stisknéte tlacitko OK. Televizor pro vas zacne automaticky
vyhledédvat a uklddat vSechny dostupné kandly. To miZe trvat
nékolik minut - budte prosim trpélivi a nemackejte Zadna
tlacitka.

Ano:OK Ne: «

Potvrd'te, prosim,

Ze anténaje pfipojena.

6. Kdyz televizor naladi v§echny dostupné kandly, na obrazovce se Ano:OK Ne: 4
objevi nabidka Ttidéni programd, kterd vam umoziiuje zméenit
poradi kandld v televizoru. Pokud chcete zménit poradi kanald,
zvolte stisknutim tlacitka A nebo V¥ kandl, ktery chcete premistit
a potom stisknéte P Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte pozici
nového ¢isla programu pro vdmi zvoleny kanal a potom pro
potvrzeni stisknéte tlacitko OK. Zvoleny kandl se nyni piesune
na svou novou pozici programu a také ostatni kandly se podle
toho premisti. Pokud chcete setfidit poradi dalSich kanalt
televize, tento postup opakujte.

Tiidéni programi
PROG K. NAZEV

7. Stisknutim tlac¢itka MENU odstrante nabidku z televizni
obrazovky.

UPRRY WTRRY

8. Stisknutim tlac¢itek PROGR+/- nebo tlacitek s Cisly zobrazite
pozadované televizni kanaly.

Vybér polohy: A¥  Posun: OK

Poznamka: JestliZe budete chtit automatické vyladovani v
kterémkoliv okamziku zastavit, stisknéte tlacitko OK.

6. Vyhledani video kanalu

Pokud jste pfipojili k televizoru videorekordér, budete muset nyni vyhledat kanal s videem.
1. Opakované tisknéte tlacitka PROGR+/- na ddlkovém ovladaci, dokud se na obrazovce televizoru neobjevi obraz z videa.

Poznamka: Jestlize chcete presunout kandl s videem na pozici jiného programu, prectéte si v této prirucce oddil
Razenti televiznich kanalt .



Prehled tlacitek televizoru

Stisknite zdklopku tak, jak je zobrazeno. Vysune se ovladaci panel.

Tlacditka pro prepnuti na vy3si
(+) nebo nizsi (-) program.
Jejich stisknutim lze navolit
poZzadovany televizni kanal.

Tlaéitko pro video vstup.
Jeho stisknutim miiZete zvolit vstupni
signdl z videorekordéru atd.

Tlacitka pro ovladani hlasitosti.
Jejich stisknutim miZete zvysit (+)
nebo snizit (-) hlasitost.

Tlagitko obnoveni plivodniho
nastaveni.

Po stisknuti tohoto tlacitka se zvuk a
obraz vrati do hodnot nastavenych z
tovarny. Na obrazovce se objevi logo
SONY a poté se objevi obrazovka
“Automatického ladéni”. Pokud si
nepiejete aby probéhlo automatické
ladéni znovu, stisknéte € tlacitko na
dalkovém ovladani.

®)ie) (o) O(Q



Obsluha

Prehled tlacitek dalkového ovladace

Vypnuti zvuku
Jeho stisknutim vypnete zvuk televizoru. Opétovnym
stisknutim zvuk obnovite.

Doc¢asné vypnuti televizoru

Jeho stisknutim televizor doCasné vypnete. Po jeho
opétovném stisknuti televizor opusti Usporny rezim a zapne
se. Kvuli dspote energie doporucujeme, abyste televizor
zcela vypinali, kdy? jej nepouzivate. POZNAMKA: Jestlize
televizor nepfijimd po dobu 15 - 30 minut Zadny televizni
signal a neni stisknuto zZadné tlacitko, automaticky se prepne
do tsporného rezimu.

Vyvolani informaci na obrazovce
Jeho stisknutim vyvolate vSechny tidaje na obrazovce.
Jeho opétovnym stisknutim jejich zobrazeni zrusite.

Vybir kanalu
Stisknutim téchto tlacitek s Cisly miZete provadét—_
vybér kanald.

Vybér vstupniho signalu nebo zmrazeni teletextu

Jeho stisknutim mizZete zvolit vstup z nékterého z
konektorti televizoru (viz oddil Pouziti ptidavnych zafizeni).
V rezimu Teletext jeho stisknutim zmrazite zobrazenou
stranku. Jeho opétovnym stisknutim toto zmrazeni zrusite.

U dvoumistnych ¢isel programti, napt. 23, stisknéte
nejprve -/-- a potom tlacitka 2 a 3.

Navrat do rezimu televizoru
Jeho stisknutim se vratite z teletextového nebo
pohotovostniho rezimu do normaélniho provozniho
rezimu.

Navrat na predchozi kanal

Jeho stisknutim se vrétite na pfedchozi kandl, ktery jste
sledovali. Poznamka: Toto lze provést pouze po sledovani
stavajiciho kandlu po dobu 5 sekund.

Zobrazeni nabidky
Toto tlacitko stisknéte, jestlize chcete pouzit systém nabidek
televizoru. Jeho opétovnym stisknutim nabidku z televizni
obrazovky odstranite.

Vybér teletextu
Jeho stisknutim zapnete nebo vypnete teletext.

Zobrazeni nabidky pro nastaveni obrazu

Po jeho stisknuti mtizete provést zmény v nastaveni
obrazu. Zobrazeni této nabidky zrusite stisknutim
tlacitka OK.

Vybér polozek nabidky

Pomoci tlacitka OK a kldves se Sipkami muZete volit
moznosti, které jsou k dispozici v systému nabidek tohoto
Zobrazeni nabidky pro nastaveni zvuku televizoru.
Po jeho stisknuti mtiZzete provést zmény v nastaveni
zvuku. Zobrazeni této nabidky zrusite stisknutim

tlacitka OK.

Vybér Elektronického priivodce programy (EPG)
Jeho stisknutim zapnete nebo vypnete EPG.

Nastaveni hlasitosti televizoru
Jeho stisknutim nastavite hlasitost televizoru:

Zména formatu obrazovky
Jeho stisknutim zménite velikost obrazovky.

' Klavesy pro Fastext
Podrobnosti najdete v piirucce v oddilu Teletext.

Vybér kanall
Jeho stisknutim miZete zvolit poZadovany kanal.
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*podle dostupnosti sluzby

NexTView je elektronicky programovy privodce umoziiujici snadny pfistup k programovym informacim az na
tyden dopfedu na vSech kandlech podporujicich tento systém. Piesdhne-li objem dat kapacitu paméti Nex-
TView, zobrazi se méné, informaci.
Pti vyhledavini informaci mtizete hledat podle témat (sport, uméni, apod.), data nebo ¢asu (napft . vysilani mezi 20.00
a 21.00). Po nalezeni programu se na néj miZete ihned piepnout. Abyste nezapomnéli, miZete nastavit Casovy
spinac nebo videorekordér pomoci Smartlink.

Za informace je zodpovédny provozovatel NexTView. Televizor md vliv pouze na jejich reprodukci, tj. strukturu
menu a vyhleddvani (pokud neni upraveno provozovatelem). Je-li od provozovatele zadan zptisob pohybu po
privodci, zékladni pohyby joysticku maji stejné funkce jako pti ovladani Sony.

@ Nejprve musite zvolit kandl prendsejici NexT View sluzbu. V takovém pfipadé je zobrazena indikace NexT View
jakmile jsou v§echna data k dispozici. Jestilze potom zménite piifjmany kandl, je NexT View sluZba stédle k pouZiti.

Ovladani v systému Sony

1. Stisknutim zapnete/vypnete NexT View.
2. Tlacitka na joysticku pouzijte nasledovné:
¢ pohyb po sloupci nahoru a dolt: ¥ nebo A
« pfesun na levé sloupce (datum a ¢as): <«
e pfesun do pravého sloupce: »
potvrzeni volby: OK
(a)  jste-li ve sloupci datum, ¢as nebo téma (ikona), piehled programi se bude ménit podle volby.
(b)  Jste-li v seznamu programil potvrzenim volby probihajiciho vysilani se do n&j ihned pfepnete. Zvolite-li
vysildni, které teprve bude, zobrazi se menu Long Info (viz. také Pouzivani menu Long Info)

Popis ikon (témat)

B celkovy seznam nabidek g sport

®, uzvatelské nastaveni = _zabava

ay zpravodajstvi g déti

A filmy —ndvrat do pfedchoziho menu

SWISS TXT TPS / RINGIER
Tue 07. 04 .98

Star Wars
Super RTL 10:35 - 12:45

A E =25

Flui grisst den Rest der Welt
Kabel 1 10:45 - 10:50

Once upon a time in the West
Euronews 11:00 - 11:20

International News (J )
RTL Plus 11:45 - 12:50

Fantasy film, USA, 1996

10
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Uzivatelské nastaveni

@ Zvolite-li M nebudou nastaveny zZandé parametry. V ©, si mliZete provést vlastni pfedvolbu témat (ikon) a
omezit vyhleddvani pouze na ta, ktera jsou oznacena.

1. Pomoci A nebo ¥ oznacte ©,. Potvrd’te ».
Zobrazi se menu osobni nastaveni.

2. Oznacte polozku, kterou chcete oznacit pouZijte A nebo V. Potvrd te stiskem OK. Dalsi polozky oznacite opakovani
kroku 2.

3. Po dokonéeni seznamu oznadéte pomoci » symbol « a stisknéte OK.

Pouzivani menu Long Info

1. 'V seznamu programd si vyberte ten, ktery budete chtit sledovat (pouZijte A nebo V. Stisknéte OK.
Zobrazi se menu Long Info.

First nextTView/EPG-Providers in Europe

SWISS TXT TPS / RINGIER nexTView
Tue 07. 04 .98

Address Mapping *

The position of the addresses in the
OSDA is shown in the following diagram.
The position values of the DPW are set
to '0".

If other values are set, the complete
combination will be scrolled.

Example:
if the DPWC is set to '63', the char-

VPS/PDC e
- m ] o] =] o
Timer Prog  INVIeT=EN

2. Pomoci <« oznalte ma Stisknéte OK.
Informace se ptfenese do pfipojeného videorekordéru.

Nastaveni videorekordéru
3. Pomoci <« oznacéte VPS/PDC.

Pokud je tato funkce zapnutd, mate zarucenu nahravku celého programu i v pfipadé, Ze dojde ke zméné
@ vysilaciho €asu (plati pro pfipad, kdy je vysilan signdl VPS/PDC).

» Zvolte Vyp nebo Zap tlacitkem OK.
4. Stisknutim ¥ oznacte Rychlost.

Vyberte si mezi standardni délkou (SP) nebo dvojndsobnou délkou (LP). V médu LP miZete na kazetu zazna-
@ menat dvakrat vice nez v médu SP. Je to ale na tkor kvality obrazu.

e Zvolte SP nebo LP tlacitkem OK.

5. Stisknutim ¥ oznacte Nastaveni video.

Vyberte si, ktery z ptipojenych videorekordéri ma byt programovan.
» Zvolte VCR 1 nebo 2 tlacitkem OK.

Opusténi menu

6. Pomoci » oznacte « Stisknéte OK.
Vrétili jste se do pfedchoziho menu.

11
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Teletext

Vétsina televiznich kanald vysila informace prostfednictvim teletextu. Stranka s rejstifkem teletextové sluzby (obvykle stranka
100) vam poskytuje informace o jejim vyuziti. PouZijte prosim televizni kanél se silnym signdlem, jinak se mohou v teletextu
vyskytnout chyby.

Zapnuti a vypnuti teletextu

Zvolte televizni stanici, kterd teletext vysia.
Zapnete teletextu jej stisknutim & .

Stisknéte dvakrit tlacitko B . Objevi se textova stranka na TV obraze. ‘
Stisknutim (O nebo 3. stiskem & teletext vypnete.

el O

TELETEXT

Vyvolani stranky s rejstrikem. - »

Tuto stranku (obvykle stranku 100) vyvolate stisknutim tlacitka. Jeho opetovnym stisknutim
jeji zobrazeni zrusite. ‘
=

Pouziti dalsich funkci teletextu

Index
| //ngramme
Vybér nasledujici nebo predchozi stranky | =

o . v . . e . v . . s . ~Sport S
Stisknutim tlacitka nebo na délkovém ovladaci zvolite pfedchozi nebo nasledujici -

stranku.

Zmrazeni teletextové stranky
Stranku zmrazite stisknutim tlacitka [&. Jeho opétovnym stisknutim toto zmrazeni zrusite.

Vyvolani skrytych informaci (napf. odpovédi na kviz).
Informace vyvolate stisknutim tlacitka G5.

Vybér podstrank
Teletextova stranka se miZe sklddat z nékolika podstranek. V takovém piipade je zobrazen
informacni radek, ktery ukazuje pocet podstranek. Podstranku zvolite stisknutim A nebo V.

01 03 04 05 06 07 08

Pristup ke strankam pomoci barevnych tlacitek (Fastext)

(k dispozici pouze v piipadé, Ze dan4 televizni stanice vysild signaly Fastext)

Kdyz se ve spodni Casti stranky objevi barevné rozliSena nabidka, miZete stisknutim
barevného tla¢itka na dalkovém ovladaci (zeleného, erveného, Zlutého nebo modrého)
prejit na pfislusnou stranku.

Pouziti funkce Zachytavani stranek

1. Stisknutim ocislovanych tlacitek na dalkovém ovladaci zvolte teletextovou
stranku, na které je nékolik ¢isel stranek (napf. stranku s rejstitkem).

2. Stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknutim A nebo V¥ zvolte poZadované ¢islo stranky a potom stisknéte tlacitko
OK. Pozadovani stranka se za né¢kolik sekund zobrazi.

12
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Teletext

Pouziti nabidky Teletext

1. Stisknutim tla¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.

2. Stisknutim A nebo V¥ zvolte na obrazovce polozku dle vlastniho vybéru a potom
zobrazte stisknutim P piisluSnou dil¢i nabidku.

3. Nabidku Teletext odstranite z obrazovky stisknutim tlacitka MENU.

Horni/Dolni/Plny
Dil¢i nabidka Horni/Dolni/Plny vam umoZiiuje zvétSit riizné ¢asti teletextové stranky. ElomilDolniikng _

Vymazéani textu
Odkryt text
Casovaci stranka
Prehled strdnek...

Stisknutim A zvétsite horni polovinu obrazovky, stisknutim V¥ zvétsite jeji dolni polovinu.
Stisknutim tlacitka OK obnovite normadlni velikost stranky. Stisknutim <« se vratite na
obrazovku s nabidkou Teletext.

TRR

Vybér: AY Zadat:p

Vymazani textu

Po zvoleni této funkce muiiZete pii cekani na pozadovanou teletextovou stranku sledovat
prislusny televizni kanal.

1. Na dalkovem ovladaci stisknete dvakrat tlacitko & a teletext se zobrazi na cele
obrazovce.

2. Stisknete tlacitko MENU - zobrazite menu rezimu teletext.

3. Stisknete A nebo ¥, zvolte Skryti textu a potvrdte P> stisknutim.

4. Zobrazi se prislusny televizni kanal, ktery sledujete. Jakmile bude stranka k dispozici,
modry symbol &) se zobrazi v levern hornim rohu obrazovky.

5. Stisknete tlacitko &) zobrazi se pozadovana stranka teletextu.

Odkryt text

Né&které teletextové stranky mohou obsahovat skryté informace (kviz, hadanky)

1. V rezimu teletextu stisknéte na dalkovém ovladaci tlac¢itko MENU a zobrazi se
vam MENU teletextu.

2. Stisknéte A nebo V¥ abyste vybrali funkci Odkryt a poté svou volbu potvrd’te
stisknutim tlacitka P Skrytd informace se zobrazi.

Casovaci stranka*
*podle dostupnosti sluzby.

Casovaci strdnka umozZiiuje zobrazit poZadovanou Teletextovou stranku v pfedem
nastavené dob¢ (obdoba alarmu)

1. V rezimu Teletextu na dalkovém ovladaci stisknéte tlac¢itko MENU a zobrazi se STR. CAS

Vam MENU teletextu.
2. Stisknéte A nebo V¥ | zvolte “Skryti textu” a potvrd’te stisknutim P. Objevi se
nabidka funkci Casovaci stranky.
Zadejte na dalkovém ovladaci ¢islo pozadované stranky. =] vaear Zadat:»>
Zadejte na dalkovém ovladaci pozadovany ¢as zobrazeni stranky.
5. Svou volbu potvrd’te stisknutim tlacitka OK. Televizor se pfepne z rezimu

teletextu do rezimu normdlniho obrazua v levém hornim rohu obrazovky se

zobrazi ¢asovy udaj. PoZzadovana strdnka se zobrazi pfesné v pfedem nastavené

dobé.

v

(98]

MRR

b

Pirehled stranek*
*funkce pfistupnd pouze v piipadé, Ze sledovana stanice vysild v rezimu TOP-Text.

V nabidce Prehled strdnek jsou stranky blokt a skupin hlavniho textu sefazeny do
dvou sloupct, aby si zdkaznik mohl snadno vybrat svou stranku. Pro kazdou stranku
bloku v prvnim sloupci jsou ve druhém sloupci uvedeny odpovidajici stranky skupin.

1. Na dalkovém ovladaci stisknutim € nebo P zvolte prvni, nebo druhy sloupec.
2. Stisknutim A nebo ¥ zvolte pozadovanou “skupinu”, ¢i “blok” stranek.
3. Stisknutim tla¢itka OK zobrazite poZadovanou stranku. 13



Obsluha

Pouziti systému nabidek televizoru

Tento televizor obsahuje systém nabidek, ktery tvoii soustava snadno pouzitelnych oken a nabidek na obrazovce. Tato okna
vam pomohou dosdhnout maximélniho vykonu tohoto televizoru. Jejich pomoci miizete zménit nastaveni obrazu a zvuku,

upravit rozméry televizniho obrazu, zménit usporadéni televiznich kanali atd.

Nastaveni obrazu a zvuku

Obraz a zvuk jsou pfedem nastaveny ve vyrobé. Jejich nastaveni vSak miiZete upravit, aby vyhovovalo vasim vlastnim

predstavam.
1. Stisknutim tla¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.
[ 3

Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte & pro nastaveni obrazu nebo & pro
nastaveni zvuku. Potom stisknutim P piejdéte budto do nabidky Nastaveni
obrazu nebo Nastaveni zvuku .

3. Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte na obrazovce parametr, jehoZ nastaveni
chcete upravit a potom stisknéte » pro potvrzeni. Popis jednotlivych polozek
nabidky a jejich funkci najdete v niZze uvedené tabulce.

Stisknutim tlacitka A, ¥, » nebo € nastavte zvoleny parametr.

Po nastaveni parametru uloZte nové nastaveni stisknutim tlacitka OK.

Pokud chcete nastavit néktery z dal§ich parametrd, zopakujte kroky 3 - 5.
Stisknutim tlac¢itka MENU odstraiite nabidku z televizni obrazovky.

Nk

Ovladani obrazu

Polozka J&inek/ovladani

Rezim obrazu v Live (pro Ziva vysilani)
Personal (pro individudlni nastavent)
A Movie (pro vysilani filmt)
Kontrast nizZsi 4 P> vyssi
Jas* tmavsi 4 P jasngjsi
Barevn4 sytost* nizsi 4 P> vyss
Odstin ** nacervenaly <« P nazelenaly
Ostrost* mdlejsi 4 P ostiejsi
*Jen v ptipadé, Ze je poloZzka ReZim obrazu nastavena na Personal
**Pouze u systému NTSC.
Reset Obnovi plivodni nastaveni obrazu z vyroby
Umeél4 inteligence v Zap: Automatickd optimalizace tirovné kontrastu
podle televizniho signalu.
A Vyp: Normélni
Potlaceni Sumu v Zap: Potlaceni Sumu obrazu v pripadé€ slabého signalu.
A Vyp: Redukce Sumu vypnuta.
Digitalni Rezim v Normal: Zakladni 100 Hz kvalita obrazu.
Digital +: Zdokonalena rozliSovaci schopnost.
A Pokrocily: Optimalni rozliSovaci schopnost bez
blikéni obrazu.
Barevny tén v Teply: Doda obrazu teply barevny nddech.
Normal: ~ Normélni
A Stud.: Doda obrazu studeny nddech obrazu

14

Natsaveni Obrazu

U QAR

Rezim obrazu p Osobni

Kontrast L] L]

Jas | ]

Barevna sytost mi L}

Ostrost m n
Reset

Uméla inteligence
Potlaceni Sumu
Digitalni Rezim
Barevny T6n

Vybér: AY Zadat: »

Osobni

Rezim obrazu Film

o ——

‘ Kontrast > |

Zap
‘ Uméla inteligence

—y |

Normal

‘ Potlaceni Sumu

| Digital + |
Digitélni Rezim Pokrogily |
Teply
| Normal |
Barevny Ton Stud. |




Pouziti systému nabidek televizoru:

Ovladani zvuku

Polozka Uginek/ovladani y 2 /4

Rezim ekvalizéru v Personal \L
Vocal 2z
Jazz V=4
Rock
Pop

A Flat (pevné nastaveni, které nelze upravovat)

Nastaveni ekvalizéru Zvoleny rezim v Rezimu ekvalizéru mtizete upravit
potla¢enim nebo zesilenim 5 zvolenych kmitoctovych
pasem. Stisknutim <€ nebo P zvolte kmitoctové pasmo a
potom stisknutim ¥ nebo A nastavte dany kmitocet.
Nakonec stisknutim tlacitka OK nové nastaveni uloZte.

Jestlize chcete uloZit nové nastaveni, musite nastavit Rezim ekvalizéru na
Personal. V rezimu Personal se nastaveni uloZi trvale, zatimco ve vSech
ostatnich rezimech (Vocal, Jazz, Rock, Pop) se uloZi pouze do piisti zmény

rezimu.
Vyrazeni < Doleva.
> Doprava.
Fyziologie v Vyp: Normalni droven hlasitosti.
A Zap: Uroven hlasitosti pro hudebni
predstaveni.
Prostor v Vyp: Normalni nastaveni.
A Zap: Specialni akustické efekty.
Auto nast. hlas. v Vyp: Urovei hlasitosti se bude ménit v zavislosti
na vysilaném signalu.
A Zap: Uroverl hlasitosti kanald zlistane stejna,
nezavisle na vysilaném signalu (napf. v
pripadé reklam).
Dvoji zvuk Pro dvojjazycné vysilant:

V¥V Aprokanal 1.
A Bprokanal 2.
Pro stereo vysilant:
v Mono.

A Stereo.

Pti vysilani NICAM stereo se na obrazovce kratce objevi indikace NICAM.

Sluchétka
() Hlasitost nizsi € P vysi
) Dvoji zvuk Pro dvojjazycné vysilani:

v A pro kanal 1.
A B pro kanél 2.

Rezim ekvalizéru
Nastaveni
ekvalizéru

Vyvazeni

Fyziologie Vyp
Prostor Vyp
Auto nast. hlas. Zap
Dvoji zvuk [NicAv] Mono

() Hlasitost pm— -
() Dvoji zvuk ucay Mono

Vybér rezimu: A¥  Potvrzeni: OK

o

25
=7

Osobn)

0

b

0

-
]

0

-
Uy
~
w
7~

i
Nastaveni ekvalizéru

Vybér: € Nast.: AY Potvrz..OK

‘Vyvéieni A ) |

|

—
Fyziologie Zap
Prostor Zap

|

Vi
‘ Auto nast. hlas. ﬁj

Mono

Dvoji zvuk Stereo

|

‘ () Hlasitost — ) |

() Dvoji zvuk A

|
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Pouziti systému nabidek televizoru:

Pouziti nabidky Spec. funkce

1. Stisknutim tla¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce televizoru.

2. Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte # pro nabidku Spec. funkce a potom do této nabidky

prejdéte stisknutim P

3. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte pozadovanou polozku nabidky a potom pro potvrzeni stisknéteﬂ

*
=7

». Popis jednotlivych polozek nabidky a jejich funkci najdete v nize uvedené tabulce.
Stisknutim tlacitka A, ¥, » nebo « zvolte pozadované nastaveni.

Stisknutim tlacitka OK svou volbu nastaveni potvrdte.

Pokud chcete vybrat nékterou z ostatnich polozek, opakujte kroky 3 - 5.
Stisknutim tlac¢itka MENU odstraite nabidku z televizni obrazovky.

Nk

Polozka Uginek/ovladani

Auto format* v
*pouze pro signdl z antény A

Velikost obrazu se automaticky nenastavuje.
Televizor mtize automaticky nastavit velikost
obrazu, aby tak eliminoval veskera tmava

mista v televiznim obrazu (jak je vyobrazeno nize):

Vyp:
Zap:

Je vybran pomér 4:3/14:9
Pro vysilani v poméru 4:3/14:9 je automaticky zvolen

Uprava formatu* v
(*pouze je-li Auto format A
reZzim Smart

nastaven na Zap)

Cas do vypnuti Muizete zvolit Cas, po jehoz uplynuti se televizor piepne do
dsporného  rezimu.
v Vyp
A 90 min
Rodicovsky zdmek v Vyp: Normal
A Zap: Stisknutim tlacitek na ddlkovém ovladaci mtizete
televizor prepnout z isporného rezimu. Tlacitka
na televizoru nefunguji.
Vystup AV2 v Televizni zvukovy/obrazovy signél z antény r
Zvukovy/obrazovy signdl AV1ze SCART 1
Zvukovy/obrazovy signdl AV2 ze SCART 2
Zvukovy/obrazovy signdl AV3 ze SCART 3
A Zvukovy/obrazovy signal AV4 z konektort na predni strané

televizoru

Zména rozmérl obrazovky

Tato funkce vim umozZiiuje zménit rozméry obrazu televizoru.

Opakovanym stisknutim tlacitka < na ddlkovém ovladaéi nebo pomoci tlacitka A nebo ¥ zvolte jeden
z nésledujicich formétd a potom sviij vybér potvrdte stisknutim tlacitka OK:

wide pro vysildni s pomérem stran 16:9.

zoom format Siroké obrazovky pro filmy ve formatu postovni prihradky.
14:9  kompromis mezi velikosti obrazu 4:3 a 16:9.

4:3  konventni velikost obrazu 4:3, tipIné informace o obrazu.

smart imitace efektu Siroké obrazovky pro vysilani s pomérem stran 4:3.

V rezimech Smart a 14:9 je odfiznuta horni a spodni ¢ast obrazovky. Stisknutim A nebo ¥ miZete

nastavit umisténi obrazu na obrazovce (napf. proto, abyste mohli ¢&ist titulky) a potom pro potvrzeni
stisknéte tlacitko OK.
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Auto format
Uprava formétu

Cas do vypnuti P
Rodicorsky zamek
Vystrup AV2

Vybér: AY Zadat: P

Auto formét

Zap

Zap

Uprava formétu

o

Rodicorsky zdamek

Vystrup AV2

()
\

Wide

h
9

—>
Zoom

O
(]

._.
Y
o

0

hes
w

7

N

)

Smart



Pouziti systému nabidek televizoru:
Zmeéna usporadani televiznich kanali

Po vyladéni televizoru miizete pomoci této funkce zménit potradi jeho kanala.

1. Stisknutim tla¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce televizoru. % iﬁ;ﬁfé"i R
LT | e
2. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol E a potom stisknutim P piejdéte @
do nabidky Nastaveni. Vyber: AV Zadat: >
3. Stisknutim tlagitka ¥ zvolte Tiidéni programii a potom stisknutim P piejdéte do nabidky A2
Tiidéni programt. y - 4
z
4. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte kanal, ktery chcete piemistit a potom pro potvrzeni |E3
stiskn&te ».
Vybér prog: A¥ Potvrzeni : b
5. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte novou pozici programu (napt. PROG 4) pro zvoleny kandl a -
potom pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK. Zvoleny kandl se nyni pfesune na svou novou pozici gy N
programu a ostatni kandly se podle toho také premisti. ~
6. Pokud chceete setiidit dalsi kandly, opakujte kroky 4 a 5.
Vybér polohy: A¥ Posun: OK

7. Stisknutim tlac¢itka MENU odstratite nabidku z televizni obrazovky.

Manualni vyladéni televizoru

D

1. Stisknutim tlac¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce televizoru.

manudlné a priddvat kandly do televizoru jednotlivé.

L

2. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim P piejdéte do 57
nabidky Nastaveni.

Televizor jste jiz automaticky vyladili podle pokyni na zacatku této prirucky. Tuto operaci vSsak milZete provést

Nastavent

Automatické ladéni

Ttidéni programt

AV piedvolby

Manudlni nastaveni >

‘ Vybér: A¥ Zadat:

3. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou Manudlni nastaveni a potom stisknutim »
prejdéte do nabidky Manualni nastavend.

L

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou Ruéni ladéni a potom stisknutim P 257
prejdéte do nabidky Ruéniladéni.

5. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte pro dany kandl ¢islo programu (napf. PROGR 1 pro BBC1) a
potom stisknutim P zvyraznéte sloupec SKOC.

6. Stisknutim A zvolte Vyp a potom stisknutim P> zvyraznéte sloupec SYS.

Ry UE

7. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte systém televizniho vysilani (B/G pro zdpadoevropské zemé |4
nebo D/K pro vychodoevropské zemé) nebo EXT pro zdroj vstupniho video signalu (AV1,
AV2,...) a potom stisknéte P pro potvrzeni.

I

8. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte C pro pozemni kandly, S pro kabelové kandly nebo F pro
piimé frekvencni vstupy a potom stisknéte P pro potvrzeni.

9. Pomoci ocislovanych tlacitek na dalkovém ovladaci zvolte nejprve prvni a potom druhou dislici
¢isla K. (kandl) nebo Stisknutim tlacitka A nebo V¥ vyhledejte dalsi dostupny kanal.

10. Pokud nechcete uloZit na zvoleném Ccisle programu tento kanal, pokracujte stisknutim tlacitka A
nebo ¥ ve vyhledavéani pozadovaného kanalu.

11. JestliZe je to kanal, ktery chcete ulozit, stisknéte tlacitko OK.

12. Pokud chcete uloZit dalsi kandly, opakujte kroky 5 - 11 a potom stisknutim tla¢itka MENU
odstrarite tuto nabidku z obrazovky televizoru.

Jazyk/Zemé

Ruéni ladéni >
Rozsitené predvolby

RGB Nastaveni

Pootoceni obrazu o

Osobni ID ¢islo

Vybér: A¥ Zadat:

ik Rucni ladéni

PROG SKOC SYS K. NAZEV
Al

B/IG C09 ARD
B/G__C10__BBC

3

vp
Vp
Yp
P
v
vp.
v
vp.
W
Yp.
P

vii

Vybér: A¥ Zadat:p

PROG

IAl

SKOC SYS K

D/K

Vyp

IRL
EXT

PROG _ SKOC _ SYS 3

In Vip  BIG [ C | ‘
S
);

PROG _ SKOC _ SYS K. NAZEV

NAJDI

al Vyp B/G

PROG

IAU

SKOC SYS K

\\‘

AV2

NAZEV

Vyp  EXT

N
AV4

17



Pouziti systému nabidek televizoru:

Pojmenovani kanalu

@

1.

8.

9.

Stisknutim tlad¢itka MENU na dalkovém ovladadi zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim »
prejdéte do nabidky Nastaveni.

Stisknutim tlac¢itka ¥ zvolte Manudlni nastaveni a potom stisknutim P prejdéte do
nabidky Manudlni nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Rucni ladéni a potom stisknutim P piejdéte do nabidky
Ru¢ni ladéni.

Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte kandl, ktery chcete pojmenovat.

Opakované mackejte tlacitko » dokud nebude zvyraznén prvni element sloupce
NAZEV.

Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte pismeno nebo ¢islici (pro mezeru zvolte -) a

v %

potom stisknéte P pro potvrzeni. Dalsi ¢tyfi znaky vyberte stejnym zptisobem.
Po vybéru vSech znaki stisknéte tlacitko OK.

Pokud chcete pojmenovat dalsi kanaly, opakujte kroky 5 az 8.

10. Stisknutim tlacitka MENU odstrarite nabidku z televizni obrazovky.

Preskoceni pozic programu

)

Stisknutim tlacitka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.

Stisknutim tla&itka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol E a potom stisknutim
» piejdéte do nabidky Nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Manudlni nastaveni a potom stisknutim P prejdéte do
nabidky Manudlni nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Rucni ladéni a potom stisknutim P> piejdéte do
nabidky Ru¢ni ladéni.

Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte pozici programu a potom stisknutim P
zvyraznéte sloupec SKOC.

Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte Vyp nebo Zap (pokud chcete tuto pozici
programu preskodit) a potom pro uloZeni stisknéte tlacitko OK.

Pokud chcete preskocit nebo naopak nepteskocit dalsi pozice programi, opakujte
kroky 5 a 6.

Stisknutim tlac¢itka MENU odstrarite nabidku z televizni obrazovky.
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TRRY

TRRY

N
Jazyk/Zemé
Rucni ladéni >
Rozsifené predvolby
RGB Nastaveni
[0}

Jména kandlli se obvykle pfebiraji automaticky z teletextu, pokud jsou k dispozici. Kanal nebo zdroj vstupniho
video signalu v§ak miZete pojmenovat s pouzitim az péti znaki (pismen nebo &isel).

Pootoceni obrazu
Osobni ID ¢&islo

Vybér: A¥ Zadat: »

il Rucni ladéni

PROG SKOC SYS K. NAZEV
AW Vyp B/G C09 ARD
2 Vyp  BIG__Cl0_BBC
3 Vyp
4 Vyp
5 Vyp
6 Vyp
7 Vip
8 Vip
9 Vyp
10 Vyp
Wil Vyp

Vybér: AV Zadat: p

PROG SKOC SYS K NAZE

A
6 vy G cor [N
Al

Tato funkce vdm umoziiuje pfeskocit nevyuzité pozice programi pfi jejich vybéru pomoci tlac¢itek PROGR+/-.
Pomoci tlacitek s Cisly vSak presto mizete tyto vynechané pozice programi zvolit.

uBRRY

Jazyk/Zemé

Rucni ladéni >
Roziifené predvolby

RGB Nastaveni

Pootoceni obrazu

Osobni 1D ¢&islo

Vybér: A¥ Zadat: »

Bl Rucni ladéni

PROG SKOC SYS K. NAZEV
51 Vyp BIG C09 ARD
A Vyp___B/G__Cl0__BBC
B3» Vyp
54 Vyp
55 Vp
56 Vyp
57 Vip
S8 Vyr
59 Vi
60 Vyp
Vol Vip

TR

Vybér: AY Zadat: p

SKOC SYS K NAZEV

PROG




Pouziti systému nabidek televizoru:
Pouziti funkce RozSirené predvolby

Pomoci této funkce muzete a) individudlne nastavit hlasitost jednotlivych kanalu, b) manualne jemne doladit televizor,

@ abyste dosahli lepsiho prijmu obrazu, pokud je obraz pokrouceny, nebo c) predvolit vystup AV pro programové pozice
kanalu s pomichanymi signdly (napr. z placeného televizniho dekodéru). Pripojeny videorekordér takto nahraje

nepomichany signdl.

1. Stisknutim tlagitka MENU na délkovém ovladagi zobrazte nabidku na obrazovee televizoru. A T >
Y+ 4 IR —
2. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim P =) R
prejdéte do nabidky Nastaveni.
Vybér: AV Zadat: B
3. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Manudlni nastaveni a potom stisknutim P prejdéte do nabidky |
Manudlni nastavent. PROG__HLAS _AFT_DEKODER
All> 0 Zap Vyp
29 R R 1 S
4. Stisknutim tla¢itka ¥ zvolte Roziffené predvolby a potom stisknutim P piejdéte do nabidky e e A W
Rozsitené piedvolby. = oo 2 W
vii 0 o ——
5. Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte pfislusné cislo programu a potom opakovanym Vybér: AV Zadat: b
stisknutim tlaitka P zvolte a) HLAS b) AFT nebo ¢) DEKODER. Vybrana polozka zméni
svou barvu. PROG __HLAS __AFT___ DEKODER
K l
6. a)HLAS - Kompenzace hlasitosti
Stisknutim tlacitka A nebo V¥ nastavte droven hlasitosti (rozsah -7 az +7) daného kanalu. Pro I"Ri’“ — — “l
uloZeni stisknéte tlacitko OK. Pokud chcete nastavit droven hlasitosti dalSich kanalt, -
opakujte kroky 5 a 6a. —
1 3 Zap
b) AFT - Automatické jemné doladéni a2

Stisknutim tlacitka A nebo ¥ mtizete kmitocet daného kandlu jemné doladit v rozsahu -15 az
+15. Pro potvrzeni stisknéte tlacitko OK. Pokud chcete jemné doladit dalsi kanély, opakujte
kroky 5 a 6b.

¢)DEKODER

Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte AV1 nebo AV2 pro danou pozici programu a potom pro
potvrzeni stisknéte tlacitko OK. Nyni mtzete do zasuvky AV1 nebo AV2 na zadni strané
televizoru pfipojit dekodér. Obraz z tohoto dekodéru se objevi na tomto Cisle programu.
Pokud chceete predvolit vystup AV pro dalsi pozice programti, opakujte kroky 5 a 6c.

7. Stisknutim tlacitka MENU odstraiite nabidku z televizni obrazovky.
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Pouziti systému nabidek televizoru:

Nastaveni natoc¢eni obrazu

©

. Stisknutim tlac¢itka MENU na déalkovém ovladacdi zobrazte nabidku na obrazovce

obrazu.

televizoru.

Stisknutim tla&itka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim
P prejdéte do nabidky Nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Manudlni nastaveni a potom stisknutim P> piejdéte do
nabidky Manudlni nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte Pootoceni obrazu a potom stisknutim P prejdéte do
dil¢i nabidky Pootoceni obrazu.

Stisknutim tlacitka A nebo ¥ pootocte obraz v rozmezi -5 az +5 a potom pro ulozZeni
stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim tlac¢itka MENU odstraitite nabidku z televizni obrazovky.

Nastaveni geometrie obrazu pro zdroj signalu RGB

©)

1.

2.

geometrie obrazu.

Stisknutim tlagitka & na ddlkovém ovladadi zvolte pfipojeny zdroj signdlu RGB £)1.

Stisknutim tla¢itka MENU zobrazte nabidku na obrazovce televizoru.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim »
prejdéte do nabidky Nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou Manudlni nastaveni a potom
stisknutim P> pfejdéte do nabidky Manudlni nastaveni.

Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou RGB Nastaveni a potom
stisknutim P> prejdéte do dil¢i nabidky RGB Nastaveni.

Stisknutim P zvolte H Centre a potom stisknutim A nebo V¥ nastavte stied obrazu v
rozsahu -10 az +10. Novy rozsah ulozte stisknutim tlac¢itka OK.

Stisknutim P zvolte H Size a potom stisknutim A nebo V¥ nastavte horizontélni
soufadnice v rozsahu -10 aZ +10. Novy rozsah uloZzte stisknutim tlacitka OK.

Stisknutim tlac¢itka MENU odstrartite nabidku z televizni obrazovky.
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Zemsky magnetismus muze zptsobovat naklonéni obrazu. V takovém pfipadé mizete upravit nastaveni

ERRY

gl Manudlni nastaveni

Jazyk/Zemé

Rozifené predvolby

RGB Nastaveni

A
Pootodeni obrazu m

Osobni ID &slo ey

Pootoceni: AY Potvrzeni-: OK

UPRRY UFRRY

Pii pfipojeni zdroje signdlu RGB, jako je napf. Sony playstation, budete moznd muset upravit nastaveni

B RGB Nastaveni

gen

H velikost

=)

Nast. polohu: A¥  Potvrzeni: OK

i
v

RGB Nastaveni

H stied

0]
v

| &)

Nast. velikost: A¥ Potvrzeni: OK




Pouziti systému nabidek televizoru:
Zadani osobniho ID cCisla

@ Pomoci této funkce miizete televizoru pfiradit bezpecnostni kdd, ktery umozni vase vyhledéni, pokud bude televizor
ukraden a ziskdn nazpatek. Tento bezpecnostni kdod Ize v§ak zadat pouze jednou - poznamenejte si ho prosim

1. Stisknutim tla¢itka MENU na déalkovém ovladacdi zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.

2. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol B a potom stisknutim
» prejdéte do nabidky Nastaveni.

Manuilni nastaveni

Jazyk/Zemé

Ruéni ladéni
Rozsifené piedvolby
RGB Nastaveni
Pootoceni obrazu &

3. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou Manudlni nastaveni a potom
stisknutim P> pfejdéte do nabidky Manudlni nastaveni.

UTRRY

Vyber A-Z,0-9: A¥ UloZ: OK

4. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou Osobni ID ¢islo a potom
stisknutim P> prejdéte do dil¢i nabidky Osobni ID ¢islo.

5. Stisknutim tlacitka A nebo V¥ zvolte prvni z celkem 11 znaki (pismeno, ¢éislo + nebo
mezera) a potom stisknutim P piejdéte na dalsi znak.

6. Opakovanim kroku 5 zadejte v§echny znaky kédu.

7. Pro ulozeni stisknéte tlacitko OK. Na obrazovce se objevi stavové okénko se
zédosti, abyste znovu zadali sviij kod.

8. Dalsim stisknutim tlacitka OK kdéd definitivné uloZte, nebo jej zruste stisknutim <.

9. Stisknutim tlac¢itka MENU odstrante nabidku z televizni obrazovky.

Predvoleni a pojmenovani vstupnich signali

Pomoci této funkce miliZzete automaticky formatovat a oznacovat zdroje vstupnich signalti.

1. Stisknutim tla¢itka MENU na dalkovém ovladaci zobrazte nabidku na obrazovce
televizoru.

Bl AV Predvolby

VSTUP __ AUTO FORMAT _POPIS

2. Stisknutim tla¢itka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou symbol E a potom stisknutim P
prejdéte do nabidky Nastaveni.

3. Stisknutim tlacitka ¥ zvolte na obrazovce s nabidkou AV pifedvolby a potom
stisknutim P> prejdéte do nabidky AV ptedvolby.

0l

Vybér: A¥ Zadat:»

4. Stisknutim tla¢itka A nebo V¥ zvolte poZzadovany vstup AV (AV1, 2, 3 nebo 4).

Bl AV Predvolby

VSTUP___ AUTO FORMAT _ POPIS

5. Stisknutim tlagitka » zvolte AUTO FORMAT a potom stisknutim tlacitka A nebo ¥
zvolte Vyp, Normal nebo Full.

0| B

Zvol: A¥Dale: P Potv: OK

6. Stisknutim tlacitka » zvolte POPIS.

7. Stisknutim tlacitka A nebo ¥ zvolte prvni znak ndzvu a potom se stisknutim tlacitka »

presuiite na dalsi znak.

VSTUP __AUTO FORMAT _POPIS

8. Opakovéanim kroku 7 zvolte dalsi 4 znaky a potom pro uloZeni stisknéte tlacitko OK.

UTRRY NPRRY DEARY

9. Opakujte kroky 4 - 8 pro ostatni zdroje vstupniho signdlu AV a potom stisknutim

Vybér A-Z, 0-9: AV Potvrzeni: OK

tlac¢itka MENU odstraiite tuto nabidku z obrazovky televizoru.

21



Dalsi zarizeni

Pripojeni dalSiho zarizeni k televizoru

Podle niZe uvedenych ilustraci miZete k televizoru pfipojit Sirokou fadu zvukovych a obrazovych zatizeni.

8mm/Hi8 & | P
kamkordér ‘ L—is S-VHS/Hi8
o ‘ kamkordér

= e Do
i Playstation videorekordér

dekodér

Abyste dostali vstupni signél z pfipojeného zatizeni na obrazovku televizoru, musite zvolit symbol konektoru, k némuz
jste zafizeni pripojili.

1. Podle vyse uvedenych ilustraci zapojte zatizeni do ptislusné zasuvky televizoru.

2. Opakované mackejte tlacitko & na didlkovém ovladaci, dokud se na obrazovce televizoru neobjevi spravny symbol
vstupu pro vase zafizeni (viz nize uvedena tabulka):

Symbol na Vstupni signély z konektoru

obrazovce

televizoru

1 Zvukovy/obrazovy vstupni signél pies konektor SCART A\ nebo* RGB pies konektor SCART

2 Zvukovy/obrazovy vstupni signal pfes konektor SCART [E] nebo* S-video pies konektor SCART

53 Zvukovy/obrazovy vstupni signél pres konektor SCART [®] nebo* S-video ptes konektor SCART

54 Vstupni signél S-video pies konektor g typu DIN se 4 koliky nebo* obrazovy vstupni signal pres
zditku [€] a zvukovy vstupni signél pres zditky

* automatickd detekce signdlu podle pfipojeného zafizeni

3. Zapnéte piipojené zafizeni.Obraz z tohoto zafizeni (pokud vysila signél) se zobrazi na obrazovce.

4. Stisknutim O se vratite na béznou televizni obrazovku.

Poznamka: Abyste zamezili pokrouceni obrazu, nepfipojujte zafizeni soucasné do zasuvky [@ a [€].

Pgipojeni sluchatek
Zapoijte sluchitka do zditky [@ na ¢elnim ovladacim panelu televizoru.

Propojte externi audio zaiient s televizi pres vystupni konektory [B] na zadni strané televizoru.
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Doplokova zagizeni

Dalsi informace tykajici se pripojovani zarizeni

* Pokud je obraz nebo zvuk zkresleny, premistéte videorekordér do vétsi vzdalenosti od televizoru.
* Pii pfipojovani monofonniho videorekordéru zapojte do televizoru i videorekordéru pouze bily kolik.
* Informace o tom, jak zvolit vystupni signdl z konektoru SCART 2 &-2/%92, najdete na strané 16.

Smartlink je pfimé propojeni mezi televizorem a videorekordérem.

Pro Smartlink potfebujete:

* Videorekordér, ktery podporuje Smartlink, NexTView Link, Easy Link nebo Megalogic.

* Kabel s konektory SCART s 21 koliky a plnym poctem vodic¢d pro piipojeni videorekordéru ke konektoru
SCART 2 &2/%32.

Smartlink ma nasledujici funkce:
Informace o vyladéni, napt. pfehled kandld, jsou pfendseny z televizoru do videorekordéru.
Pomoci NexTView miZete videorekordér snadno programovat.

* Pfimé nahravani z televizoru : pfi sledovani televizoru mtizete dany potfad nahrat stisknutim jediného tlacitka na

videorekordéru.

Vice informaci o propojeni Smartlink najdete v pfirucce ke svému videorekordéru.
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Dal'i informace

Technické udaje

Televizni systém
B/G/H, D/K

Barevny systém
PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (pouze vstup video signélu)

Pokryti kanald

Viz Priivodce kandly na nésledujici strané.
Obrazovka

FD Trinitron

Priblizné 82cm (32 palcti), vychyleni 104°

Konektory na zadni strané

Vystup zvuku

Pravy/levy: 2x20W (Hudebni vykon)
2x10W (RMS)

Sub woofer: 30W (Hudebni vykon)
15W (RMS)

Prikon
122W

Rozmeéry ($xvxh)
Priblizné 883x567x562 mm

Hmotnost
Priblizné 64kg

=+1/%31 Konektor Euro s 21 koliky (standard CENELEC) v¢etné Dodavané prislu$enstvi
zvukového/obrazového vstupu, vstupu RGB a zvukového/ D4lkovy ovladaé RM-887 (1)

obrazového televizniho vystupu.

Baterie velikosti AA podle IEC (2)

=-2/%392 Konektor Euro s 21 koliky (standard CENELEC) vetné
zvukového/obrazového vstupu, vstupu S-video a zvukového/

obrazového vystupu pro monitor.

(=-3/433 Konektor Euro s 21 koliky (standard CENELEC) véetné
zvukového/obrazového vstupu, vstupu S-video a zvukového/

obrazového vystupu pro monitor.

Dalsi vlastnosti

nastaveni ¢asu do vypnuti, NexT View.

G- vaosn RCA konektory, variabilni vystup pro audio signaly

R/D/D/D

T Vstup vysokofrekvenéniho signélu

Konektory na predni strané

£)4 Vstup obrazového signélu - zditky

©4 Vstupy zvukového signdlu - zditky

554 Vstup S video - DIN se 4 koliky

() Zditka pro sluchatka - minizdifka, stereo

Tabulka zobrazeni kanalu

Plochd obrazovka Trinitron, redukce Sumu, pamét’
teletextu 2000 stran, graficky ekvalizér, osobni ID &islo,

Konstrukce a technické parametry mohou byt
zménény bez predchoziho upozornéni.

Kanaly kterélze prijimat

Zobrazeni kanalt

B/G/H E2.12,21..69 C02..C12, C21..69
KABEL.TEL. (1) | S1..S41 S01..541
KABEL. TEL. (2) | S01..S05 S542..546
M1..M10 S01..510
U1..U10 S$11.820
ITALIA A,B.H,H1,H2 C13..C20
D/K RO1..R12, R21..R69 C01..C12, C21..C69
S01..505 S542..546
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Dalsi informace

Odstranovani chyb

Zde je nékolik jednoduchych feSeni problémi, které mohou postihnout obraz a zvuk.

Problém

Navrhované reSeni

Z4dny obraz (obrazovka je tmava),
zadny zvuk.

Zapojte televizor do zasuvky.
Stisknéte tlacitko O na pfedni strané televizoru.

Jestlize sviti indikdtor O, stisknéte tladitko 1/® nebo
nékteré z ocislovanych tlacitek na ddlkovém ovladaci.
Zkontrolujte pfipojeni k anténé.

Pomoci tlacitka (O na predni strané televizoru televizor
na 3 az 4 sekundy vypnéte a potom znovu zapnéte.

Spatny nebo Zadny obraz (obra-
zovka je tmava), ale dobry zvuk.

V systému nabidek (MENU) zvolte okno Nastaveni
obrazu. Nastavte jas, obraz a barevnou vyvazenost.

V okné Nastaveni obrazu zvolte RESET, abyste obnovili
plvodni vyrobni nastaveni.

Dobry obraz, zadny zvuk.

Stisknéte tlacitko 1 na dalkovém ovladaci.
Pokud je na obrazovce zobrazen symbol I{, stisknéte
tla¢itko { na dalkovém ovladadi.

Zadné barvy v barevnych progra-
mech.

V systému nabidek (MENU) zvolte okno Nastaveni
obrazu a upravte nastaveni barev.

V okné Nastaveni obrazu zvolte RESET, abyste obnovili
plvodni vyrobni nastaveni.

Pokrouceny obraz pfi prepnuti
programii nebo ptfi vybéru tele-
textu.

Vypnéte veSkerd zafizeni pfipojend ke konektorim
SCART na zadni strané televizoru.

Dalkové ovladani nefunguje.

Vyméiite baterie.

Indikétor dsporného rezimu O na
televizoru bliké.

vvs

Obrat'te se na nejbliz§1 servisni stfedisko spole¢nosti
Sony.

Ruseni obrazu z externiho zafizeni.

SniZte Uroven ostrosti obrazu.

* Pokud tyto problémy pgetrvavaji, nechte si televizor opravit kvalifikovanym opravagem.

e NIKDY neotvirejte skgio televizoru sami.
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Safety Information

For your safety

All TVs operate on extremely high voltages. To prevent fire or electric shock, please follow the safety procedures indicated
below.

For General Safety

* Do not expose the TV set to rain or moisture.
* Do not remove the rear cover.
* For your protection, refer all servicing to qualified personnel only.

For Safe Installation

* Do not install the TV in hot, humid or excessively dusty places.

* Do not block or cover the ventilation openings. For ventilation, leave a space of at least 10
cm all around the set.

* Do not install the TV where it may be exposed to mechanical vibrations.

* Place the TV set only on a stable stand designed for the weight and dimensions of the TV.

For Safe Operation

* Do not operate the TV set on anything other than a 220-240V AC, 50Hz supply.

* Do not operate the TV if any liquid or solid objects fall in through the ventilation slots.
Have it checked immediately.

* For environmental and safety reasons, it is recommended that the TV set is not left in
standby mode when not in use. Switch off at the mains.

* Do not disconnect the TV by pulling on the power cable. Disconnect by removing the
mains plug.

e In case of a thunderstorm, disconnect the TV set from the main supply and the aerial.
Otherwise the set may be damaged by a stroke of lightning.

For Maintenance

* Clean the TV screen with a soft dampened cloth. Do not use any abrasive cleaners.

* Dust and nicotine deposits may cause heat accumulation inside the TV set. In the long term
this could be a safety risk and may shorten the lifetime of your TV set. Therefore have your
set serviced about every five years.
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Installation

Follow steps 1-6 to install the TV and
view TV programmes.

1. Checking the accessories supplied

o 10

Batteries

Remote control

2. Inserting batteries into the remote control

Always observe the correct polarity when inserting batteries.
Always remember to dispose of used batteries in an environmentally friendly way.



Installation

3. Connecting the TV

Connecting an aerial to your TV

If you are not connecting

your TV to a VCR,
please connect the aerial
lead (as shown left) and
proceed to section
‘4.Switching on the TV’.

If you are connecting
your TV to a VCR please
refer to the section
below.

1. Connect your existing aerial lead to the socket marked T on the rear of the TV set.

Connecting an aerial and VCR to your TV

The scart lead is
optional. Ifit can be
used however, this
additional
w connection can
improve picture and
sound quality when
in play mode.

scart lead

(not supplied) existing aerial lead

1. Connect your existing aerial lead to your VCR as shown.

2. Connect the VCR aerial lead from the RF OUT socket on the back of the VCR to the aerial
socket on the back of the TV as shown.

3. Connect the scart lead (if used) to the AV2 socket on the rear of the TV set.

4. Connect the VCR set to the mains and switch on.

5. Insert a pre-recorded tape into the VCR and press the ‘PLAY” button. This enables the TV
set to locate and store the video channel during the “Tuning your TV’ procedure on page 7.



Installation

4. Switching on the TV

1. Connect the TV plug to the mains socket (220-240V AC, 50Hz).

2. Push in the on/off button (1) on the front of the TV.

on the remote control to switch on the TV set. Please be patient as the picture may

If the standby mode indicator on the front of the TV is lit, press the TV /& button
take a few moments to appear on the TV screen.



Installation

5. Tuning your TV

Before you tune your TV, you will be asked to set your language and country.

1. The Language/Country menu appears on the TV screen with the

word ‘English’ highlighted.

Language
Country

. mE

Select Language: AY Confirm: p-

2. Press the A or ¥ buttons on the remote control to select your
chosen language then press the OK button to confirm.

3. Press A or ¥ to select the country in which you wish to operate
the TV then press the OK button to confirm your choice. Select

Language country
Language Engli

‘OFF” if you do not want your channels stored in a given channel Country
sequence starting from programme position 1. D
21

Select Country: A¥ Confirm:

TR YRRy

4. The ‘autotune’ menu appears on the TV screen in your selected
language. Press the OK button to confirm.

. . . Do you want to start
5. Ensure the aerial is connected as instructed, then press the OK automatic tuning?

button to confirm. The TV starts to automatically search and store
all available channels for you. This may take a few minutes -
please be patient and do not press any buttons.

Yes: OK No: «

6. Once the TV has tuned all available channels the ‘Programme D o
Sorting’ menu appears on the TV screen enabling you to change
the order of the channels on your TV. If you wish to change the
channel order, press the A or ¥ buttons to select the channel you
want to move, then press P. Press the A or ¥ buttons to select the
new programme number position for your selected channel then
press the OK button to confirm. The selected channel now moves
to its new programme position and the other channels move
accordingly. Repeat this procedure if you wish to sort the order of
other channels on your TV.

Yes: OK No: <«

Bk Programme Sorting

PROG CH  LABEL

>

(FY=SNENE NN

-«

Select Prog: A¥  Confirm: »

7. Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Programme Sorting

PROG CH  LABEL

8. Press the PROGR+/- or the numbered buttons to view the TV
channels.

@mqmmgmw
Q
o
=

18}
79
=1
S

-«

UPRRY WPRRR

Note: If you would like to stop the autotune process at any stage,
press the OK button.

Select Position: A¥ Move: OK

6. Finding your video channel

If you have connected a VCR to your TV, you now need to find your video channel. Please refer to the ‘Connecting the TV’
section of this manual on page 3.

1. Press the PROGR+/- buttons on the TV remote control until your video picture appears on the TV screen.

Note: If you wish to move your video channel to a different programme position, refer to the ‘Re-arranging the TV channels’
section of this instruction manual.



Operation

Overview of the TV set buttons

Press the door flap as shown. The control panel appears.

Programme Up (+) or Down (-) buttons.
Press to select TV channels.

Video input button.
Press to select the input
signals from VCR etc.

Volume control buttons.
Press to increase (+) /decrease (-) volume.

Master Reset button.

Press to return the picture and sound
levels to factory settings. The Sony logo
will appear on the screen followed by the
‘Autotune’ screen. If you do not wish to
retune your TV, press the < button on
your remote control.

®)ie) (o)



Operation

Overview of the remote control buttons

To mute sound
Press to mute TV sound. Press again to restore the
sound.

To reveal on screen information

Press to reveal all on-screen indications. Press
again to cancel. In teletext mode, press to reveal
concealed information (eg answers to a quiz) then
press to cancel.

Press the numbered buttons to select channels.

To select channels / L

For double digit programme numbers, e.g.23, press
-/-- first, then the buttons 2 and 3.

To return to TV mode
Press to return to the normal operation from teletext
mode or standby mode.

To select Teletext
Press to switch Teletext on and off.

To display picture menu
Press to change the picture settings. Press the OK
button to remove the display.

To display sound menu
Press to change the sound settings. Press the OK
button to remove the display.

To adjust TV volume
Press to adjust the volume of the TV.

To temporarily switch off TV

Press to temporarily switch off TV. Press again to switch on
from standby mode. To save energy, we recommend
switching off completely when TV is not in use.

NOTE: After 15-30 minutes without a TV signal and
without any button being pressed, the TV switches
automatically into standby mode.

To select input signal or freeze teletext

Press to select inputs from the TV sockets (see Using
Optional Equipment section). In Teletext mode, press to
freeze the displayed page. Press once again to cancel.

To return to previous channel

Press to return to the previous channel you were watching.
Note: This can be done only after watching the present
channel for 5 seconds.

To display the menu
Press if you wish to use the TV menu system. Press again to
remove the menu from the TV screen.

To select menu items
Use the OK button and arrow keys to select the options
available in the menu system of this TV.

To select Electronic Programme Guide (EPG)
Press to switch EPG on and off.

To change screen format
Press to change the format of the screen. See ‘Changing the
screen size’ section of this manual for details.

\Fastext keys

See Teletext section of manual for details.

To select channels
Press to select channels.



Operation

* depending on availability of service

NexTView is an electronic programme guide with up to 1 week™ of programme information on those channels included
in the selected provider.

*If the data exceeds the memory of NexTView, you will get information on less than 7 days.
When looking for information you can search by theme (sports, art etc.), date or time (e.g. broadcasts between 8 p.m. and 9 p.m.).
When you’ve found a programme you can go directly to this programme, use the timer to remind you of it or preset your VCR
with Smartlink.

The NexTView provider is responsible for the contents of the guide. The TV set is responsible for the presentation, that
. is the menu structure and the navigation, if there is none from the provider. If there is a navigation from the provider the
basic operation with the remote control is the same as described in the Sony navigation.

At first you need to select a channel providing a NexTView service. In this case the indication “NexTView” is displayed as soon
as all data is available. When you later change the channel you can still select this NexTView service.

Operation using the Sony navigation

1. Press to switch NexTView on and off.

2. Use the remote control buttons as follows
* moving up or downwards within a column: Use A or V.
e going to the left columns time and date: Use 4.
e going to the right column icons: Use ».

* Confirming a selection: Press OK.
(a)  while in the columns date, time or icon (themes), the programme list changes according to the selection.

(b)  while in the programme list, confirming a running broadcast brings you directly to the TV programme or confirming
a future programme brings you to the long info menu.

Index SWISS T TPS / RINGIER g
Tue 07. 04 .98 ©
: - Star Wars T <
M, full list of selection Super RTL 10:35 - 12:45
©> personal Selection * E
a1 news broadcasts I_
i movies Flui grusst den Rest der Welt e
Kabel 1 10:45 - 10:50
> sports
- : Once upon a time in the West
- enFertalnment Euronew: 11:00 - 11:20
&8  children )
- International News
<«  return to last menu RTL Plus 11:45 - 12:50 ﬂ
Fantasy film, USA, 1996
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Operation

Individual Setting

@ When you select Bl there will be no personal pre-selection. ©, lets you make your own individual selection of themes,

limiting the search to the marked ones.

1. Select®, using A or V. Push P> to enter.
The menu Individual Settings is displayed.

2. Select the item you wish to mark using A or VY. Confirm by pressing OK.
Repeat step 2 for all the items you wish to have in your list.

3. When finished with the list, select «3 using P and press OK.

Using the ‘Long Info’ menu

1. Select a future programme in the column programme list using A or V. Press OK.
The long info menu is displayed.

First nextTView/EPG-Providers in Europe

07 Tue SWISS TXT TPS / RINGIER nexTView
Tue 07. 04 .98

Address Mapping f

The position of the addresses in the
OSDA is shown in the following diagram
The position values of the DPW are set
to '0"

If other values are set, the complete
combination will be scrolled.

Example:
if the DPWC is set to '63', the char-

VPS/PDC |__On|
%Ew?grdprog %E m % E
You may wish to record the selected programme with your VCR.

(only with Smartlink VCRs)

2. Select o using € and press OK.
This information is transferred to the VCR connected to your set.

Setting up ypur VCR
3. Select VPS/PDC by pushing « repeatedly.

should there be a change in the TV programme. This only works if the selected

With this setting on, you have the guaranteed recording of the whole broadcast
channel broadcasts a VPS/PDC signal.

* Select On or Off using OK.

4. Select Speed using V.

Select between standardplay (SP) or longplay (LP) mode.With longplay you can
. record twice as much on a videotape. The picture quality, however, may suffer.

* Select SP or LP using OK.

5. Select VCR Setup using V.
Select with which of the connected Smartlink VCRs you wish programme.
* Select VCR 1 or 2 using OK.

6. Select « using P>. Press OK.
You are back in the last menu.

11



Operation

Teletext

Most TV channels broadcast information via Teletext. The index page of the teletext service (usually page 100) gives
you information on how to use the service. Please use a TV channel with a strong signal, otherwise there may be Teletext
eITorS.

Switching Teletext on and off

1. Select the TV channel which carries the teletext service you want to view. :\\\ \ T
2. Press the & button once to get Teletext only. i
3. Press & twice for Mix mode. ‘
4. Press & a third time to switch off Teletext.
TELETEXT
Selecting a Teletext page e —
Input three digits for the page number using the numbered buttons on the remote control. If
you make a mistake, type in any three digits then re-enter the correct page number. ‘
TEEETREXT.

Using Other Teletext Functions o

"/ Programme

| News “\ 153

spot N W L 08
Weather—_ ;ﬁ b o

Selecting the next or preceding page
Press the or E4) buttons on the remote control to select the previous or next page. ‘

Selecting a sub page
A teletext page may consist of several sub pages. In this case an information line is displayed,
showing the number of subpages. Select the sub page by pressing A or V.

To freeze a Teletext page
Press the (& button to freeze the page. Press again to cancel the freeze.

Revealing concealed information
Press the (2] button to reveal information. Press again to conceal the information.

Using colour buttons to access pages (Fastext)

(only available if the TV station broadcasts Fastext signals)

When the colour coded menu appears at the bottom of a page, press a coloured button on the
remote control (green, red, yellow or blue) to access the corresponding page.

01 03 04 05 06 07 08

Using the feature ‘Page Catching’

1. Press the numbered buttons on the remote control to select a teletext page which has
several page numbers on it (eg the index page).

2. Press the OK button.

3. Press A or V¥ to select the desired page number then press the OK button. The requested
page is displayed after some seconds.

12



Operation

Teletext

Using the Teletext menu

. With Teletext switched on, press the MENU button on the remote control to display the
menu on the TV screen.

Press A or V¥ to select your chosen item on the screen then press P> to display the relevant
sub menu.

To remove the Teletext menu from the screen, press the MENU button.

2.
3.
Top/Bottom/Full

The Top/Bottom/Full sub menu allows you to enlarge different sections of the Teletext page.
Press A to enlarge the upper half of the screen, Press ¥ to enlarge the lower half. Press the OK
button to restore the page to normal size. Press « to return to the Teletext menu screen.

Text Clear
Text Clear is a function that displays a TV channel while a Teletext page is being searched for.

Press the & button on the remote control to select full screen text.

Press the MENU button to display the “Teletext’ menu.

Press A or ¥ to highlight ‘Text Clear’ and press P to select.

The current TV channel is displayed. Once the text page has been found a blue &
symbol will appear in the top left hand corner of the screen.

Press the & button on the remote control to view the page.

b .

5.

Reveal

Some Teletext pages contain hidden information (eg for a quiz), which can be revealed.

1. In text mode press the MENU button on the remote control to access the ‘Teletext’ menu.
2. Press A or V¥ to highlight ‘Reveal’ and press P to select. The hidden information is
displayed on the screen.

Time Page*
*depending on availability of service.

Time Page allows a time-coded Teletext page (such as an alarm page), to be displayed at a set
time.

In Text mode press the MENU button on the remote control to access the ‘Teletext’ menu.
. Press A or ¥ to highlight ‘Time Page’ and press P> to select. The ‘Time Page’ sub menu is
displayed.

Enter the desired page number using the numbered buttons on the remote control.

Enter the desired time using the remote control.

Press OK to confirm the settings. The TV will exit Teletext mode and the time will be
displayed in the top left hand corner of the screen. At the requested time the desired page
is displayed.

> w

Page Overview*
*only available if TOP-Text is transmitted by the TV station.

In this menu the TOP-Text pages are divided into two columns, the first column showing
‘blocks’ of pages and the second showing ‘groups’ of pages.

1. Press € or P to select the first or second column.
2. Press A or V¥ to select the relevant ‘group’ or ‘block’ of pages.
3. Press the OK button to display the chosen pages.

V-4
=

Teletext
Top / Bottom / Full >
Text Clear

Reveal
Time Page
Page Overview

Select: AY Enter Menu:

Top: A Bottom: ¥ Full: OK

=

TRR

PAGE TIME

v

Select Page: 0-9 Next:»

13




Operation

Using the TV menu system

The TV consists of a menu system which is based on a series of user friendly on-screen displays and menus. These displays will
help you get the most from your TV, helping you to change picture and sound settings, to alter the size of the TV picture and to
rearrange the TV channels etc.

Adjusting the picture and sound

The picture and sound are preset at the factory. You can however adjust them to suit your own taste.

1.
2.

Nk

Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the A or ¥ buttons to select & for picture settings or & for sound settings then press

P to enter either the ‘Picture Adjustment’ menu or the ‘Audio Adjustment’ menu.

Press the A or ¥ buttons to select the item on the screen you wish to adjust then press P> to

confirm. For a description of the menu items and their effects, see the table below.

Press the A, ¥, P or « buttons to adjust your selected item.

As soon as you have adjusted the item, press the OK button to store the new setting.

Repeat steps 3-5 if you wish to adjust any of the other items.
Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Picture Control

Item Effect/Operation
Picture Mode v Live (for live broadcasts)
Personal (for individual settings)

A Movie (for movie broadcasts)

Contrast Less <4 »  More

Brightness* Darker <« P Brighter

Colour* Less <4 >  More

Hue** Reddish <« »  Greenish

Sharpness* Softer <« »  Sharper

*Only available if "Personal’ is selected in ‘Picture Mode’
**QOnly available for NTSC colour signal (eg. US video tapes)

Reset
Al v
(Artificial Intelligence)
A
Noise Reduction v
A
Digital Mode v
Colour Tone v
A

On:

Off:

On:

Off:

Resets picture to the factory preset levels

Automatic optimization of contrast level
according to the TV signal.
Normal.

Reduces picture noise in case of a weak
broadcasting signal.
No noise reduction.

Normal: Basic 100Hz picture quality.

Digital +: Improved picture resolution for viewing

Advanced: Optimum picture resolution creating

Warm:

scrolling characters.
flicker-free pictures.

Gives a warm tint to the picture.

Normal: Normal.

Cool:

Gives a cool tint to the picture.

14
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Picture Mode »  Personal
Contrast n =
Brightness = L
Colour L] L}
Sharpness = s -

Reset

Al

Noise Reduction

Digital Mode

Colour Tone

Select: AY Enter: »

Personal
Picture Mode Movie
‘ Contrast — |
On
‘ Al

’7 -
Noise Reduction Off ‘l

Normal
Digital +
Digital Mode :l
Warm
|__Normal |
Colour Tone Cool <|




Using the TV menu system:

Sound Control

Item Effect/Operation

Equaliser Mode v Personal
Vocal
Jazz
Rock
Pop

A Flat (fixed setting, cannot be adjusted)
Equaliser adjustment You can adjust the mode selected in Equaliser mode by
cutting and boosting the 5 selected frequency bands.
Press < or P> to select the frequency band then ¥ or A to
adjust the frequency. Finally, press the OK button to store
the new adjustment.

If you want to store the new setting, you need to set the Equaliser mode to
‘Personal’. Personal mode permanently stores the setting, all other modes
(Vocal, Jazz, Rock, Pop) store only until the next mode change.

Balance <4 More left
> More right
Loudness v Off:  Normal
A On:  For music broadcasts
Space v Off:  Normal
A On:  Special acoustic effect
Auto Vol. Control v Off:  Volume level changes according to the
broadcast signal.
A On:  Volume level of the channels will stay the

same independent of the broadcast signal (eg
in the case of advertisements).
Dual Sound For a bilingual broadcast:
v A for channel 1
A B for channel 2
For a stereo broadcast:
v Mono
A Stereo

When NICAM stereo is being broadcast, the indication NICAM appears briefly
@ on the screen.
Headphones
) Volume Adjusts headphone volume.
Can also adjust the volume level of additional equipment
connected to the RCA sockets on the rear of the TV.
) Dual Sound For a bilingual broadcast:
v A for channel 1
A B for channel 2
For a stereo broadcast:
v Mono
A Stereo

LLLRL

Audio Adjustment

Equaliser Mode
Equaliser
Adjustment

Balance

Loudness Off
Space Off
Auto Vol. Control Off
Dual Sound NCAI] Stereo

() Volume
() Dual Sound

Stereo

Select Mode : AY Confirm: OK

NRRER

Equaliser Adjustment

(Personal)

(i
S

o
X
o
=

Sel:«4» Adjust: AY Confirm:0K

‘ Balance < 0 » |

Loudness J
On

Space J
On

Auto Vol. Control J
On

Dual Sound J
Stereo

‘ () Volume ) |

(Dual Sound — J
A

15



Using the TV menu system:

Using the Features menu

1. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

2. Press the A or V¥ buttons to select #& for the ‘Features’ menu then press P to enter the ‘Features’

menu.

3. Press the A or ¥ buttons to select the desired menu item then press P to confirm. For a description *‘,‘%
of the menu items and their effects, see the table below. 5
Press the A, ¥, P> or « buttons to select the desired setting.

Press the OK button to confirm your choice of setting.
Repeat steps 3-5 if you wish to select any of the other items.
Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Nk

Item Effect/Operation

Features

Auto Format » [ off]
Format Correction On

Sleep Timer oif
Parental Lock off
AV 2 Output v

Select: AV Enter:»>

Auto Format* V¥ Off: Size of picture does not automatically adjust.
*only for aerial signal A On: The TV will automatically adjust the picture size to eliminate any
dark areas on the TV picture (as shown below):

Format Correction* V¥ Off: 4:3/14:9 is selected.

Auto Format [ off] J

On

(*only if Auto Formatis A On: Smart mode is selected automatically for 4:3/14:9 broadcasts.
set to ‘On’)

Sleep Timer You can select a time after which the TV switches itself into

Format Correction [ off]| J

On

standby mode.

Sleep Timer m |

Vv Off
A 90 min

Parental Lock Off: No parental lock.

v
A On: This feature disables the buttons on the TV when the set is in standby
mode. It is only possible to switch the set back on by pressing a

button on the remote control.

AV?2 Output V¥V TV audio/video signal from the aerial [ .
AV audio/video signal from scart 1.

Parental Lock T J

On

AV2 audio/video signal from scart 2.
AV3 audio/video signal from scart 3.
A AV4 audio/video signal from connectors on front of the TV.

Changing the screen size IZ x >

AV 1

AV 2 Output J

AV 2
AV 3
AV 4

This feature allows you to change the size of the TV picture.

e
Press the <@ button on the remote control repeatedly or use the A or ¥ buttons to select one of the IE EI < >

—>
Wid

following formats then press the OK button to confirm your selection:

—>
Zoom

Wide for 16:9 broadcasts. 1

Zoom widescreen format for letterbox movies.

14:9 compromise between 4:3 and 16:9 picture size.
—>

4:3 conventional 4:3 picture size, full picture information.
Smart imitation of wide screen effect for 4:3 broadcasts.

In Smart, Zoom and 14:9 modes parts of the top and bottom of the screen are cut off. Press A or ¥ to adjust
the position of the image on screen (eg to read subtitles) then press the OK button to confirm.

@ |

14:9

@

4:3

16
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Using the TV menu system:

Re-arranging the TV channels

After tuning the TV, you can use this feature to change the order of the channels on the TV.

1.

Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the ¥ button to select the (= symbol on the menu screen then press P to enter the ‘Set Up’
menu.

Press the ¥ button to select ‘Programme Sorting’ then press P to enter the ‘Programme Sorting’
menu.

Press the A or ¥ buttons to select the channel you want to move then press P to confirm.

Press the A or ¥ buttons to select the new programme position (eg PROG 4) for your selected
channel then press the OK button to confirm. The selected channel now moves to its new
programme position and the other channels move accordingly.

Repeat steps 4 and 5 if you wish to sort the other channels.

Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Manually tuning the TV

1.

Auto Tuning

Programme Sorting »
AV Preset

Manual Set Up

L[ERLL

Select: AV Enter: p

UPRRY WTRRY

Bl Programme Sorting

Programme Sorting
PROG CH LABEL
pr—
A CO3 TVs »

2_C05 3

3 G
4_C08

Select Prog: A¥ Confirm: »

PROG CH  LABEL
1
Al CO5

3
4 Co8

< Co3 TVs

7 >

8 C13

9 C14 DSF

10 _C15 2
Vi1 Ci6 KAB1

Select Position: A¥ Move: OK

You have already tuned the TV automatically using the instructions at the start of this manual. You can however carry

out this operation manually, adding channels to the TV, one at a time.

Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the ¥ button to select the 5 symbol on the menu screen then press P to enter the ‘Set Up’
menu.

Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ on the menu screen then press P> to enter the ‘Manual
Set Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘Manual Programme Preset’ on the menu screen then press P to enter
the ‘Manual Programme Preset’ menu.

Press the A or ¥ buttons to select a programme number for your channel (eg PROGR 1 for BBC1)
then press P to highlight the ‘SKIP’ column.

Press A to select ‘OFF’ then press P to highlight the ‘SYS’ column.

Press the A or ¥ buttons to select the TV broadcast system or ‘EXT’ for a video input source
(AV1, AV2, ...) then press P to confirm.

Press the A or ¥ buttons to select ‘C’ for terrestrial channels, ‘S’ for cable channels, or ‘F’ for
direct frequency inputs then press P> to confirm.

Select the first number digit of ‘CH’ (channel) then the second number digit of ‘CH’ with the
number buttons on the remote control or Press the ¥ button to search for the next available
channel.

10.If you do not wish to store this channel on the programme number you selected, press the A or ¥

buttons to continue searching for the desired channel.

11.1If this is the channel you wish to store, press the OK button.

12. Repeat steps 5-11 if you wish to store more channels then press the MENU button to remove the

menu from the TV screen.

Auto Tuning

Programme Sorting

AV Preset

Manual Set Up »

IR NERRY wEhud

Select: AV Enter: »

Manual Set Up

Language/Country

Manual Programme Preset »
Further Programme Preset
RGB Set Up

Picture Rotation o
Personal ID ~  EEESSES

Select: AY Enter: p

Manual Programme Preset

PROG SKIP  SYS CH LABEL

©
o}

> off C09 TV5
AW C10 TV

leeferfunfeclees

90090990000
{5lalolalolalolalalol
)
3
2

DO

Select: AV Enter: p

PROG SKIP  SYS CH  LABEL

Iu of [BG] ‘
D/K
IRL
EXT
PROG SKIP SYS CH LABEL
Iu off BG[ C | ‘
s
=
PROG SKIP SYS CH LABEL
SEARCH
PROG SKIP SYS CH LABEL
IAO off  EXT AV ‘

AV2

AV3
AV4
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Using the TV menu system:

Naming a channel

Names for channels are usually taken automatically from Teletext if available. You can however name a channel or an
input video source using up to five characters (letters or numbers).

Manual Set Up

Language/Country
Manual Programme Preset b
Further Programme Preset

1. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

2. Press the V¥ button to select the 5 symbol on the menu screen then press P> to enter the ‘Set RGB Set Up
s Picture Rotation O
Up menu. Personal ID |[EEESESS

TR

i

3. Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ then press P to enter the ‘Manual Set Up’

Select: AV Enter: p-

menu.

4. Press the ¥ button to select ‘Manual Programme Preset’ then press P> to enter the ‘Manual

9
Programme Preset’ menu. B Manual Programme Preset

PROG SKIP SYS CH LABEL

A Bl» Off B/G C09 ARD
2 Off B/G___C10__BBC

5. Press the A or ¥ buttons to select the channel you wish to name.

TRRY

6. Press the P button repeatedly until the first element of the ‘LABEL’ column is highlighted.

ZZomNonsw
Q

A\

i

7. Press the A or ¥ buttons to select a letter or number (select *-* for a blank) then press P to Select: AVEnter:»

confirm. Select the other four characters in the same way.

PROG SKIP SYS CH LABEL

A
I 6 off 1 co7 | HEHEN
Al

8. After selecting all the characters, press the OK button.

9. Repeat steps 5 to 8 if you wish to label other channels.

10. Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Skipping programme positions

This function enables you to skip unused programme positions when selecting them with the PROGR+/- buttons.
@ However, by using the number buttons you can still select the skipped programme position.

1. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Manual Set Up

Language/Country
Manual Programme Preset »
Further Programme Preset

2. Press the ¥ button to select the f symbol on the menu screen then press P to enter the ‘Set
Up’ menu.

BRRR

RGB Set U
3. Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ then press P to enter the ‘Manual Set Up’ Picture Rotation o
Personal ID |[EEEEEES
menu.
b .C
4. Press the ¥ button to select ‘Manual Programme Preset’ then press P> to enter the ‘Manual Select: AY Enter: >
Programme Preset’ menu.
5. Press the A or ¥ buttons to select the programme position then press P to highlight the
‘ ) [ Manual Programme Preset ]
SKIP" column.
” Asi Of | Co9 BBCt
. . . . saw o 0o
6. Press the A or ¥ buttons to select ‘Off” or ‘On’ (if you wish to skip this programme g g ot
.. 56 Off
position) then press the OK button to store. 5 ot
E 29 Off
vel S

i

7. Repeat steps 5 and 6 if you wish to skip or unskip further programme positions.
Select: AY Enter: p

8. Press the MENU button to remove the menu from the TV screen. PROG SKIP_ SYS GH LABEL

I53 | Fi189
On
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Using the TV menu system:

Using the Further Programme Preset feature

With this feature you can a) individually adjust the volume level of each channel, b) manually fine-tune the TV to obtain
a better picture reception if the picture is distorted or c) preset the AV output for the programme positions of channels
with scrambled signals (eg from a pay TV decoder). In this way a connected VCR records the unscrambled signal.
1. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

2. Press the ¥ button to select the 5 symbol on the menu screen then press P to enter the ‘Set
Up’ menu

Manual Set Up

Language/Country

Manual Programme Preset
Further Programme Preset P
RGB Set Up

Picture Rotation o}
Personal ID ~  EESSSSS

3. Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ then press P> to enter the ‘Manual Set Up’ menu.

4. Press the ¥ button to select ‘Further Programme Preset’ then press P to enter the ‘Further
Programme Preset” menu.

Select: AV Enter: >

Further Programme Preset

PROG  VOL _ AFT DECODER
All¥ 0 on off
2 0 On

5. Press the A or V¥ buttons to select the relevant programme number then press the » button
repeatedly to select a) VOL b) AFT or c) DECODER. The selected item changes colour.

6. a)VOL - Volume Offset
Press the A or ¥ buttons to adjust the volume level (range -7 to +7) of the channel. Store by
pressing the OK button. Repeat steps 5 and 6a if you wish to adjust the volume level of the

other channels. s VoL AT oecooe |
[+ wm |

v

ADRRY REARY

Select: AV Enter: p-

b) AFT - Automatic Fine Tuning _ ‘
Press the A or ¥ buttons to fine tune the channel frequency over a range of -15 to +15. Press | — = ‘
the OK button to confirm. Repeat steps 5 and 6b if you wish to fine tune other channels.

PROG VOL  AFT DECODER
1 -5 On Off

¢)DECODER

Press the A or ¥ buttons to select AV1 or AV2 for the programme position then press the OK
button to confirm. You can now attach a decoder to the AV1 or the AV2 socket on the back of
the TV and the picture from that decoder will appear on this programme number. Repeat steps
5 and 6c¢ to preset the AV output for other programme positions.

7. Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.
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Using the TV menu system:

Adjusting the picture rotation

Because of the earth’s magnetism the picture might slant. In this case you can readjust the picture.

. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the ¥ button to select the 5 symbol on the menu screen then press P> to enter the ‘Set
Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ then press P> to enter the ‘Manual Set Up’
menu.

Press the V¥ button to select ‘Picture Rotation’ then press P to enter the ‘Picture Rotation’
sub menu.

Press the A or V¥ buttons to rotate the picture over a range of -5 to +5 then press the OK
button to store.

Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Adjusting the picture geometry for an RGB source

Auto Tuning

Programme Sorting

AV Preset

Manual Set Up >

mRRY

Select: AY Enter: >

TRRE

Manual Set Up

Language/Country

Manual Programme Preset
Further Programme Preset
RGB Set Up A

,,,,, \ AT

Personal ID

Rotate: AY Confirm: OK

When connecting an RGB source such as a Sony Playstation you may need to readjust the geometry of the picture.

1.

2.

Press the &) button on the remote control to select the connected RGB source £)1.

Press the MENU button to display the menu on the TV screen.

Press the ¥ button to select the 5§ symbol on the menu screen then press P to enter the ‘Set
Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘Manual Set Up’ on the menu screen then press P to enter the
‘Manual Set Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘RGB Set Up’ on the menu screen then press P to enter the
‘RGB Set Up’ sub menu.

Press P> to select H Centre then press A or V¥ to adjust the centre of the picture over a range
of -10 to +10. Store the new range by pressing the OK button.

Press P> to select H Size then press A or V¥ to adjust the horizontal coordinates over a range
of -10 to +10. Store the new range by pressing the OK button.

Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.
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RGB Set Up

A

v

H Size

il

Adjust Position: A¥ Confirm: OK

RGB Set Up

v

H Centre

] &

Adjust Size: A¥Y  Confirm: OK




Using the TV menu system:

Inputting your personal ID

D

. Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the ¥ button to select the 5 symbol on the menu screen then press P to enter the
‘Set Up’ menu.

Press the V¥ button to select ‘Manual Set Up’ on the menu screen then press P to enter the
‘Manual Set Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘Personal ID’ on the menu screen then press P> to enter the
‘Personal ID’ sub menu.

Press the A or ¥ buttons to select the first of a total of 11 characters (letter, number + or a
blank) then press P> to go to the next character.

Repeat step 5 to input all the characters for the code.

Press the OK button to store. A status box appears on screen requesting you to re-enter
your code.

Press the OK button to store the code or press 4 to cancel.

Press the MENU button to remove the menu from the TV screen.

Presetting and naming input signals

Using this feature you can label input sources.

1.

Press the MENU button on the remote control to display the menu on the TV screen.

Press the V¥ button to select the =1 symbol on the menu screen then press P> to enter the ‘Set
Up’ menu.

Press the ¥ button to select ‘AV Preset’ on the menu screen then press P> to enter the ‘AV
Preset’ menu.

Press the A or ¥ buttons to select the desired AV input (AV1, 2, 3 or 4)..

Press the P> button to select ‘AUTO FORMAT’ then press the A or ¥ buttons to select ‘Off’
or ‘On’.

Press the P button to select ‘LABEL’.

Press the A or ¥ buttons to select the first character of the name then press the P button to
move to the next character.

Repeat step 7 to select the other 4 characters then store by pressing the OK button.

Repeat steps 4-8 for the other AV input sources then press the MENU button to remove the
menu from the TV screen.

With this feature, you can allocate a safety code to your TV which will enable you to be traced if the TV is stolen and
recovered. The safety code however can only be entered once - please make a note of it!

=y
- 4
V4
=]

Manual Set Up

Language/Country

Manual Programme Preset
Further Programme Preset
RGB Set Up

Picture Rotation &

Select. A-Z, 0-9: AV Store: OK

UPRRY NTRRY WERRY

mill AV Preset

AV Preset

INPUT

AUTO FORMAT _ LABEL

Select: AY Enter: -

AV Preset

INPUT AUTO FORMAT _ LABEL

0

=

Select: A¥ Next:» Confirm: OK

Select: A-Z, 0-9: A¥ Confirm: OK
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Additional Equipment

Connecting additional equipment to the TV

Using the illustrations below, you can connect a wide range of audio and video equipment to your TV.

8mm/Hi8

S-VHS/Hi8
camcorder

camcorder

|

mlT|{®

Decoder

To view the input signals of connected equipment, please follow the instructions below.

1. Using the illustrations above, connect your equipment to the appropriate TV socket.

2. Press the &) button repeatedly on the remote control until the correct input symbol for your equipment appears on the TV
screen (see table below):

Symbol on Input signals from connector

the TV screen

1 * Audio/video input signal through scart connector or* RGB through scart connector

992 «  Audio/video input signal through scart connector [] or* S-video through scart connector [5]

53 ¢ Audio/video input signal through scart connector [ or* S-video through scart connector

54 e S-video input signal through the 4-pin DIN connector g or* video input signal through phono jack

and audio input signal through phono jacks

* automatic detection of the signal according to the connected equipment

3. Switch on the connected equipment. The picture from this equipment (if any are available) will appear on the TV screen.

4. Press (O to return to the normal TV screen.

Note: To avoid picture distortion, do not connect equipment to the gl and [€] sockets at the same time

Connecting Headphones
Plug in your headphones to the socket [& on the front of the TV set.

Connecting Hi-fi Equipment
Plug in your external audio equipment to the output sockets [8] on the rear of the TV set.
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Additional Equipment

Additional information when connecting equipment

* If the picture or sound is distorted, move the VCR away from the TV set.

* When connecting a monaural VCR, connect only the white jack to both the TV set and the VCR.

* For information on how to select the output signal of the scart 2 (=-2 /%52, see page 16.

* When connecting external hi-fi equipment, you can adjust the volume level by adjusting the headphones setting in the

sound menu - please refer to the ‘Adjusting the picture and sound’ section of this manual.

Smartlink is a direct link between your TV and VCR.
For Smartlink you need:

A VCR which supports Smartlink, NexTView Link, Easy Link or Megalogic.
* A fully-wired 21-pin scart cable to connect your VCR to scart 2 (=>2/%32 connector.

The features of Smartlink are:
Tuning information such as the channel overview are downloaded from the TV set to the VCR.
With NexTView you can programme your VCR easily.

* Direct TV recording: while watching TV you need to press just one button on the VCR to record this programme.

For more information on Smartlink please refer to your VCR instruction manual.
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Additional Information

TV system Sound output

B/G/H, D/K, Left/Right:  2x20W (Music Power)
2x10W (RMS)

Colour system Sub woofer:  30W (Music Power)

PAL, I5W (RMS)

SECAM, NTSC 3.58, 4.43 (only Video In)

Power consumption
Channel coverage 122W
See the ‘Channel Display Table’ below.

Dimensions (wxhxd)
Picture tube Approx. 883x567x562mm
FD Trinitron WIDE, Approx. 82cm (32 inches)

Weight
Rear Terminals Approx. 64kg
=*1/-31 21-pin Euro connector (CENELEC standard) including audio/
video input, RGB input, TV audio/video output. Accessories supplied
=-2/%92 21-pin Euro connector (CENELEC standard) including audio/  RM-887 remote control 1)
video input, S-video input, Selectable audio/video output. IEC designated size AA batteries (2)
(=+3/%393 21-pin Euro connector (CENELEC standard) including audio/
video input, S-video input, Monitor audio/video output. Optional accessory
L/G/S/1 RCA connectors, variable output for audio signals. TV Stand: SU-32FX2
R/D/D/D
Other features
T Flat display Trinitron tube, noise reduction, graphic equaliser,
RF In 2000 page TEXT memory, personal ID, sleep timer,
NexTView.
Front Terminals
24 Video input -phono jacks Design and specifications are subject to change
D4 Audio inputs - phono jacks without notice.
594 S video input - 4 pin DIN

Headphones jack - minijack stereo

“r

Channel Display Table

Receivable Channels Channel Displays
B/G/H E2..12,21..69 C02..C12, C21..69
KABEL-TV (1) S1..541 S01..S41
KABEL-TV (2) S01..S05 S42..546

M1.M10 S01..S10

Ul1..U10 S11.S20
ITALIEN A, B.H, H1, H2 C13, C14..C20, C11, C12
D/K ROI1..R12, R21..R69 C01..C12, C21..C69

S01..S05 S42..546
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Troubleshooting

Here are some simple solutions to problems which may affect the picture and sound.

Problem

Suggested remedy

No picture (screen is dark), no sound.

Plug the TV in.
Press the (D button on the front of the TV.

If the O indicator is on press the 1/® button or a numbered
button on the remote control.
Check the aerial connection.
Turn the TV off for 3 or 4 seconds and then turn it on again

using the (D button on the front of the TV.

Poor or no picture (screen is dark), but
good sound.

Using the MENU system, select the Picture Adjustment
display. Adjust the brightness, picture and colour balance
levels.

From the Picture Adjustment display select RESET to return
to the factory settings.

Good picture, no sound.

Press the 1 button on the remote control.

If I{ is displayed on the screen, press the I{ button on the
remote control.

No colour on colour programmes.

Using the MENU system, select the Picture Adjustment
display and adjust the colour setting.

From the Picture Adjustment display select RESET to return
to the factory settings.

Distorted picture when changing
programmes or selecting Teletext.

Turn off any equipment connected to the scart connectors on
the rear of the TV.

Remote control does not function.

Replace the batteries.

The standby indicator O on the TV
flashes.

Contact your nearest Sony service centre.

Interference on picture from external
equipment.

Reduce sharpness level.

If you continue to have these problems, have your TV serviced by qualified personnel.

NEVER open the casing yourself.
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Biztonsagi elbirasok

Az On biztonsaga érdekében

A TV késziilék rendkiviil magas fesziiltségen miikodik. A tlizveszély és dramiités megelSzése érdekében tartsa be az
alabbi elbirdsokat.

Altalanos biztonsagi elGirasok

«  Ovja a TV késziiléket es6tdl, nedvességtol.
Ne téavolitsa el a késziilék hatlapjat.

* A sajat biztonsdga érdekében a késziiléket kizardlag szakképzett szerelGvel
javittassa.

Biztonsagos elhelyezés

* Ne 4llitsa a késziiléket szEélsGségesen meleg, pards vagy poros helyre.

* Ne takarja le a szell6zényilasokat. A megfelelS szell6zés érdekében hagyjon a TV
késziilék koriil legalabb 10cm-es szabad helyet.

* Ne tegye a késziiléket olyan helyre, ahol vibraciénak lehet kitéve.

* A késziiléket kizdrdlag olyan stabil dllvanyra helyezze, amelyet a késziilék silyanak
és méretének megfelelGen terveztek.

Biztonsagos lizemeltetése

« A TV Kkésziiléket kizardlag 220-240V AC, 50Hz hélézati véltakozo fesziiltséggel
miikodtesse.

* Ha a szell6z6 nyildsokon keresztiil barmilyen szilard test, vagy folyadék keriil a
késziilék belsejébe, hiizza ki a hadldzati csatlakozo vezetéket. Azonnal ellendriztesse
szakemberrel!

» Kornyezetvédelmi és biztonsdgi okok miatt se hagyja a TV késziiléket készenléti
dllapotban akkor, amikor nem haszndlja. Ilyenkor kapcsolja ki a halézati
kapcsoldval.

* A halozati csatlakozékédbel kihizasakor ne a kdbelt, hanem a dugét fogja meg.

* Vihar, villamlas esetén htizza ki a késziilék halézati csatlakozo6jat a konnektorbdl, és
hiizza ki az antennacsatlakozét is. Igy megelézheti, hogy a villimlds komoly kart
tegyen a késziilékben.

Karbantartas

* A TV képerny6t puha, megnedvesitett torl6kenddvel tisztitsa. Ne haszndljon a
tisztitdshoz sdirolészereket.

* A lerakddott por és nikotin a késziilék bels6 tulmelegedését okozhatja. Ez hosszu
tdvon a biztonsdgossagot befolydsolhatja és csokkentheti a késziilék élettartamat.
Eppen ezért a késziiléket 5 évenként ellendriztesse szakszervizben.
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Uzembe helyezés

Kovesse az 1-6. lépéseket a TV-késziilék
tizembe helyezéséhez és a TV-programok
megtekintéséhez.

1. A mellékelt tartozékok ellenorzése

Elemek

Az elemek behelyezésénél mindig tigyeljen a megfelelS polaritasra.
Mindig iigyeljen arra, hogy a haszndlt elemek hulladékba helyezésérdl kornyezetbarat médon gondoskodjon.
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Uzembe helyezés

3. A TV csatlakoztatasa

Antenna csatlakoztatasa a TV-késziilékhez

\i\ Ha a TV késziiléket nem
\\& y /

csatlakoztatja
videomagndhoz,
csatlakoztassa az

- antennakabelt (a bal
oldali abran lathat6
modon), és folytassa a "4.
ATV bekapcsolasa"
cimszéval.

Ha a TV-késziiléket
videomagnéhoz
csatlakoztatja, az alabbi
J szakasz szerint jarjon el.

1. Csatlakoztassa a meglévd antennakabelt a TV késziilék hatlapjan 1évé 1 aljzathoz.

Antenna és videomagno csatlakoztatasa a TV-késziilékhez

. A scart kabel kiilon

beszerezheto
kiegészito.
Amennyiben
azonban haszndlja, ez
a tovabbi kapcsolat

javithatja akép és a
:/I- hang mindségét

lejatszas kozben.

(scart kébel - nem (meglévs antennakébel)

tartozék)

zo 2

1. Csatlakoztassa a meglévd antennakdabelt az dbranak megfelelen a videomagnéhoz.

2. Csatlakoztassa a videomagné antennakébelét a videomagné hatlapjan 1évé RF OUT

sz

aljzatba és a TV hétlapjan 1év6 antennaaljzatba az dbranak megfelelGen.

3. Csatlakoztassa a 21 pSlusu scart kdbelt (amennyiben hasznalja) a TV késziilék hatoldaldn
taldlhat6 AV2 aljzathoz.

4. Csatlakoztassa a videomagno6t a halézathoz, és kapcesolja be.

5. Helyezzen egy felvételt tartalmazé kazettat a videomagndba, és nyomja meg a "PLAY"
gombot.



Uzembe helyezés

4. A TV bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a TV héldzati csatlakozéjat a hdlézati aljzathoz (220-240V AC,
50Hz), és kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja be a hélézati kapcsol6t (D a TV-késziilék elSlapjan.

Ha a TV el6lapjan a készenléti tizemmaod jelz&fénye vildgit, nyomja meg a TV
I/& gombot a tdvvezérlén a TV-késziilék bekapcsoldsdhoz. Legyen
tiirelemmel, mivel néhédny pillanatig eltarthat, amig a kép megjelenik a TV

20 2

képernydjén.



Uzembe helyezés

5. ATV hangolasa

Mielétt elvégezné a TV hangolasat, felszolitast kap a nyelv és az orszag bedllitasara.

1. A Nyelv/Orszég menii jelenik meg a TV képernyGjén az "English" sz6
kiemelésével.

2. A tavvezérlon 1€vS A vagy ¥ gombbal jelolje ki a vélasztott nyelvet, | e
2 . ountry

majd az OK gombot megnyomva erdsitse meg a valasztast. Az orszag
menti jelenik meg a TV képernydjén a "Ki" sz6 kiemelésével. Vilassza =

:

a "Ki" bedllitast, ha nem szeretné, hogy a csatorndk egy megadott
csatornasorrend szerint keriiljenek taroldsra az 1. programhelytdl

kezdéddSen.

Nyelv

Select Language: AY Confirm: -

Orszag

3.A A vagy V¥ gombbal vilassza ki az orszdgot, ahol a TV-késziiléket g
haszndlni fogja, majd az OK gombot megnyomva erdsitse meg a E =

Lengyelorszag

Orszag Kival.: A¥ Megerdsit: OK

valasztast.

4. Az "automatikus hangolds" menii jelenik meg a TV képernydjén a
kivalasztott nyelven. Az OK gomb megnyomadsdval hagyja jéva az
automatikus hangoldst.

Seretné elinditani az

5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az antenna az utasitdsoknak megfelelen automatikus hangolést ?
csatl/akoz:[atva van, majd az OK gomb me}gnyo/me/iséval erdsitse ezt meg, lgen : OK  Nem : 4
A késziilék megkezdi az 6sszes rendelkezésre 4ll6 csatorna automatikus
keresését és tarolasat. Ez néhany percig is tarthat - legyen tiirelemmel,

és ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Kérem igazolja, hogy az
antenna catlakoztatva van

6. Amikor a TV elvégezte az Osszes rendelkezésre 4ll6 csatorna Igen: OK Nem : 4
hangoldsat, a "Programhelyek atrendezése" meni jelenik meg a TV
képernyGjén, ami lehet6vé teszi a programok sorrendjének
megvaltoztatasit a TV-késziiléken. Ha meg szeretné véltoztatni a | —
programok sorrendjét, a A vagy ¥ gombbal valassza ki az athelyezni P0G cs_nev
kivant programot, majd nyomja meg a » gombot. A A vagy ¥ gombbal
vélassza ki az 1 programhely szdmat a kivélasztott csatorna szdmara,
majd az OK gombot megnyomva erGsitse meg az athelyezést. Ezzel a
kivélasztott csatorna az 4j programhelyre keriil, és a tobbi csatorna
ennck megfelelSen kap 4 helyet. Ismételje meg ezt a miiveletet, ha
mas csatorndk sorrendjét is meg kivanja valtoztatni a TV-késziiléken.

Program Kival.: A¥ Megerosit: b

Programhelyek Atrendezése

PROG CS  NEV

V- 4
képernydjérdl. =
—4

8. A PROGR+/- vagy a szdmgombok segitségével tekintheti meg a TV- Pozici6 Kival.: A¥ Mozgatés: OK
programokat.

7.Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltavolitsa a meniit a TV

|

Megjegyzés:Ha barmelyik szakaszban le szeretné allitani az automatikus
hangolasi folyamatot, nyomja meg az OK gombot.

6. A videocsatorna megkeresése

Ha a TV-késziiléket videomagnohoz csatlakoztatja, meg kell keresnie a videocsatornat.

2o 2

1. Nyomogassa a tavvezérlén 1évé PROGR+/- gombokat mindaddig, amig a videokésziilék képe meg nem jelenik a TV
képernydjén.

Megjegyzés:Ha a videocsatorndt egy masik programhelyre szeretné athelyezni, lapozza fel a jelen kezelési dtmutaté "A
programhelyek atrendezése" c. szakaszat.



A TV beallitégombjainak attekintése

Stisknéte zaklopku tak, jak je zobrazeno. Vysune se ovladdaci panel.

Program fel (+) vagy le ()
gombok.
Megnyomasévalkivalaszthatja
a TV-programokat.

Videobemenet gomb.
Megnyomaséval kivalaszthatja a
videomagnorol stb. érkezd bemend
jeleket.

Hanger6-szabalyozé gombok.
Nyomja meg, ha névelni(+)/
csokkenteni(-) kivanja a hangerét.

Visszaallité gomb.

Ezzel a gombbal a kép- és
hangjellemz&ket visszadllithatja a gyari
értékre. A képernyén az "Autotune”
kijelzés utdn megjelenik a Sony logo.
Ha nem kivdnja djra bedllitani a tv
késziiléket, nyomja meg a<« gombot a
tadvvezérlon.

®)ie) (o) O(Q



Hasznalat

A tavvezérlo gombjainak attekintése

A hang némitasa
Megnyomadsaval elnémithatia a TV hangjat.
Ismételt megnyomadsaval visszaallithatja a hangot.

A képerny6 informaciék mutatasa
Megnyomasaval az Osszes  képernydjelzés
lathat6éva vélik. A funkcié elvetéséhez nyomja
meg ismét a gombot.

A programhelyek kivalasztasa
A szamgombokat megnyomva vélassza ki a
programhelyeket.

Kétjegyli programhelyek, pl. 23, esetén, elGszor
nyomja meg a -/-- gombot, majd pedig a 2 és a 3
gombot.

TV lizemmédba valé visszatérés
Megnyomadsdval visszatér normdl iizemelésre
teletext vagy készenléti tizemmodbol.

A teletext kivalasztasa
Megnyomadsaval be- és kikapcsolhatja a teletextet.

A képbeallitas menii megjelenitése

Megnyomadsaval mddosithatja a képbedllitasokat.

Az OK gomb megnyomdsaval tavolithatja el a L
meniikijelzést. - :
Az Audio beallitas menii megjelenitése

Megnyomadsaval médosithatja a hangbedllitdsokat.

Az OK gomb megnyomdsdval tdvolithatja el a

meniikijelzést.

\

\

A TV hangerejének bedllitasa

Megnyomasaval bedllithatja a TV hangerejét. ¥

A TV-késziilék ideiglenes kikapcsolasa
Megnyomadsaval ideiglenesen kikapcsolhatja a TV-
késziiléket. Nyomja meg ismét ezt a gombot a
készenléti lizemmo6dbol  torténd  bekapcesolashoz.
Energiatakarékossagi okokbdl javasoljuk, hogy
teljesen kapcsolja ki a TV-késziiléket, amikor nincs
hasznalatban. MEGJEGYZES: 15-30 perc elteltével,
amely alatt sem TV-jel nem érkezik, sem pedig
semmilyen gombot nem nyomnak meg, a késziilék
automatikusan készenléti iizemmaddba kapcsol.

A bemené jel kivalasztasa vagy a teletext
régzitése
Megnyomadsaval kivalaszthatja a TV csatlakozéira

érkez6 Dbemend jeleket (lasd az Opcionilis
berendezések haszndlata c. szakaszt).  Teletext

tizemmoédban nyomja meg ezt a gombot a kijelzett
oldal rogzitéséhez. A funkci6 elvetéséhez nyomja meg
ismét a gombot.

Visszatérés az el6z6 csatornahoz

Megnyomadsaval visszatérhet az el6zbleg nézett
csatorndhoz. Megjegyzés: Csak akkor miikodik,

miutan a jelenlegi csatornat S masodpercig nézte.

A menii megjelenitése
Nyomja meg ezt a gombot, ha hasznalni kivanja a TV
meniirendszerét. Nyomja meg ismét, hogy eltavolitsa

ameniit a TV képernyGjérdl.

Meniipontok kivalasztasa

Az OK gombot és a nyilbillenty(iket haszndlva
kivélaszthatja a TV meniirendszerében rendelkezésre
all6 opcidkat.

Az Elektronikus musorfiizet (EPG) kivalasztasa
Megnyomadsaval be- és kikapcsolhatja az EPG-t.

A képerny6formatum megvaltoztatasa
Megnyomasaval modosithatja a
méretbeillitasait.

képernyd
Gyorsteletext gombok
A részleteket lasd a kézikonyv Teletext c. szakaszaban.

Csatorndk kivalasztasa
Megnyomasaval kivalaszthatja a csatorndkat.



Hasznalat

*a szolgaltatas eléhetGségétdl fliggden

A NexTView egy olyan elektronikus miisortjsag, amely 1 hétre elére tartalmazza a szolgaltato 4ltal kivalasztott
. TV éllomésok programinformadciéit. Ha az informdaciék mennyisége meghaladja a NexTView tarol6 kapac-
itasit, az elérhetd informéaciok egy hétnél révidebb idére vonatkoznak.

As informdciok kozott kereshet téma (pl. sport, miivészet, stb.), ditum vagy idé (pl. 8 és 9 6ra k&z6tti, misorok)

szerint is, A kivant miisor megtaldldsakor k&zvetleniil dtkapcsolhat az adésra, bedllithatja az id6zit6t (hogy meg ne
feledkezzen a miisorrdl), illetve a Simartlink csatlakozdn keresztiiil beprogramozhatja a vide6magnot.

A miisortjsag tartalmaért a NexTView szolgdltatd a felelds. Ha a szolgdltatd nem biztosit automatikus

@ navigéciot a TV késziilék feladata a megjelenités, amelyet a meniiszerkezet és navigacié kombinécidja alkot. Ha
szolgdltatd navigaciot is biztosit, az alaptmiiveletek megegyeznek a joystick-kal vezérelt Sony navigéacional
leirtakkal.

Miiko6dtetés a Sony navigaicio segitségével
Amikor a NexTView informéciok rendelkezésre dllna, a képernd megjelenik a NexT View felirat.

1. Kapcsolja be és ki a NexTView funkciét a gombbal.
Ha a szolgaltaté nem biztosit automatikus navigaciot, a késziilék azonnal a Sony navigacids rendszerre kapcsol.
2. A Sony navigéci6 bekapcsoldsdhoz tolja a joystick-ot a < jelhez.
Megjelenik a Sony navigaciés menii.
3. Ajoystick gombokat az aldbbiak szerint kell haznélni:
*  Mozgés oszlopon beliil fel vagy le: ¥ vagy A
*  Mozgas a bal széEIs6 oszlopokhoz (id6 és datum): «
e Mozgés a jobb sz€ls6 ikonokhoz: »
* A kivélasztds megerdsitése: Nyomja meg az OK gombot.
(a) A datum,id6 és ikon (témék) oszlopokon beliil a mtisor-lista a kivalasztés fiiggvényében valtozik.
(b) Ha a mtisor-listan beliil egy éppen folyd misor kivdlasztasakor a b&vitett informaciés meniire kapcsol (14sd a
,Bovitett informéciés menii haznalata cimd fejezetet.

Az ikonok magyarazata

W, teljes lista “g_sport

©, egyéni valasztas = szOrakoztatd

&y himisorok &8 gyermekmiisor

A filmek ) Vvissza az el6z8 meniire

SWISS TXT TPS / RINGIER
Tue 07. 04 .98

Star Wars [
Super RTL 10:35 - 12:45

Flui grisst den Rest der Welt [
Kabel 1 10:45 - 10:50

Once upon a time in the West
Euronew: 11: 11:2

International News (J )
RTL Plus 11:45 - 12:50

Fantasy film, USA, 1996

-
—————— I
X
EY
=
2
=y
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Hasznalat

Egyéni program beallitas

Ha a W ikont vélasztja ki, az egyéni vélasztas lista iires lesz. A ©. ikon lehet6vé teszi az egyéni témavalasztast,
mely révén a keresés csak a megjelolt témdkat fogja érinteni.

1. Tolja a A vagy ¥ jelhez és vilassza ki a ©» ikont. Tolja a » jelhez.
Az Egyéni program beadllitdts menii megjelenik.

2. Tolja a A vagy V¥ jelhez és jeldlje ki a kivant témat.
Az OK gombbal erdsitse meg a kivalasztast. A 2. 1épés megismétlésével jelolje ki az Osszes olyan témat, amelyet a
listaba kivéan foglalni.

3. Ha befejezte a lista 0sszedllitdsat, tolja a » jelhez, vdlassza ki a « ikont és nyomja meg az OK gombot.

A b v tett inform ci s men haszn lata

1. Tolja a A vagy Vjelhez és a misor-listdbol valassza ki a kivant jovGbeli miisort. Nyomja meg az OK gombot.
Megjelenik a bévitett informéciés menti.

First nextTView/EPG-Providers in Europe

07 Tue TXT TPS/ RINGIER nexTView

et, me complete
ed

Exal e:
if the DPWC is set to '63', the char-

VPS/PDC
w0 =]
Timer Prog l'ﬁ'TI

Ha a kiv lasztott m sort szeretn felvenni a vide magn val
(csak a Smartlink csatlakozéval elldtott videdmagnok esetében)

2. Tolja a 4 jelhez és vélassza ki a @0 ikont, majd nyomja meg az OK gombot.
Az informacié atkeriil a TV késziilékhez csatlakoztatott videdmagné memoridjaba.

A videomagnoé beprogramoziasa
3. Tolja a «jelhez és vélassza ki a VPS/PDC funkci6t.
Ha ezt a funkcidt bekapcsolja, a miisor felvételérdl akkor sem késik le, ha miisorcsiszas vagy misorvéltozas for-
dul el6. Ez a funkci6é azonban csak akkor miikodik, ha a kivdlasztott TV dllomas sugdroz VPS/PDC jeleket.
+ Tolja a OK jelhez és vélassza ki a ,,Be" vagy ,,Ki" bedllitdst.

4. Tolja a ¥ jelhez és vélassza ki a Sebesség funkciot.

Vilassza ki a normaél (SP) vagy a hosszanjatszé (LP) felvételi tizemmoddot. LP tizemmoddban kétszer olyan hosszui
felvételt készithet egy adott kazettdra, mint SP tizemmdédban. A képmindség azonban gyengébb lehet.

+ Tolja a OK jelhez és vilassza ki a ,,SP" vagy ,,LP" sebeséget.

5. Tolja a ¥ jelhez és vélassza ki az Videomagn. funkci6t.

Vilassza ki a csatlakoztatott videdmagnok koziil azt, amelyiket szeretné beprogramozni.
+ Tolja a OK jelhez és vélassza ki a VCR 1 vagy 2 videémagnot.

Kilépés a meniibdl
6. Tolja a > jelhez és vdlassza ki a «2 ikont. Nyomja meg az OK gombot.

P

A késziilék visszakapcsol az el6zG- mendire.
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Hasznalat

Teletext

A legtobb TV-éllomas a teletexten keresztiil sugaroz informacids szolgaltatast. A teletext indexoldala (rendszerint a
100. oldal) tdjékoztatast nyujt a szolgaltatas hasznalatanak mddjar6l. Olyan TV-csatornat vegyen igénybe, amely
megfelelS térerdvel foghatd, mivel ellenkezs esetben a teletext vételében hibdk 1éphetnek fel.

A teletext be- és kikapcsolasa

1. Vilassza ki azt a TV-csatornat, amelyen a nézni kivant teletext adast sugarozzak.

2. Nyomjamega B gombot kétszer, hogy csak a teletext jelenjen meg,.

3. A Mix tizemmo6dhoz nyomja meg a @ gombot haromszor.

4. A teletext kikapcsoldsdhoz nyomja meg a & gombot, vagy nyomja meg a gombot
negyedszer is.

Egy teletext oldal kivalasztasa

A tavvezérl6n 1év6 szamgombok hasznélatdval adja meg az oldalszdim hdarom szamjegyét. Ha
eltéveszti, gépeljen be hdrom tetszSleges szdmjegyet, majd adja meg ismét a helyes
oldalszdmot.

Tovabbi teletext funkciok hasznalata

A kovetkezd vagy az el6z6 oldal kivalasztasa
A tavvezErlén 1évS g9 vagy 4 gombot megnyomva vélaszthatja ki az el6z6 vagy a kovetkezd
oldalt.

Egy teletext oldal régzitése
Nyomja meg a gombot az oldal rogzitéséhez. A rogzités elvetéséhez nyomja meg
ismét a gombot.

Az indexoldal felfedése.
Nyomja meg a gombot az gomb megnyomaséval fedje fel az oldalt (rendszerint a 100.
oldal).

Aloldal kivalasztasa
Egy teletext oldal tobb aloldalt is tartalmazhat. Ilyen esetben megjelenik egy
informacids sor, amely az aloldalak szamat jelzi. A A vagy ¥ gomb megnyomadsaval
valassza ki az aloldalt.

Szingombok hasznalata az oldalak eléréséhez (gyorsteletext)

(csak akkor miikodik, ha a TV-dllomas sugdroz gyorsteletext jeleket).

Amikor egy oldal aljan egy szinkddos menii jelenik meg, a megfelel oldal eléréséhez nyomja
meg a tadvvezérlén 1évé egyik szingombot (z6ld, piros, sarga vagy kék).

Az "Oldalkapcsolas" szolgaltatas hasznalata

1. A tavvezérlén 1év6 szdmgombokat megnyomva valasszon ki egy olyan teletext oldalt,
amelyen tobb oldalszam szerepel (pl. az indexoldal).

2. Nyomja meg az OK gombot.

3. A A vagy ¥ gombbal vélassza ki a kivant oldalszdmot, majd nyomja meg az OK gombot.
A kért oldal néhany masodperc mulva megjelenik.
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Hasznalat

Teletext

A Teletext meni hasznalata

1. A tavvezérlén 1évé6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV
képernydGjén.

2. A A vagy V¥ gombbal jeldlje ki a valasztani kivant meniipontot, majd a P> gombot
megnyomva hivja be a hozza tartozé almeniit.

3. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a Teletext meniit a képerny6rol.

Fel./Alul/Teljes

A Fel./Alul/Teljes almenii lehet6vé teszi a Teletext oldal kiilénbozs részeinek felnagyitasat.
A A gombot megnyomva a képernyd felsé felét, a ¥ gombot megnyomva pedig az also felét
nagyithatja fel. Az OK gomb megnyomdsaval allithatja vissza az oldalt a normal méretre. A
Teletext meniihoz val6 visszatéréshez nyomja meg a € gombot.

Sz6vegtoriés

A szovegtorléssel a teletext oldal megtaldlasdig nézhetd a tv dllomds misora.

1. Atavvezérls &= gombjanak kétszeri megnyomasaval kapcsoljon egész képernySs
szoveg lizemmoddba.

2. A MENU gombbal hivja be a "Teletext" meniit.

3. A Avagy a V¥V gombbal jelolje ki a "Szovegtorlés”
ki azt.

4. Az aktuilis tv csatorna megjelenik. A teletext oldal megtaldldsakor a kék &=
szimbdlum megjelenik a képernyd bal felsd sarkdban.

5. A teletext oldal behivdsdhoz nyomja meg a tivvezérlé & gombjat.
Felfedés

Egyes teletext oldalak rejtett informacidkat (pl
tartalmazhatnak, amelyek ezzel a funkciéval megnézhetdk.

sort, majd a P> gombbal valassza

rejtvény  megfejtését)

1. Teletext tizemmoédban a MENU gombbal hivja be a "Teletext" meniit.
2. A A vagya V gombbal jeldlje ki a "Szovegtorlés" sort, majd a » gombbal vilassza

ki azt. A rejtett informécié megjelenik.

Id6kod oldal*

*a szolgaltatas eléhetGségétdl fliggden

E funkcié segitségével egy adott teletext oldal (pl. emlékeztet§ oldal) a beallitott
idépontban megjelenik a képernydn.

1. Teletext izemmd6dban a MENU gombbal hivja be a "Teletext" meniit.

2. A A vagy a V¥ gombbal jeldlje ki az "Id6kéd" sort, majd a P gombbal vélassza ki
azt. Az id6k6d almenii megjelenik.

3. A tavvezérl6 szamgombijaival irja be a kivant teletext oldalszamot.

4. A tavvezérlGvel dllitsa be a kivant id6pontot.

5. Az idGpont tarolasdhoz nyomja meg az OK gombot. A tv kilép a teletext
iizemmadbol, és a bedllitott idSpont a képernyé bal fels6 sarkdban megjelenik. A
bedllitott idSpontban a kivalasztott teletext oldal automatikusan bekapcsol.

Oldalattekintés*

*csak ha a tv dllomas TOP-Text addst sugdroz.

Ennél a meniinél a TOP-Text oldalak két hasdbban jelennek meg, az els6 tartalmazza
az oldal "blokkokat", a masodik az oldal "csoportokat".

1. A <« vagy P gombbal vilassza ki az els6 vagy a méasodik hasabot.
2. A A vagy a ¥ gombbal vélassza ki a megfelelS "csoportot" vagy "blokkot".
3. Az OK gombbal hivja be a kivélasztott oldalt.

YR

Teletext beallitds
Nagyit. Fel./ Alul / Teljes >
Szévegtorles
Felfedés
1d6kéd oldal
Oldalattekintés

Kivélasztas: A¥ Menil Beirés:p-

TRR

=

1d6kéd oldal

1d6

E

Kivélasztas: AY Beiras:»
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Hasznalat

A TV meniurendszerének hasznalata

A TV tartalmaz egy meniirendszert, amely egy sor felhaszndlobarat képernydkijelzésen és meniin alapul. Ezek a
kijelzések segitenek abban, hogy a legtobbet hozza ki a TV-késziilékbdl, segitséget nytijtanak a kép- és hangbeallitdsok

modositdsdban, a TV-kép méretének megvaltoztatdsdban, a TV-programok atrendezésében stb.

A kép és a hang beallitasa

A kép és a hang gyari elGbedllitdsa megtortént. Azonban médosithatja ezeket a bedllitdsokat, hogy megfeleljenek sajat

izlésének.

1. A tavvezérlén 1évé6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV
képernydjén.

2. A A vagy ¥ gombbal vélassza ki a & meniipontot, ha a képbeillitdsokat, vagy a &
menﬁpontot ha a hangbeallitdsokat kivénja modositani, majd a » gombot lenyomva
Iépjen be a "Képbedllitds", illetve az "Audio bedllitds" meniibe.

3. A A vagy V gombbal vélassza ki azt a tételt a képen, amelyet beéllitani kivdan, majd
a P gombot megnyomva erdsitse meg a vdlasztast. A meniipontok és hatdsaik
ismertetését az alabbi tdblazat tartalmazza.

4. A A,V P vagy € gombokkal éllitsa be a kivdlasztott tételt.

5. Amikor befejezte egy tétel bedllitdsit, az OK gomb megnyomadsaval tdrolja az 4j
beallitast.

6. Ismételje meg a 3-5. 1épéseket, ha barmely mads tételeket is be kivan 4llitani.

7. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltavolitsa a meniit a TV képernygjérdl.

A kép szabalyozasa

MME@

Képbeallitas

Kép tizemmoéd Egyéni
Kontraszt L] L]
Fényerd L] L]
Szintelitetség &
Képélesség =

Torles
Tétel Hatas/Hasznalat Si’;ﬁi{ls o
Szinérnyalat
Kép tizemmod v Live (€16 addsokhoz) Kivalasztés: AV Beirds:
Personal(egyéni bedllitdsokhoz)
A Mozi (filmekhez)
Kontraszt Kevesebb <« P Tobb = : =
Fényer6* Sotétebb 4 P Vildgosabb Keplizommed
Szintelitettség* Kevesebb <« P Tobb
Szinarnyalat** Reddish <« » Greenish
Képélesség* Ligyabb <€ » Elesebb | Kontraszt  ammm= » |
*Csak akkor jelenik meg, ha a "Kép tizemmod" meniiben az "Egyéni" funkcidt véalasztja ki.
**Csak NTSC videérendszer (pl. USA videdkazettak) esetében jelenik meg. - ~|
Torlés Visszaillitja a képjellemzdket a gydrilag bedllitott értékekre.
P ey . Zajzar ‘l
Al (Mesterséges v Be: A kontraszt szintjének automatikus
intelligencia) optimalizéldsa a TV-jelnek megfelelGen.
A Ki:  Normal.
Digitalis Méd Korszer(i :l
Zajzar v Be:  Gyenge vétel esetén a képzajok csSkkentése.
A Ki:  Normal. e
|___Norm|
o . . . . o Szinarnyalat Hideg j
Digitalis M6d v Normdl:  Normadl 100 Hz-es képmindség.
Digital +: Megnovelt képmindség gorgetett
szovegek nézéséhez.
A Korszeri:  Optimalis képmindség, villogdsmentes kép.
Sznérnyalat v Meleg: Meleg tonus eldallitasa.
Normdal: Normal ténus.
A Hiivos: Hiivos ténus elGallitasa.
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A TV meniirendszerének hasznalata:

A hang szabalyozasa

Tétel

Hatas/Hasznalat

Ekvalizer tizemmod

Ekvalizer beallitas

Ha térolni kivanja az 4j bedllitast, az Ekvalizer iizemmaddot "Personal”-ra kell
@ allitania. A Personal tizemmad allandé jelleggel tarolja a bedllitast, mig az Osszes
tobbi tizemmad (Vocal, Jazz, Rock, Pop) csak a kovetkez$ tizemmodvaltasig

tarolja azt.

Balansz

Loudness

Térhatas

Auto. hangerdszab.

Ketts hang

NICAM sztereo adas esetén a NiCAM jelzés rovid idére megjelenik a képen.

Fejhallgatok
() Hanger6

() Kettds hang

v Personal
Vocal
Jazz
Rock
Pop

A Flat (rogzitett beallitas, nem mddosithato)

Modosithatja az Ekvalizer {izemmaéd pontban kivalasztott
tizemmadot az 5 kivalasztott frekvenciasdv elnyomasaval

és kiemelésével. A € vagy P> gombot megnyomva valassza
ki a frekvenciasdvot, majd a ¥ vagy A gombot megnyomva
allitsa be a frekvenciat. Végiil az OK gomb megnyomasaval

tarolja az 4j beallitast.

< Eltol6dés balra.

> Eltolédés jobbra.

v Ki:  Normal.

A Be: Zenés miisorokhoz.

v Ki:  Normal.

A Be:  Speciélis akusztikus hatas.

v Be: A csatornak hangereje ugyanaz marad
fiiggetleniil a sugarzott jeltSl (pl.
reklamok esetében).

A Ki: A hanger§ a sugarzott jelnek megfelelGen

valtozik.

Kétnyelvii adés esetén:

v A az 1. hangcsatornéra.
A B a 2. hangcsatornara.
Sztereo adas esetén:

v Mono.

A Sztereo.

Kevesebbd » Tobb

Kétnyelvii adés esetén:
v A az 1. hangcsatornéra.
A B a 2. hangcsatornara.

LLEL

Audio bedllitds
Ekvalizer Uzemméd

Ekvalizer

bedllitas
Balansz -
Loudness Off
Térhatas Off
Auto. Hanger6szab. On
Kettos hang oo Mono
() Hangero a—
U Kettos hang oo Mono

Uzemmod kival: A¥ Megerdsit: OK

RSN

Ekvalizer bedllitas

(Egyéni)

120 150 1;( 5K 10K

Kival.: «» Bedllit: AV igy :0K
‘ Balansz « 0 > |
Loudness J
Térhatas J

Auto. Hangerészab. J

Be

Kettés hang [__Hono ] J
Sztered

‘ () Hanger6 mmm—— p |

() Ketts hang LB J
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A TV meniirendszerének hasznalata:

A Szolgaltatasok meni hasznalata

1. A tdvvezérlén 1évé MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV képernydjén.

2. A A vagy ¥ gombbal vélassza kia #& opcidt a "Szolgéltatdsok" meniih6z, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Szolgaltatdsok " meniit.

3. A A vagy ¥ gombbal vilassza ki a kivant meniipontot, majd a P gombot megnyomva erdsitse meg ”
a vélasztast. A meniipontok és hatdsaik ismertetését az alabbi tablazat tartalmazza.

A A,V > vagy € gombokkal valassza ki a kivant beallitast.

Az OK gomb megnyomdsaval erSsitse meg a bedllitas kivalasztasat.

Ismételje meg a 3-5. Iépéseket, ha barmely més tételt is ki kivan valasztani.
Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képernydjérol.

*%
V4

Hatas/Hasznalat

Jellemz3k

Auto. Formatum »
Kikapcsolasidozitd Ki
Gyermekzar Ki
AV 2 Kimenet TV

Kivélasztas: A¥Y  Beiras:p

4.

5.

6.

7.

Tétel

Auto. formatum* Vv Ki
*csak antenndrol A Be:
érkezd jel esetén
Formatumkorrekcié* ¥ Ki:
(*csak ha az Auto. A Be:

bedllitdsa "Be" )

Kikapcsolasid6zits

A képméret nem keriil automatikusan bedllitasra.

A TV automatikusan ugy képes modositani a kép méretét, hogy
megsziintesse az esetleges sotét teriileteket a TV dltal kivetitett
képen (az alabbiak szerint):

4:3/14:9 van kivélasztva.

A Smart lizemmod automatikusan kivélasztédsra keriil a 4:3/14:9
formatum miisorokhoz.

Kivalaszthat egy idGtartamot, melynek elteltével a TV

készenléti tizemmodba kapcsol.

¥ Ki
A 90 perc
Gyermekzar V¥ Ki: Normadl
A Be: A tavvezérl6n Iév6 gombokat megnyomva kapcsolja ki a TV-
késziiléket készenléti lizemmodbol. A késziiléken 1évE
kezel6gombok nem miikddnek.
AV2 kimenet ¥ TV audio/videojel az antennarél 11

AV1 audio/videojel a scart 1 aljzatrdl
AV2 audio/videojel a scart 2 aljzatrdl
AV3 audio/videojel a scart 3 aljzatrol
A AV4audio/videojel a TV elélapjan 1évé csatlakozokrol

Auto. Formatum J

Be

Formatum Korrekcié J

Be

Kikapcsol4sidszito |

A képernyd méretének médositasa

Ez a szolgéltatds lehet6vé teszi a TV-kép méretének megvaltoztatdsat.

A tdvvezérlén a € gombot ismételten megnyomva vagy a A vagy ¥ gomb segitségével valassza ki a

s

kovetkezd formatumok egyikét, majd az OK gombot megnyomva erdsitse meg a vélasztast:

wide 16:9 képaranyd misorokhoz.
zoom szélesvasznui formétum letterbox filmeknél.
14:9  koztes megoldas a 4:3 és 16:9 képméret kozott.

4:3

hagyomanyos 4:3 képméret, teljes képmegjelenités.

smart szélesvasznu hatas imitalasa 4:3 miisorok esetén.

Smart és 14:9 tizemmoddban a képernyd tetejének és aljanak egy része levagasra keriil. A A vagy ¥
gombbal dllitsa be a kép elhelyezkedését a képen (pl. a feliratok olvasdsdhoz), majd az OK gombot

megnyomva erdsitse meg a beallitast.
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A TV meniirendszerének hasznalata:

A programhelyek atrendezése

ATV behangolésa utdn ezt a jellemzGt hasznalhatja a csatornak sorrendjének megvaltoztatasara a TV-késziiléken.

1.

2.

6.

7.

A tdvvezérlén 1évé MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV képernydjén.

A ¥ gombbal vilassza ki a 1 szimbélumot a meniiképerny6n, majd a » gombot megnyomva

nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

Beallitas

Automatikus hangolas
Programhelyek Atrendezése
AV bedllitasok

Bedllitasi Gtmutaté

L[ERLL

Kivalasztas: AV Beirds:»

A V¥ gombbal vélassza ki a "Programok &trendezése" meniipontot, majd a P gombot
megnyomva nyissa meg a "Programok atrendezése" mentit.

A A vagy VYgombbal vilassza ki az athelyezni kivant csatornat, majd a > gombot megnyomva
erdsitse meg a valasztast.

A A vagy ¥V gombbal valassza ki az Gj programhelyet (pl. PROG 4) a kivalasztott csatorna

szdmara, majd az OK gombot megnyomva erssitse meg az athelyezést. Ezzel a kivélasztott
csatorna az Uj programhelyre kertilnek, és a tobbi csatorna ennek megfelelGen kap 4j helyet.

Ismételje meg a 4. és 5. 1épést, ha mas csatorndkat is 4t kivan helyezni.

Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képerny&jérol.

A TV manualis hangolasa

D

A tavvezérl6n 1évé MENU gombot megnyomva jelenitse meg a mendiit a TV képerny6jén.

A V¥ gombbal valassza ki a =1 szimb6lumot a meniiképerny6n, majd a » gombot megnyomva
nyissa meg a "Beadllitads" meniit.

TRRR

A V¥ gombbal vélassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot, majd a » gombot megnyomva nyissa
meg a "Kezi beallitas" mentit.

A ¥ gombbal vélassza ki a "Kézi hangolds" meniipontot a meniiképernydn, majd a » gombot A%/

megnyomva nyissa meg a "Kézi hangolds" meniit. y - 4
=z

A A vagy V¥ gombbal vélasszon ki egy programhelyet a csatorna szamdra (pl. PROGR 1 a |FH

BBCl1 szdmara), majd a » gombot megnyomva jeldlje ki az "UGRAS" oszlopot.

A A gombot megnyomva vélassza ki a "Ki" bedllitast, majd a » gombot megnyomva jelolje ki a
"NORMA" oszlopot.

A A vagy ¥ gombbal valassza ki a sugérzasi rendszert (B/G a nyugat-eurépai orszagokban vagy
D/K a kelet-eurdpai orszagokban vagy az "EXT" bedllitast a video mtisorforras szaimara (A V1,

s

AV2,..), majd nyomja meg a P gombot a bedllitdsok megerssitéséhez.

A A vagy V¥ gombbal vélassza ki a "C" beallitast a foldi sugarzasa csatorndk szdmara, az "S"
bedllitast a kabelcsatorndk szdmara vagy az "F" bedllitast a kozvetlen jelbemenetek szdmara,

P

majd a P gombot megnyomva erdsitse meg a bedllitast.

Vilassza ki a "CS" (csatorna) elsG szamjegyét, majd a "CS" masodik szamjegyét a tdvvezérlén
1évé szamgombokkal vagy a A vagy ¥ gombbal keresse meg a kovetkez foghato csatornat.

10. Ha nem szeretné tarolni ezt a csatornat a kivélasztott programhelyen, a A vagy ¥ gombbal

folytassa a keresést, amig a kivant csatorna meg nem jelenik.

11. Ha ez az a csatorna, amelyet tarolni kivan, nyomja meg az OK gombot.

12. Ismételje meg az 5-11. I€pést, ha tovabbi csatorndkat kivan tarolni, majd a MENU gomb

megnyomasdval tavolitsa el a meniit a TV képernyGjérdl.

UPRRY WTRRY

Programhelyek Atrendezése
PROG CS NEV
-

A CO3 TVs »

2 RO 7
EU-SP

10_Ci5 2
Vi1 Ci6 KAB1

Program Kivél.: A¥ Megerosit:

Bl Programhelyek Atrendezése

PROG CS  NEV

|<cos Tvs

Pozicié Kival.: A¥ Mozgatas: OK

Mar elvégezte a TV automatikus hangolasat a jelen titmutat6 elején 1év utasitasok segitségével. Azonban elvégezheti
ezt a miiveletet manuadlisan is Gigy, hogy egyszerre egy csatornét vesz fel a TV-késziiléken beprogramozottak kozé.

Nyelv/Orszag

Kézi hangolas >
Tovabbi programok tarolasa
RGB beallitasok

Képelforgatas o)
Szem. azonos kéd

Kivalasztas: AV Beiras: »

Kézi hangolas

PROG UGRAS NORMA CS NEV

»
v
Zar
©
z

=
fofeferfufefonfenfd oo
[5Ialolololalalalo e

Is}

bt

$°3

10
Vil K

Kivélasztas: AV Beiras: »

PROG__UGRAS NORMA CS__ NEV
In Ki

D/K

IRL
EXT

PROG UGRAS NORMA CS _ NEV

In Ki k[ ¢ ] ‘
s
£

PROG UGRAS NORMA CS  NEV

KERESE!

PROG UGRAS NORMA CS _ NEV

IAO KI EXT AV ‘

AV2

AV3
AV4
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A TV meniirendszerének hasznalata:

Az allomasok elnevezése

@

8.

9.

A tadvvezérlén 1évé MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV képernyGjén.

A ¥ gombbal vilassza ki a B szimbélumot a meniiképernyén, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

A V¥ gombbal vélassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot, majd a » gombot megnyomva
nyissa meg a "Kézi bedllitds" mentit.

A V¥ gombbal vilassza ki a "Kézi hangolds" meniipontot, majd a » gombot megnyomva
nyissa meg a "Kézi hangolas" mentit.

A A vagy V¥ gombbal vélassza ki azt a csatornat, amelyhez nevet kivan rendelni.

Nyomja meg ismételten a » gombot mindaddig, amig a "NEV" oszlopban az els§
karakterhely kiemelésre nem keriil.

non

A A vagy V¥ gombbal vélasszon ki egy betl vagy szamot (a sz6k6zhoz nyomja meg a
gombot), majd a P gombot megnyomva erdsitse meg a vélasztast. Ugyanigy valassza ki a
tovéabbi négy karaktert.

Az 0sszes karakter kivalasztdsa utdn nyomja meg az OK gombot.

Ismételje meg a 5-8. 1€pést, ha mas csatorndkat is el kivan nevezni.

10. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltavolitsa a meniit a TV képerny&jérol.

Programhelyek atugrasa

(D

1.

valasztani.

A tavvezérlén 1év6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV
képernydjén.

A V¥ gombbal vilassza ki a B szimbélumot a meniiképernydn, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

A V¥ gombbal vilassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Kézi bedllitds" meniit.

A V gombbal vilassza ki a "Kézi hangolds" meniipontot, majd a P gombot

megnyomva nyissa meg a "Kézi hangolds" meniit.

A A vagy ¥ gombbal valasszon ki egy programhelyet, majd a » gombot megnyomva
jelolje ki az "UGRAS" oszlopot.

A A vagy V¥ gombbal valassza a "Ki" vagy "Be" (ha 4t kivdnja ugrani ezt a
programhelyet) bedllitast, majd az OK gombot megnyomva tarolja a beéllitast.

Ismételje meg az 5. és 6. 1épést, ha barmely més programhelyeknél moédositani
kivénja az ugrds bedllitasat.

Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képerny&jérol.
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A csatorndk nevét a késziilék rendszerint automatikusan atveszi a teletext addsbdl, ha az rendelkezésre all. A
csatorndhoz vagy videobemenethez On is rendelhet egy, legfeljebb 6t karakterbdl (betii vagy szdm) all6 nevet.

Nyelv/Orszag

Kézi hangolas >
Tovabbi programok tarolasa
RGB beallitasok

Képelforgatas o
Szem. azonos kéd

Kivélasztas: A¥ Beiras: »

Kézi hangolas

PROG UGRASNORMA CS  NEV
1> K
& Ki

[oerlonfeo}
COBOOO

ARERARZRE
fofenferfofelen
GOROOOD

Kivalasztas: A¥ Beiras: p

PROG UGRASNORMA CS NEV

:
]

6 Ki

Ezzel a funkcidval kijelolheti a nem hasznalt programhelyeket, hogy azokat a késziilék a PROGR+/- gombokkal
torténd csatornavalasztas kozben atugorja. Az atugrott programhelyeket azonban a szimgombokkal tovdbbra is ki lehet

-
Nyelv/Orszag

Kézi hangolds >
Tovabbi programok tarolasa
RGB beallitdsok

Képelforgatas [e)
Szem. azonos kéd

Kivalasztas: AV Beiras: »

Kézi hangolas

PROG UGRASNORMA CS NEV

ARD
BBC

@
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o
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=
(ocfosfoxfuefecloskosfonfecfocfs
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Q
X
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Kivalasztas: AV Beiras:»

PROG UGRAS NORMA CS NEV
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A TV meniirendszerének hasznalata:
A "Tovabbi programok tarolasa" jellemz6 hasznalata

E jellemz§ révén lehetGsége van a) egyedileg bedllitani minden egyes csatorna hangerejét, b) elvégezni a TV
finomhangolasét jobb képvétel érdekében, ha a kép torz vagy c) bedllitani az AV kimenetet kodolt (pl. fizet§ TV-
dekdderrdl érkezd) jelekkel rendelkezs csatorndk programhelyei szamara. Ezzel a médszerrel a videomagnd mar a
dekodolt jelet veszi fel.

1. A tdvvezérlén lévé MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV képernydjén.

2. A ¥ gombbal vélassza ki a [ szimbélumot a meniiképerny6n, majd a » gombot megnyomva

Lol

: P , [ocaias omuae )
nyissa meg a "Bedllitds" mentit.

Nyelv/Orszag

Kézi hangolas

Tovabbi programok tarolasa P
RGB beallitasok
Képelforgatas

Szem. azonos. kéd EEEEEEE

3. A V gombbal vélassza ki a "Kézi bedllitds" mentipontot, majd a P gombot megnyomva
nyissa meg a "Kézi bedllitds" meniit.

Kivalasztas: AV Beiras: »

4. A V gombbal vélassza ki a "Tovabbi programok taroldsa" meniipontot, majd a » gombot

. WP A P N
megnyomva nyissa meg a "Tovabbi programok taroldsa" meniit.

PROG HANG. AFT DEKODER
Al
3

5. A A vagy V¥ gombbal vélassza ki az ¢rintett programhelyet, majd a » gombot ismételten
megnyomva vélassza ki az a) HANG b) AFT vagy ¢) DEKODER meniipontot. A
kivélasztott meniipont szine megvaltozik.

estefealo Jorfo el ]
FETTTETE

oo

PP Para Pab Pata vt

o
800

10 0
Vi 0

NBRRY NERRY

6. a)HANG _ Hanger(’i-kiegye Illités Kivalasztas: AV Beiras:p
A A vagy V¥ gombokkal dllitsa be a csatorna hangerejét (-7 és +7 kozotti tartomanyban). Az
OK gombot megnyomva tdrolja a bedllitast. Ismételje meg az 5. és 6a. 1épéseket, ha be kivanja I"‘TG ——— ’T
allitani mas csatornak hangerejét is. *
b) AFT - Automatikus finomhangolds |+ s |
A A vagy ¥ gombbal végezze el a csatorna frekvencidjanak finomhangoldsat a -15 és +15
kozotti tartoméanyban. Az OK gombot megnyomva erdsitse meg a bedllitast. Ismételje meg az —_—
5. és 6b. Iépéseket, ha més csatorndk finomhangolasat is el kivanja végezni. o
¢)DEKODER

A A vagy ¥ gombbal vélassza ki az AV1 vagy AV2 bedllitast a programhely szdméra, majd az
OK gombot megnyomva erdsitse meg a bedllitast. Most mér csatlakoztathat dekddert a TV
hatlapjan 1év6 AV1 vagy AV2 aljzathoz, és a dekdderrdl érkezd kép az adott programhelyen
fog megjelenni. Ismételje meg az 5. és 6c¢. 1épést, ha mds programhelyekhez is be kivdn
allitani AV kimenetet.

7. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képernyGjérdl.
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A TV meniirendszerének hasznalata:

A kép elforgatasanak beallitasa

A Fold magnesessége miatt lehetséges, hogy a kép ferde. Ebben az esetben tjra be kell dllitania a képet.

1. A tavvezérlén 1évé6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV

képernygjén.

2. A V¥ gombbal vélassza ki a B szimbdélumot a meniiképerny6n, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

3. A V¥ gombbal vélassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot, majd a P gombot
megnyomva nyissa meg a "Kézi bedllitds" meniit.

4. A V gombbal vilassza ki a "Képelforgatds" meniipontot, majd a P gombot
megnyomva nyissa meg a "Képelforgatds" mentdit.

5. A A vagy V¥ gombbal forgassa el a képet -5 és +5 koz¢€ esG tartomanyban, majd az
OK gombot megnyomva térolja a bedllitést.

6. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képerny&jérdl.

A kép alakjanak beallitasa RGB forras esetén

@

1. A tdvvezérlén 1év6 &) gombot megnyomva vdlassza ki a csatlakoztatott RGB
jelforrast &)1

be kell allitania a kép alakjat.

2. A MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV képernyGjén.

3. A V¥ gombbal vilassza ki a B szimb6lumot a meniiképernyén, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

4. A V¥ gombbal vilassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot a meniiképernydn, majd a P
gombot megnyomva nyissa meg a "Kézi bedllitds" meniit.

5. A V¥ gombbal valassza ki az "RGB bedllitdsok" meniipontot a meniiképernyén, majd
a P gombot megnyomva nyissa meg az "RGB bedllitdsok" almeniit.

6. A P gombot megnyomva vélassza a H Centre meniipontot, majd a A vagy ¥ gombbal
allitsa be a kép kozéppontjat a -10 és +10 kozotti tartomanyban. Az OK gombot
megnyomva tarolja az Gj tartomanyt.

7. A P gombot megnyomva vdlassza a H Size meniipontot, majd a A vagy ¥ gombbal
allitsa be a vizszintes koordindtdkat a -10 és +10 kozoétti tartomdnyban. Az OK
gombot megnyomva tarolja az Gj tartomanyt.

8. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltdvolitsa a meniit a TV képernydjérdl.
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mll Bedllitasi Gtmutatd

Nyelv/Orszag
Kézi hangolas
Tovabbi programok tarolasa
RGB beallitasok A
Képelforgatas

Szem. azonos. kéd  ----- Vv

Képelforgatas: A¥Y Megerosit: OK

UTRRY WmRRY

Amikor valamilyen RGB jelforrast, példdul Sony playstation-t csatlakoztat a késziilékhez, lehetséges, hogy djra

L RGB bedllitdsok

(o

H Méret

Pozici6 béallitisa: A¥  igy: OK

0]
v

Bl RGB bedllitasok

d

H Méret

0]
v

il

Képméret beallitisa: AW igy: OK




A TV meniirendszerének hasznalata:

A személyi azonosito kod bevitele

Py

Ennek a jellemzdnek a segitségével egy biztonsagi kddot jelolhet ki a TV szdmadra, amely lehetSvé teszi a tulajdonos
felkutatdsat, ha a késziilék az ellopésat kovetden megkeriil. A biztonsigi kod azonban csak egyszer adhatd meg - kérjiik,
jegyezze fel!

1. A tavvezérlén 1év6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV
képernydjén.

-
Nyelv/Orszag

Kézi hangolas

Tovabbi programok tarolasa
RGB beallitasok

Képelforgatas

A
Szem. azonos. kéd| - FEEEEE

v

2. A V¥ gombbal vélassza ki a B szimbolumot a meniiképernydn, majd a P gombot

Lol

megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" mentiit.

3. A V¥ gombbeal vilassza ki a "Kézi bedllitds" meniipontot a meniiképerny6én, majd a »

Lol

gombot megnyomva nyissa meg a "Kézi bedllitds" meniit.

UTRRY

Kival A-Z, 0-9: A¥ Tarol: OK

4. A V¥ gombbal vélassza ki a "Szem. azonos. kéd" meniipontot a meniiképernyén, majd a
» gombot megnyomva nyissa meg a "Szem. azonos. kéd" almentiit.

5. A A vagy ¥ gombbal valassza ki az Gsszesen 11 karakter (bet(, szdm + vagy szoko6z) koziil
az els6t, majd a P gombot megnyomva Iépjen a kovetkez karakterpoziciora.

6. Ismételje meg a 5. 1€pést a kdd Osszes tobbi karakterének beviteléhez.

7. Az OK gombot megnyomva tarolja a kédot. Egy iizenetpanel jelenik meg a képernyén,
amely a kéd tijbdli bevitelét kéri.

8. Még egyszer nyomja meg az OK gombot a kéd végleges téroldsdhoz, vagy a € gombot
megnyomva vesse el.

9. Nyomja meg a MENU gombot, hogy eltavolitsa a meniit a TV képerny&jérol.
Bemeno jelek tarolasa és elnevezése
Ennek a jellemzének a segitségével automatikusan formézhatja és feliratozhatja a kiilsé jelforrasokat.

1. A tavvezérlén 1évé6 MENU gombot megnyomva jelenitse meg a meniit a TV
képernydGjén.

il AV Bedllitisok

BEMENET AUTO FORMAT _ NEV

2. A V¥ gombbal vilassza ki a B szimbélumot a meniiképernyén, majd a » gombot
megnyomva nyissa meg a "Bedllitds" meniit.

Kivalasztas: AV Beiras: »

3. A V¥ gombbal vadlassza ki az "AV bedllitdsok" mentipontot a meniiképernydn, majd a
» gombot megnyomva nyissa meg az " AV bedllitdsok" meniit.

B AV Bedllitdsok
BEMENET AUTO FORMAT _ NEV

4. A A vagy V¥ gombbal vilassza ki a kivint AV bemenetet (AV1, 2, 3 vagy 4).

TEE

5. A P gombbal vélassza ki az "AUTO FORMAT" oszlopot, majd a A vagy ¥ gombbal
valassza a "Ki", "Normal" vagy "Full" bedllitést.

Kival: AY Kov.: »-Megerdsit:OK

6. A P gombbal vilassza ki a "NEV" oszlopot.

BEMENET AUTO FORMAT . NEV

7. A A vagy V¥ gombbal vélassza ki a név els§ karakterét, majd a » gombot megnyomva
Iépjen a kovetkezd karakterpozicidra.

UPRRY UFRRY WERRR

8. Ismételje meg a 7. 1épést a tovabbi 4 karakter kivdlasztdsdhoz, majd az OK gombot

. . Kival. A-Z, 0-9: AY Megerdsit:0K
megnyomva tarolja a nevet.

9. Ismételje meg a 4-8. 1épést a tobbi AV bemenetnél, majd a MENU gomb
megnyomasaval tavolitsa el a meniit a TV képerny§jérdl.
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Kiils6 berendezések

Killso berendezések csatlakoztatasa a TV-hez

Az alabbi 4bra segitségével audio- és videokésziilékek széles vélasztékat csatlakoztathatja a TV-késziilékhez.

Smm/Hig || ﬁ S-VHS/Hi8

e = T Videomagnéd
DVD =
Dekéder

Annak érdekében, hogy egy csatlakoztatott berendezés bemend jele megjelenjen a TV képernydjén, ki kell vdlasztania
annak a csatlakozonak a szimbolumadt, amelyhez a késziiléket csatlakoztatta.

1. A fenti 4dbra segitségével csatlakoztassa a berendezést a TV-késziilék megfelel§ aljzatdhoz.

zo 2

2. Nyomja meg ismételten a tdvvezérlén 1év6 &) gombot mindaddig, amig a berendezésnek megfelel
bemenetszimbélum meg nem jelenik a TV képernydjén (lasd az aldbbi tablazatot).

ATV Bemend jelek a csatlakozorol

képernydjén 1évé

szimbdlum

1 e Audio/video bemend jel a JaY scart csatlakozon keresztiil vagy* RGB a JAY scart csatlakozon
keresztiil

592 + Audio/video bemen jel az [F] scart csatlakozén keresztiil vagy* S-video az [5] scart

csatlakozoén keresztiil

53 ¢ Audio/video bemend jel az [8] scart csatlakozén keresztiil vagy* S-video az [#] scart
csatlakozon keresztiil

54 * S-video bemend jel az | 4 érintkezSs DIN csatlakozon keresztiil vagy* video bemend jel a
phono jacken keresztiil és audio bemend jel a [gl phono jacken keresztiil

* a jel automatikus érzékelése a csatlakoztatott berendezésnek megfelelGen

3. Kapcsolja be a csatlakoztatott berendezést. A csatlakoztatott berendezés (ha van) megjelenik a tv képernydn.

4. A normadl TV-képerny6hoz valé visszatéréshez nyomja meg a (3 gombot.

Megjegyzés: A képtorzulds megel6zése érdekében ne csatlakoztasson berendezéseket egyszerre az |l és [€] aljzatokhoz.

Fejhallgato csatlakoztatdsa
Csatlakoztassa a fejhallgatét a késziilék elslapjan 1évS [ aljzathoz.

Hi-Fi berendezés csatlakoztatdsa
Csatlakoztassa az audi6 késziilékét a TV késziilék hdtoldaldn taldhatd [B] kimeneti aljzathoz.
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Opcionalis berendezések

Berendezések csatlakoztatasara vonatkozo tovabbi

informaciok

* Ha a kép vagy a hang torz, vigye tavolabb a videomagnoét a TV-késziiléktdl.

* Mono videomagné csatlakoztatasa esetén mind a TV-késziilékhez, mind pedig a videomagnéhoz csak a fehér
dugaszt kell csatlakoztatni.

* Hainformdcidra van sziiksége arra vonatkozdan, hogyan vélassza ki a scart 2 =-2/%92 kimend jelét, lapozza fel a 16. oldalt.

A Smartlink egy kozvetlen 0sszekottetés a TV-késziilék és a videomagné kozott.
A Smartlink haszndlatahoz sziikségesek a kovetkezSk:

*  QOlyan videomagnd, amely tdmogatja a Smartlink, NexTView Link, Easy Link vagy Megalogic jellemzdket.
* Teljes huzalozésui 21 pdlusu scart kdbel a videomagnénak a scart 2 +2/492 aljzathoz val6 csatlakoztatdsdhoz.

A Smartlink 4ltal biztositott jellemzdk:

* A hangoldsi informaciok (pl. a csatornak attekintése) letoltésre keriilnek a TV-késziilékr6l a videomagnora.

* A NexTView segitségével konnyedén programozhatja a videomagnot.

*  Kozvetlen felvétel a TV-r6l: TV-nézés kozben csak egyetlen gombot kell megnyomnia, hogy a videomagno felvegye

az adott miisort.

A Smartlink-re vonatkozé b&vebb informéciéért lapozza fel a videomagné kezelési titmutatéjat.
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Tovabbi informaciék

Specifikaciok

A 2/1984. /111.10./ IpM-BKkM sz. eqyiittes rendelet értelmében forgalomba hozé tanusitja, hogy a
SONY KV-32FX65 K tipusu televizio megfelel az alabbi miiszaki értékeknek:

Sugarzasi rendszer
B/G/H, D/K

Szinrendszer
PAL,SECAM

NTSC 3.58, 4.43 (csak videobemenet)

Foghato csatornak

Lasd a "Utmutaté a csatorndkhoz" c. szakaszt a kovetkez oldalon.

Képcso
FD Trinitron
Kb. 82 cm (32 hiivelyk)

Csatlakoz6k a hatlapon

@1/4691

21 pélusti Euro csatlakozé (CENELEC szabvany), amely

tartalmaz audio/video bemenetet, RGB bemenetet, TV audio/
video kimenetet.

=2/492

21 pdlust Euro csatlakozé (CENELEC szabvany), amely

tartalmaz audio/video bemenetet, S-video bemenetet, Monitor
audio/video kimenetet.

(=-3/+33

21 pélusti Euro csatlakozé (CENELEC szabvany), amely

tartalmaz audio/video bemenetet, S-video bemenetet, Monitor
audio/video kimenetet.
L/G/st RCA csatlakozok, szabédlyozhaté kimenet az audio jelek
C- v szamira.,

T RF bemenet
Csatlakoz6k az el6lapon

D4 Videobemenet - phono jackek
04 Audiobemenetek - phono jackek
534 S-video bemenet - 4 pSlusi DIN

Fejhallgat6 csatlakoz6 - sztereo minijack

“

Csatornakijelzések tablazata

Hangfrekvencias kimenételjesitmény

Bal/Jobb: 2x20W (zenei)
2x10W (tartés)

Mélyhang sugarz6: 30W (zenei)
15W (tartds)

Aramfogyasztas

122 W

Méretek (sz x ma x mé)
Kb. 883x567x562 mm

Suly
Kb. 64kg

Mellékelt tartozékok
RM-887 tavvezérls (1 db)
IEC AA méreti elem (2 db)

Egyéb jellemzék

Lapos Trinitron képcs8, zajesokkentés, Képzajsziirés,
2000 oldalas teletext memoria, személyi azonosito,
elalvaskapcsold, NexTView.

A kialakitas és a specifikaciok kiilén értesités nélkiil
valtozhatnak.

Foghat6 csatorndk Csatornakijelzések
B/G/H E2.12,21..69 C02..C12, C21..69
CABLETV (1) | S1.841 S01..841
CABLETV (2) | S01..S05 S542..546

M1..M10 S01..510

U1..U10 S11.520
ITALIA A,B.H,H1,H2 C13..C20
D/K RO1..R12, R21..R69 C01..C12, C21..C69

S01..S05 S542..546
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Tovabbi informaciok

Az alabbi tablazat tartalmaz néhdny egyszerd megoldast arra az esetre, ha valamilyen kép- vagy hangprobléma fordulna eld.

Probléma

Javasolt megoldds

Nincs kép (a képernyd sotét), nincs
hang

e Csatlakoztassa a késziiléket a hdlézathoz.

* Nyomja mega © gombot a TV el6lapjan.

* Haa O jelz6fény vildgit, nyomja meg a 1/¢& gombot vagy
egy szamgombot a tdvvezérlon.

* Ellendrizze az antennacsatlakozast.

e Kapcsolja ki a TV-késziiléket 3-4 madsodpercre, majd
kapcsolja vissza a TV elSlapjan 1évé6 O gomb
hasznalataval.

Gyenge a kép vagy nincs kép (a
képernyé sotét), de a hang jo.

¢ A meniirendszer segitségével valassza ki a
Képbeillitis meniit.  Allitsa be a fényerst, a kép
iizemmaodot és a szintelitettséget.

¢ A Képbeillitds meniibdl valassza a Torlés meniipontot,
hogy visszadllitsa a gyari beallitdsokat.

J6 a kép, nincs hang

* Nyomja mega 1 gombot a tavvezérldn.
* Ha a I{ szimbdlum lathat6 a képernydn, nyomja meg a
i gombot a tavvezérlon.

Nem lathaté szinesben a szines
program

¢ A meniirendszer segitségével vilassza ki a Képbeallitas
meniit, és modositsa a szinbeallitast.

¢ A Képbeillitds meniibdl valassza a Torlés meniipontot,
hogy visszadllitsa a gyari beallitdsokat.

Torz a kép programvaltaskor
vagy a teletext kivalasztasakor

e Kapcsoljon ki minden, a TV-késziilék hatlapjan 1évs
scart csatlakozokhoz csatlakoztatott berendezést.

A tavvezérl6 nem mikodik

¢ Cserélje ki az elemeket.

A O jelz6fény villog a TV-
késziiléken

e Hivja fel a legkozelebbi Sony szervizkdzpontot.

Kiils6 berendezés miisoraban
interferencia zaj

Csokkentse a képélességet.

Ha a probléma tovabbra is fennall, a késziilék javitasa érdekében forduljon szakemberhez.
SOHA ne bontsa meg a kiils6 burkolatot.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo

W telewizorach sg wykorzystywane bardzo wysokie napigcia. Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nalezy
stosowac si¢ do podanych nizej zasad bezpieczenistwa.

Ogodlne bezpieczenstwo

¢ Nie wystawia¢ telewizora na deszcz ani wilgo€.
¢ Nie zdejmowac tylnej obudowy.
* Dla wlasnego bezpieczenistwa, wszystkie naprawy zleca¢ wykwalifikowanym osobom.

Bezpieczenstwo instalacji

¢ Nie instalowaé telewizora z miejscach goracych, wilgotnych lub nadmiernie
zapylonych.

¢ Nie blokowa¢ ani nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych. Dla zapewnienia wentylacji
pozostawié ze wszystkich stron telewizorach po 10 cm wolnego miejsca.

* Nie instalowa¢ telewizora w miejscach narazonych na wibracje mechaniczne.

« Stawia¢ telewizor tylko na stabilnej podstawie, ktora nadaje si¢ do podtrzymywania
telewizora o takich wymiarach i wadze.

Bezpieczenstwo obstugi

¢ Do zasilania telewizora uzywaé wylacznie napiecia przemiennego 220-240 V, 50 Hz.

e Jesli przez otwory wentylacyjne wpadnie jaki§ przedmiot lub wleje si¢ ptyn, nie
uzywac telewizora. Natychmiast zleci¢ jego kontrole.

e Ze wzgledu na ochrong srodowiska i bezpieczenstwo zaleca si¢, by nie pozostawiaé
nieuzywanego telewizora w trybie czuwania, ale go wyltacza¢ wytacznikiem sieciowym.

e Przy wytaczaniu telewizora z gniazdka sieciowego nie ciggnaé za przewdd. Zawsze
chwytac za wtyczke.

¢ W przypadku burzy nalezy wytaczy¢ telewizor z sieci i odtaczy¢ anteng. W przeciwnym
razie telewizor moze zostaé uszkodzony po uderzeniu pioruna.

Konserwacja

¢ (Czysci¢ ekran migkka, wilgotng ciereczka. Nie uzywac¢ zadnych $rodkéw do
szorowania.

e Osady z kurzu i nikotyny moga powodowa¢ nagrzewanie si¢ wnetrza telewizora. Na
dluzsza mete moze to stanowiC czynnik ryzyka i skréci¢ okres eksploatacji telewizora.
Z tego wzgledu co pigé lat nalezy zlecaé kontrolg serwisowa telewizora.
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Instalowanie

Wykonaj czynnosci 1-6, aby dokonac
instalacji telewizora 1 zacza€ ogladac
programy.

1. Sprawdzanie zatagczonych akcesoriéow

G}wa
o 4o

Baterie

Przy wktadaniu baterii zawsze zwracaj uwage na wla ciwe utozenie biegunow.
Pamigtaj, aby pozbywac si¢ niepotrzebnych baterii w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.



Instalowanie

3. Podtaczanie telewizora

Podtaczanie anteny do telewizora

Jezeli nie podtaczasz

telewizora do
magnetowidu, wéwczas
nalezy podiaczy¢ antene,
tak jak to pokazano na
ilustracji, po lewej i
przejs¢ do sekeji

"4. Wiaczanie
telewizora".

Jezeli natomiast
podlaczasz telewizor do
magnetowidu, wéwczas
) nalezy przejs$¢ do sekcji
znajdujacej si¢ ponizej.

1. Podtacz anteng do gniazda oznaczonego [, znajdujacego sig z tytu odbiornika.

Podtaczanie anteny i magnetowidu do telewizora

Kabel Euro nie jest
wymagany. Jezeli
jednak zostanie
uzyty, to dodatkowe
potaczenie moze
polepszy¢ obraz i
dZzwiek podczas

7%‘/ odtwarzania.

(taczéwka Euro -

. " istniejgca antena
nie ma w wyposazeniu) ( 13 )

1. Podlacz antene do magnetowidu, tak jak to pokazano.

2. Polacz gniazdo magnetowidu RF OUT, znajdujace si¢ z tylu magnetowidu, z
gniazdkiem antenowym telewizora, tak jak to pokazano na rysunku.

3. Podlacz przewdd z tagczéwkami EURO AV (SCART) (jesli posiadasz) do zigcza
AV2 7z tytu telewizora i zlgcza z tylu magnetowidu.

4. Podiacz magnetowid do gniazdka sieciowego i wlacz go.

5. W16z nagrang kaset¢ do magnetowidu i przycisnij 'PLAY".



Instalowanie

4. Wiaczanie telewizora

1. Podlacz wtyczke kabla telewizora do gniazdka zasilania (220-240V AC, 50Hz).

2. Wecisnij wylacznik zasilania (D znajdujacy sie z przodu telewizora.

nacisna¢ przycisk TV |/® znajdujacy si¢ na pilocie, aby waczy¢ odbiornik TV. Nalezy

. Jezeli swieci si¢ kontrolka trybu czuwania, znajdujaca si¢ z przodu telewizora, nalezy
: zachowac cierpliwos¢; obraz moze pojawic si¢ na ekranie dopiero po kilku chwilach.



Instalowanie

5. Programowanie telewizora

Przed przystagpieniem do strojenia telewizora nalezy wybrac jezyk i kraj.

1. Na ekranie pojawia si¢ menu Jezyk/Kraj z podswietlonym

stowem "English". :

Language
Country

2. Przyciskami A oraz V¥ pilota wybierz jezyk, a nastgpnie
przycisnij OK, aby zatwierdzi¢. Pojawia si¢ menu Kraj z
podswietlonym stowem "Wytaczony". Wybierz "Wytaczony",
jezeli nie chcesz, aby kanatly zostaty kolejno zaprogramowa-
ne, poczawszy od pozycji 1.

Select Language: AY Confirm: -

Jezyk/Kraj

3. Wcisnij A lub V¥, aby wybrac¢ kraj, w ktérym bedzie uzywany
telewizor i przyci$nij OK, aby potwierdzi¢ swéj wybor.

TR TRy

Wybierz kraj: A¥ Potwierdz:

4. Pojawia si¢ menu "Automatyczne Strojenie” w wybranym
jezyku. Przyci$nij OK, aby potwierdzic. Czy chcesz rozpoczgé automa-

tyczne programowanie?

5. SprawdZ, czy antena jest podlaczona zgodnie z instrukcjami i
przycisnij OK, aby zatwierdzic. Telewizor zacznie
automatycznie wyszukiwac i programowac dostgpne kanaly.
Operacja ta moze potrwa¢ kilka minut - nalezy zachowac Sprwdz, czy antena jest
cierpliwo$é i nie przyciskaé zadnych przyciskow. podiaczona

Tak: OK Nie : «

Tak: OK Nie : <«

6. Po zakonczeniu strojenia wszystkich dostgpnych kanaléw, na
ekranie pojawia si¢ menu "Sortowanie programéw", ktore
pozwala zmieni¢ porzadek zaprogramowanych kanaléw.
Jezeli chcesz zmieni¢ kolejno$¢ programdw, przycisnij

N
A lub V¥, aby wybra¢ kanal, ktéry chcesz przesunaé, nastepnie i e e
przycisnij ». Przy pomocy przyciskéw A lub ¥ wybierz nowa =z
pozycje dla danego programu i przyci$nij OK, aby o+ 4
potwierdzi¢. Wybrany program zostanie przeniesiony w =
nowe miejsce, a inne programy zostang odpowiednio T r—"
przesuniete. Powtarzaj te procedure, jezeli chcesz zmienié
kolejnos¢ pozostatych programéw.
V- 4 BE
7. Nacis$nij przycisk MENU, aby usuna¢ menu z ekranu 7 g
telewizora. = 150
o - ) =
8. Naciskaj PROGR+/- lub numerowane przyciski, aby ogladac Wybierz poz: AV Przenies: OK

programy telewizyjne.

Uwaga: Aby w dowolnym momencie zatrzymac proces
automatycznego strojenia, naci$nij przycisk OK.

6. Znajdywanie kanatu wideo

Podlaczywszy juz magnetowid do telewizora, musisz znaleZ¢ kanat wideo.
1. Naciskaj przyciski PROGR+/-, az kanal wideo pokaze si¢ na ekranie telewizora.

Uwaga: Jezeli chcesz zmienié pozycje kanatu wideo wéréd programoéw, przejdz do sekcji "Zapamigtywanie
kanatow TV".



Obstuga

Przeglad przyciskow telewizora

Naci nij klapke jak pokazano. Pojawia si¢ panel sterowania.

Przycisk wejscia Video.
Przycisnij, aby wybraé sygnat
wejsciowy z magnetowidu lub
innych urzadzen.

Przyciski zmiany
programu (+) i (-).
Przycisnij, aby
zmieni¢ program.

Przyciski regulacji gtosnosci.
Przycisnij, aby zwigkszy¢ (+) /
zmniejszy¢ (-) gtosnosc.

Przycisk przywracania
standardowych ustawien.

Nacinij go w celu przywrécenia
fabrycznych ustawieni obrazu i d wigku.
Na ekranie pojawi si¢ logotyp Sony, a
nastepnie  ekran  automatycznego
strojenia. Jeli nie chcesz ponownie
dostrajac telewizora, naci nij przycisk «
na pilocie

®)ie) (o) O(Q



Obstuga

Przeglad przyciskéw pilota

Aby wylaczy¢ dzwiek
Weisna¢ w celu wylaczenia dzwigku telewizora.
Wcisna¢ ponownie, aby przywréci¢ dzwigk.

Aby pokaza¢ informacje

Nacisnij w celu pokazania  wszystkich
ekranowych wskaznikéw. Nacisnij ponownie,
aby je ukry¢.

Aby wybraé¢ program
Przycisnij jeden z numerowanych przyciskow. —————____

Dla programéw dwucyfrowych, np. 23, najpierw
nalezy przycisna¢ -/--, a nastgpnie 2 oraz 3.

Aby powréci¢ do normalnego trybu TV
Przycisnij w celu powrotu do normalnego
dziatania z telegazety lub z trybu czuwania.

Aby wiaczy¢ telegazete
Wcisnij w celu wlaczenia i wylaczenia telegazety.

Aby wyswietli¢ menu obrazu
Przycisnij, aby zmieni¢ ustawienia obrazu.
Przycisnij przycisk OK, aby usuna¢ menu.

Aby wyswietli¢ menu dzwieku
Przycisnij, aby zmieni¢ ustawienia dzwigku.
Przycisnij przycisk OK, aby usuna¢ menu.

Aby ustawié¢ gtosnosé
Przycisna¢ w celu
telewizora.

ustawienia  glosnosci

Aby chwilowo wyltaczy¢ telewizor

Przycisnij w celu chwilowego wytaczenia telewizora.
Aby wlaczyé telewizor, nalezy ponownie nacisnaé ten
przycisk. Aby oszczedza¢ energig, znalezy wylaczaé nie
uzywany telewizor z sieci. UWAGA: Jesli przez 15-30
minut nie jest odbierany sygnal TV i nie zostanie
nacis$niety zaden przycisk, telewizor automatycznie
przetaczy si¢ w tryb oczekiwania.

Aby wybraé sygnat wejsciowy lub zatrzymacé
telegazete

Wecisnij w celu wyboru sygnatu wejsciowego z gniazd
(patrz sekcja "Uzywanie dodatkowego sprzetu").
Nacisnij w trybie telegazety, aby zatrzymac¢ wyswietlang
strone. Naci$nij ponownie, aby skasowac.

Aby powréci¢ do poprzedniego kanatu

Wecisnij w celu przejscia do ostatnio ogladanego
programu. Uwaga: Operacja ta moze zosta¢ wykonana
tylko wtedy, gdy obecny kanal byl ogladany przez 5
sekund.

Aby wyswietli¢ menu

Nacisnij, jezeli chcesz dokona¢ ustawien w menu
telewizora. Nacis$nij ponownie, aby menu zniknelo z
ekranu.

Aby wybraé¢ podpunkty menu
Uzyj przycisku OK oraz przyciskéw kierunkowych, aby
wybrac opcje dostgpne w systemie menu telewizora.

Aby wybra¢ Elektroniczny program TV (EPG)
Wecisnij w celu wlaczenia i wylaczenia EPG.

Aby zmieni¢ format obrazu
\ Wcisnij w celu zmiany wielkosci obrazu.

*Przyciski Fastext
Aby zapoznaé si¢ ze
Telegazeta.

szczegbtami: patrz  sekcja

Aby wybra¢ kanat
Weisnaé w celu wybrania kanatu.



Obstuga

*w zaleznosci od dostepnosci ustugi

NexTView jest elektronicznym wykazem programéw, zapewniajacym z wyprzedzeniem do 1 tygodnia infor-

rnacje o tych programach, ktére obstuguje wybrany operator. Jesli dane NexTView przepetniajg pamigé, uzys-
kasz informacje o okresie krétszym niz 7 dni.

Podczas przegladania informacji mozliwe jest wyszukiwanie wedlug tematu (sport, sztuka itd.) lub daty i godziny (np.

audycje migdzy 8 a 9 wieczorem). Znalazltszy zadany program, mozesz do niego przejs$¢ , uzy¢ uktadu czasowego, ktory

Ci 0 nim przypomni, lub zaprogramowa¢ magnetowid (z funkcja Smartlink).

Za zawarto$¢ wykazu odpowiada operator NexTView. Do zadan telewizora nalezy prezentacja, czyli struktura menu
iich obstuga, jesli operator ich nie zapewnia. Jesli mechanizmy obstugi zapewnia operator, podstawowe operacje
joystickiem sg takie same jak podane w opisie systemu obstugi Sony.

Kiedy w kanale nadawana jest informacja NexTView, pojawia si¢ wskazanie "NexTView". Jesli zmienisz kanat,
@ moZzesz w dalszym ciggu wbrac korzystanie z danych NexT View.

Postugiwanie sie systemem obstugi Sony

1. Nacisnij przycisk @, aby wiaczyé lub wylaczyé NexTView.
2. Wykonuj nastepujace czynnosci, naciskajac odpowiednie strony joysticka:
e przechodzenie w gére lub w dt kolumny: naciskaj stron¢ ¥ lub A
e przechodzenie do lewych kolumn daty i godziny: naci$nij stron¢ «
* przechodzenie do ikon w prawej kolumnie: nac$nij strong »
* potwiewdzanie wyboru: naci$nij cz¢s$¢ z napisem OK
(a)  Kiedy wskaznik znajduje si¢ w kolumnie daty, godziny lub ikon (tematéw), lista programéw zmienia si¢
zaleznie od dokonanego wyboru.
(b)  Kiedy wskaznik znajduje si¢ na liScie programéw, potwierdzenie trwajacej audycji powoduje bezposrednie
przescie do programu, a potwierdzenie przysztej audycji powoduje wyswietlenie dlugiego menu
informacyjnego (patrz czg$¢é Korzystanie z dtugiego menu informacyjnego).

Legenda dla ikon

B, peina lista wyboru g sport

®, wilasny wybor = rozrywka

&y wiadomosci &8 programy dla dzieci

Al filmy & powrdt do ostatniego menu

SWISS TXT TPS / RINGIER
Tue 07.04 .98

Star Wars
Super RTL 10:35 - 12:45

Flui griisst den Rest der Welt
Kabel 1 10:45 - 10:50

Once upon a time in the West
Euronews 11:00 - 11:20

International News <_i )
RTL Plus 11:45 - 12:50

Fantasy film, USA, 1996

-
————— I3
=
EN
=
K2
=
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Obstuga

Osobni nastaveni

Po wybraniu wariantu M nie pojawi si¢ zaden program. lkona ®, pozwala na indywidualne wybieranie tem-
atéw i ograniczenie wyboru do tematéw wskazanych
1. Naciskajac strong ¥ lub A joysticka, wskaz ikon¢ ©,. Naci$nij strong ».
Pojawi si¢ menu osobni nastaveni.
2. Wskaz wariant, ktéry chcesz wybrac, naciskajac strone ¥ lub A PotwierdZ wybdr, naciskajac czes$¢ z napisem OK.
Potwarzaj czynnos$¢ 2 lia wszystkich pozycji, ktére majg si¢ znalez¢ na liscie.
3. Na zakoniczenie strong P joysticka wskaz ikone « i naci$nij czes¢ z napisem OK.

Korzystanie z dtugiego menu informacyjnego

1. Naciskajac strong ¥ lub A joysticka, wybierz z listy programéw zblizajaca si¢ audycje. Nacis$nij cze$§¢ oznaczona
napisem OK.
Pojawi si¢ dlugie menu informacyjne.

First nextTView/EPG-Providers in Europe

Egte SWISS TXT TPS / RINGIER nexTView

Address Mapping

set, the complete
e scrolled.

C is set to '63', the char-
VPS/PDC | __Onl
= O] =]
TimerProg  MAVeRsTR

Jesli chcesz nagraé wybrany program na magnetowid

(tylko dia magnetowidéw z systemem Smartlink)

2. Naciskajac strong¢ «, wskz wariant D@ i nacisnij czes¢ z napisem OK.
Informacje zostana przestane do magnetowidu podtaczonego do telewizora.

Wybieranie ustawieih magnetowidu
3. Naciskajac stron¢ «, wskaz wariant VPS/PDC.

@ Wybranie tego ustawienia gwarantuje nagranie catlego programu, nawet w przypadku zmiany w programie tel-
ewizyjnym. Funkcja ta dziata tylko wéwczas, gdy wybrana stacja nadaje sygnat VPS/PDC.

*  Weciskaj OK, aby wybrac ustawiene.
4. Naciskajac strone ¥, wskaz wariant szybkos¢.

@ Wybierz nagrywanie standardowe (SP) lub wydtuzone (LP). Tryb LP pozwala na dwukrotne wydtuzenie czasu
nagrywania. Moze si¢ jednak przy tym pogorszy¢ jakos¢ obrazu.

*  Weciskaj OK, aby wybrac ustawienie SP lub LP.

5. Naciskajac strong V¥, wskaz wariant Ustawieri video.

Wybierz dotagczony magnetowid, ktéry cheesz zaprogramowac.
*  Weiskaj OK, aby wybrac ustawienie VCR 1 lub 2.

Aby opusci¢ menu

6. Strone P joysticka wskaz ikone « inaci$nij cze$¢ z napisem OK.
Powrécisz do poprzednio widocznego menu.
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Obstuga

Telegazeta

Wigkszo$¢ programéw telewizyjnych jest nadawana wraz z telegazeta. Strona spisu tresci telegazety (zazwyczaj strona
100) podaje informacje dotyczace jej obstugi. Nalezy jednak korzystaé z telegazety nadawanej z programem o silnym
sygnale, w przeciwnym wypadku moga wystapic btedy w odbiorze telegazety.

Wiaczanie i wylgczanie telegazety

1. Wybierz kanat telewizyjny nadajacy zadang telegazete.
2. Jeden raz nacisnij przycisk &, aby wyswietli¢ telegazete.

3. Naciénij przycisk & dwa razy, aby wylaczy¢ tryb mieszany. ‘
Telegazeta zostanie nalozona na obraz telewizyjny.
4. Aby wylaczyc¢ telegazete, nacisnij przycisk lub 3. raz przycisk & . TELETEXT

Index FE———
Progamme — 25
News 153

Wybieranie strony telegazety S —

Weather. 98

Wprowad? trzy cyfry numeru strony, uzywajac do tego numerowanych przyciskow
pilota. Jezeli popetnisz btad, wprowadz jakiekolwiek trzy cyfry, a nastepnie wprowadz ‘
jeszcze raz poprawny numer.

Uzywanie innych funkcji telegazety “ |
\\§p:ﬂ4% 01

Wybieranie nastepnej lub poprzedniej strony
Naci$nij przyciski lub ), znajdujace si¢ na pilocie, w celu wybrania poprzedniej ‘
lub nastepnej strony.

Aby zatrzymac strone telegazety
Przyci$nij, w celu zatrzymania strony. Przyci$nij ponownie, aby przerwaé /
zatrzymanie.

Odkrywanie ukrytych informacji (np. odpowiedzi do quizu).
Naci$nij przycisk §#, aby pokazaé ukryta informacj¢. Naci$nij ponownie, aby ja ukry¢.

Wybieranie podstron

Strona Telegazety moze zawiera¢ kilka podstron. W takim przypadku zostanie
wyswietlony pasek informacyjny, pokazujacy liczbe podstron. Wybierz podstrong
przyciskajac A lub V.

01 03 04 05 06 07 08

Uzywanie kolorowych przyciskow w celu przejscia na strony (Fastext)
(dostgpne tylko dla stacji telewizyjnych nadajacych sygnat Fastext)

Kiedy zakodowane kolorami menu pojawi si¢ na dole strony, naci$nij kolorowy
przycisk pilota (zielony, czerwony, z6ity lub niebieski), aby wyswietli¢c odpowiednia
strong.

Uzywanie funkcji "tapanie stron"

1. Za pomoca numerowanych przyciskéw pilota wybierz strong, ktéra zawiera kilka
stron (np. strona spisu tresci).

2. Wcisnij przycisk OK.

3. Wcisnij A lub V, aby wybra¢ numer Zadanej strony, a nastepnie przycisk OK.
Z3dana strona zostanie wy$wietlona po kilku sekundach.
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Obstuga

Telegazeta

Postugiwanie sie menu telegazety

1. Kiedy telegazeta jest wlaczona, nacisénij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢
menu na ekranie telewizora.

2. Wcisnij A lub ¥ w celu wybrania podpunktu, a nastepnie nacisnij P, aby dostaé sie
do odpowiedniego menu nizszego poziomu.

3. Aby usuna¢ z ekranu menu telegazety, naci$nij przycisk MENU.

Goéra/Dét/Cata
Menu Géra/Dét/Cata pozwala powigkszy¢ rézne czesci strony telegazety. Nacisnij A, w Géra/Dét/Cata >

Usuniecie tekstu

celu powickszenia gornej czesci obrazu, V¥, aby powigkszyé dolng czesé. Nacisnigcie .
przycisku OK spowoduje przywrécenie normalnej wielkosci strony. Nacisnij «, aby ” Strona no czas

s sz Przeglad stron
powrdci¢ do menu telegazety. i

Wybierz: A¥ Wprowedz menu:p

Usuniecie tekstu
Funkcja usunigcia tekstu stuzy do wyswietlania obrazu telewizyjnego podczas
wyszukiwania strony telegazety. Gora: A DoV Cata: OK

1. Dwukrotnie naci$nij przycisk & na pilocic, aby wyswietli¢ telegazete na petnym
ekranie.

2. Nacis$nij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu telegazety.

3. Naciskajac A lub ¥ wskaz wariant Usunigcie tekstu. Potwierdz wybor,
naciskajac P

4. Pojawi si¢ obraz odbieranej obecnie stacji telewizyjnej. Po odszukaniu strony
telegazety, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi si¢ niebieski symbol &.

5. W celu wyswietlenia strony naci$nij przycisk & na pilocie.

Odstanianie
Niektore strony telegazety zawieraja ukryte informacje (np. odpowiedzi do quizu),
ktére mozna odstonic.

1. W trybie telegazety nacinij przycisk MENU na pilocie, aby wy wietli¢ menu
telegazety.

2. Przyciskiem A lub V¥ wskaz wariant Odstanianie i potwierd wybér przyciskiem P.
Na ekranie pojawig si¢ ukryte informacje.

Strona na czas*
*w zalezno$ci od dostepnosci ustugi

Strona na czas umozliwia wy wietlenie o zadanej godzinie strony gazety z kodowaniem
czasowym (np. strony z alarmem).

1. W trybie telegazety nacinij przycisk MENU na pilocie, aby wy wietli¢ menu

telegazety.
2. Przyciskiem A lub ¥ wskaz wariant Strona na czas i potwierd wybdr przyciskiem
». Pojawi si¢ menu nizszego poziomu ‘Strona na czas ..
3. Przyciskami numerycznymi na pilocie wprowad numer z§danej strony. Rl CZAS
4. Uzywajsc pilota, wprowad z§dan$ godzing. | v
5. Potwierd ustawienia przyciskiem OK. Tryb telegazety wylsczy si¢, a w lewym Y - 4
’7

gérnym rogu ekranu pojawi si¢ godzina. O zaprogramowane]j godzinie zostanie =

. .y Wybierz: A¥ W, dz:
wy wietlona z§dana strona. Yo promes

Przeglad stron*

*funkcji mozna uzy¢, gdy stacja telewizyjna nadaje dane TOP-text.

W tym menu strony TOP-text sa podzielone na dwje kolumny, z ktérych pierwsza
zawiera bloki stron, a druga- grupy stron.

1. Naciskajac € lub P, wybierz pierwsza albo drugg kolumne.

2. Naciskajac A lub ¥, aby wybierz zadang grupe albo blok stron.
3. W celu wyswietlenia zagdanych stron nacisnij przycisk OK.
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Obstuga

Postugiwanie sie systemem menu telewizora

Telewizor zawiera przyjazny dla uzytkownika system sterowania, ktory sktada si¢ z serii menu ekranowych. System ten
pomoze Ci oglada¢ z satysfakcjg telewizje, a takze zmieni¢ ustawienia obrazu i dZwieku, wielko§¢ obrazu, kolejnosé
programdw oraz wiele innych funkcji.

Regulacja obrazu i dzwieku

Obraz i dZwigk zostaly wyregulowane fabrycznie. Mozna jednak zmieni¢ ustawienia w zaleznosci od upodobari.

1.
2.

Nk

Regulacja obrazu

Przyci$nij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

Naciskaj przycisk A lub ¥, aby wybra¢ & (regulacja obrazu) lub o> (ustawienia
dzwigku), nastepnie nalezy nacisnaé¢ P w celu wejscia do menu "Ustawienia
dZzwigku" lub "Regulacja obrazu".

Przyciskami A lub ¥ mozna wybraé parametr, ktérego warto$¢ ma by¢ zmieniona,
nastepnie nalezy przycisnaé P, aby zatwierdzi¢. Opis parametrow w menu i ich
dziatania - patrz tabela ponizej.

Przyciskami A, ¥, » oraz € dokonuje si¢ regulacji wybranego parametru.

Po wprowadzeniu zmian przycis$nij przycisk OK, aby zachowaé nowe ustawienia.

Powtérz czynnosci 3-5, jezeli checesz dokonac regulacji innych parametréw.
Przyci$nij przycisk MENU, aby menu znikne¢to z ekranu telewizora.
Tryb Obrazu » Zywy
Kontrast L L]
Jasnos¢ B — L]
Kolor - L]

Ostrosc

0 QAR

Zerowanie :
Sztuczna intel.
Parametr Efekt/Dziatanie i;‘é“é;?;;’v’;;“"’“”ﬁ E
Barwa
Tryb Obrazu V¥ Nazywo (dla programéw nadawanych "na zywo") Wybierz: AY Wprowadz: b
Wtiasny (ustawienia indywidualne)
A Film (dla filméw)
Kontrast Mniej 4 » Wigcej
Jasno§é* Ciemniej <« P Jasniej — —
Kolor* Mniej 4 > Wigcej
Odcien** Czerwonawy <« P Zielonkawy ‘ e e |
Ostro$c* Mniejsza 4 » Wigksza
* Tylko jesli dla Tryb obrazu jest wybrane ustawienie Wtasny
wE Dotyczy tylko sygnatu koloru NTSC (np. amerykanskich kaset video) ‘ p—— Tak |:|
Zerowanie Zostang przywrécone fabryczne ustawienia obrazu.
Tak
Sztuczna intel. V¥V Tak: Automatyczna optymalizacja ‘ ———— mﬁl
kontrastu, w zaleznosci od sygnatu TV.
A Nie: Normalne dziatanie. Nomalry
Tryb cyfrowy Zaawans. j
Redukcja zaktocen V¥V Tak: Zmniejszanie zaklécenn w obrazie w
przypadku stabego sygnatu stacji.
A Nie: Tryb normalny.
Barwa Zmn :l
Tryb cyfrowy V¥ Normalny: Normalne dziatanie.
Digital +:  Poprawia rozdzielczos$¢ obrazu i idealnie
nadaje si¢ do ogladania przesuwajacych sie
po ekranie znakow.
A Zaawans.:. Poprawia rozdzielczos$¢ obrazu poprzez
eliminacj¢ migotania.
Barwa Vv Cph nadaje obrazowi cieply odcien.
Norm: normalne ustawienie.
A Zmn: nadaje obrazowi zimny odcien.
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Regulacja dzwieku

Parametr Efekt/Dziatanie

Tryby korektora V¥ Osobisty

Wokal

Jazz

Rock

Pop

Ptaski (ustawienie stale, nie moze by¢

regulowane)

Ustawienia korektora ~ Mozna dokonywa¢ zmiany ustawienia wybranych trybéw
korektora, poprzez zwigkszanie lub zmniejszanie

czestotliwosci w jednym z 5 zakreséw. Przyci$nij <« lub P,
aby wybra¢ zakres czgstotliwosci, a nastepnie ¥ lub A w
celu dokonania regulacji czestotliwosci. Na koniec nalezy

przycisna¢ OK, aby zachowaé nowe ustawienia.

Jezeli zamierzasz zachowa¢ nowe ustawienia, to musisz wybraé tryt
'Osobisty'. W trybie Osobistym ustawienia zostaja zachowane na stale, we
wszystkich innych trybach (Wokal, Jazz, Rock, Pop) ustawienia zostaj:
zachowane do nastgpnej zmiany trybu.

@

Balans < Bardziej na lewo
> Bardziej na prawo
Glos$nos¢ v Nie: Normalne ustawienie.
A Tak: Dla programéw muzycznych.
Przestrzen v Nie: Normalne ustawienie.
A Tak: Specjalny efekt przestrzenny.
Autom. reg. glosn. V¥V Nie: Poziom glto$nosci bedzie zmieniat sie,
w zaleznos$ci od nadawanego sygnatu.
A  Tak: Poziom glo$nosci programéw bedzie

caly czas taki sam niezaleznie od
nadawanego sygnatu (np. podczas reklam).

Podw. dzwick Dla programéw nadawanych w dwéch jezykach:

V¥V  Akanatl.

A Bkanat2.

Dla programéw nadawanych w stereo:
V¥ Mono.

A  Stereo.

Kiedy zostanie odebrany sygnai NICAM stereo, symbol NICAM pojawi si€ na
chwilé na ekranie.

@

Stuchawki

) Gtosnos¢ glosniej <« P ciszej

) Podw. dzwigk Dla programéw nadawanych w dwéch jezykach:
v A kanat 1.

A B kanat 2.

LLLRL

Ustawienia dzwieku

Tryb korektora
Ustawienia
korektora

Balans

Glosnosé
Przestrzefi
Autom. reg. gfosn.
Podw. dzwiek

() Gtosnos¢

() Podw. dzwigk EER

Nie

Nie

Tak
Stereo

Stereo

Wybierz tryb: A¥  Potwierdz: OK

o
2z

!

(Wtasny)

120

Ustawienia korektora

Wyb: «» Ustaw: AY Potwierdz: OK

‘ Balans <« 0 » |
Glosnose J

Tak

Tak

Przestrzeni

i

Autom. reg. gtoén.
Tak

|

Stereo

Podw. dzwigk

N

‘ @ oHeie

| — }l

A

(JPodw. dzwiek

N
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Uzywanie menu Funkcje

1. Przycis$nij przycisk MENU na pilocie, aby wy§wietli¢ menu na ekranie telewizora.

2. Naciskaj przycisk A lub ¥, aby wybra¢ # (menu "Funkcje"), nastgpnie P, aby je wySwietlicC.
3. Naciskaj przycisk A lub V¥, aby wybra¢ zagdany parametr z menu, a nastgpnie nacisnij P, aby
potwierdzié. Opis parametréw w menu i efektow ich dziatania znajduje si¢ w tabeli ponize;j.
Naciskaj przycisk A, ¥, » lub 4, aby dokona¢ zadanej regulacji.

Nacis$nij OK, aby potwierdzi¢ swdj wybor.

Powtarzaj czynnosci 3-5, jezeli zamierzasz dokonac dalszych regulacji.

Naci$nij przycisk MENU, aby usuna¢ menu ekranu telewizora.

Nk

Parametr Efekt/Dzialanie
Tak
Auto Format* V¥V Nie: Wielkos¢ obrazu nie jest automatycznie regulowana. *%‘7 Sleep Timer
*tylko dla sygnatu A Tak: Telewizor moze automatycznie dopasowywac wielko$¢ = 5\',;?;5 i =
z anteny obrazu tak, aby zlikwidowac¢ wszystkie ciemne obszary z S —
yblerz: prowoaqz:

ekranu (tak jak to pokazano ponizej):

Korekcta fomatu* V Nie: Wybrany jest 4:3/14:9
(*tylko jezeli Auto A Tak: Tryb Smart jest wybierany automatycznie dla programoéw
Format jest ustawiony nadawanych w formacie 4:3/14:9
na "Tak")
Sleep Timer Mozesz wybra¢ czas, po ktérym telewizor automatycznie przetaczy si¢
w tryb czuwania.
V¥ Nie
A 90 min
Blokada V¥V Nie: Bez zmian
zabezpieczajaca A Tak: Nacisnij przyciski pilota, aby wylaczy¢ telewizor ze
stanu czuwania. Przyciski na telewizorze nie beda dziatad.
Wyjscie AV2 V¥ TV sygnatl audio/video z anteny-“-

AV1 sygnat audio/video z gniazda 1

AV?2 sygnal audio/video z gniazda 2

AV3 sygnatl audio/video z gniazda 3

AV4 sygnatl audio/video z gniazd znajdujacych si¢ z przodu
telewizora

Zmienianie wielkosci obrazu

Funkcja ta pozwala zmienia¢ wielko$¢ obrazu telewizora.

Nacisnij kilkukrotnie przycisk - na pilocie lub uzyj A lub ¥, aby wybrac¢ jeden z nastepujacych
formatéw, a nastepnie naci$nij OK, aby potwierdzi¢ swdj wybor:

wide dla programéw nadawanych w formacie 16:9.

zoom format szerokoekranowy dla filméw panoramicznych.

14:9 wariant posredni pomigdzy formatami 4:3 1 16:9.

4:3 zwyczajny obraz w formacie 4:3, informacja o petnym obrazie.

smart imitacja szerokiego ekranu dla programéw nadawanych w formacie 4:3.

W trybach Smart oraz 14:9, gérna i dolna czg$¢ obrazu zostaja odcigte. Naci$nij A lub V¥, aby
ustawi¢ pozycje obrazu na ekranie (np. aby przeczytaé napisy), nastepnie naci$nij OK, aby
potwierdzic.

16

Autoformat | Ne|
Tak

Korekta formatu | Ne |
Tak

e o

Blokada zabezp. | Ne |
Tak

jécie AV2 v

i AV 1
AV 2

\_/

()
7

wide

N

)
—

Zzoom

i@
()

14:9

h
L

oy
w

N

h
9

smart



Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Zamiana pozycji programow

Po dokonaniu strojenia telewizora, dzigki tej funkcji mozna zmieni¢ kolejno$¢ zapamigtanych kanatéw.

1.

2.

. Nacisnij A Iub ¥, aby wybra¢ nowa pozycje (np. PROG 4) dla wybranego programu i

Przycisnij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

Naciskaj przycisk ¥, aby wybra¢ z menu symbol E i przycisnij », aby wejs¢ do menu
"Ustawienia".

Ustawienia

Automat. strojenie
Sortowanie programéw b
Nastawianie AV

Reczne ustawianie

UERRY

Wybierz: A¥  Wprowadz: »

Naci$nij V¥, aby wybra¢ "Sortowanie programéw", nastgpnie P, aby wejs¢ do menu
"Sortowanie programow".

Naciskaj przycisk A lub V¥, aby wybraé kanatl, ktéry chcesz przenie$¢ pod inny numer i
nacisnij P, aby potwierdzic.

naci$nij OK, aby zatwierdzi¢. Wybrany program zostanie przemieszczony do nowej
pozycji, a pozycje pozostalych programéw odpowiednio si¢ zmienia.

Powtarzaj czynnosci 4 oraz 5, jezeli zamierzasz posortowac dalsze kanaly.

Naci$nij przycisk MENU, aby usuna¢ menu z ekranu telewizora.

UTRRY

Reczne programowanie telewizora

D

Mozna jednak wykonac te operacje recznie, aby dodac kanal.

Przyci$nij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

=y
V- 4

Nacisnij przycisk ¥ , aby wybraé¢ z menu symbol B i przycisnij P, aby wejs¢ do menu

UTRRY

Sortowanie programow

PRG KAN NAZWA
——
A

3
4
6 _C
7
8
9

10 Cl5
Vi ¢

Wyb. program: A¥ Potwierdz: »

Bl Sortowanie programéw

PRG
Al

KAN NAZWA

Vs |<cos TVs

3
1
5
6
7
8
9

C15 RTL2
C16

10
Vi

Wybierz poz.: A¥ Przenies: OK

Po wykonaniu czynnosci opisanych na poczatku instrukcji telewizor jest juz automatycznie zaprogramowany.

Ustawienia

Automat. strojenie
Sortowanie programéw

. . Nastawianie AV
! UStaWIQHIa ! . m Reczne ustawianie >
Naci$nij V¥, aby wybra¢ "Reczne ustawianie", a nastgpnie nacis$nij P, aby wejs¢ do ‘ Wybierz: AY Worowads >

menu"Reczne ustawianie".

Nacis$nij ¥, aby wybra¢ "Programowanie rgczne", a nastepnie naci$nij P, aby wej$¢ do )

menu "Programowanie rgczne".

V- 4

Nacis$nij przyciski A lub V¥, aby wybraé numer programu dla kanatu (np. PROGR 1 dla V4
TVP1), a nastepnie nacisnij P, aby podswietli¢ kolumne "POMIN".

Naci$nij A, aby wybra¢ "Nie", a nastepnie P, aby podswietli¢ kolumne "SYS".

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ system nadawczy (B/G dla Europy Zachodnie, D/K dla 5y
Europy Wschodniej) lub "ZEW" (EXT) dla wejscia wideo (AV1, AV2, ..), a nastepnie J9F

..... 4
=

Naciskaj przycisk A lub V¥, aby wybra¢ "C" dla kanaléw nadawanych normalnie, "S" dla
] PIZYy y wy Y

kanatow nadawanych w sieci kablowej, lub "F" dla wej$¢ bezposrednie] czestotliwosci,
nastepnie nacisnij P, aby potwierdzié.

Wybierz pierwsza cyfre z numeru kanatu ("KAN"), nastgpnie druga cyfre numeru kanatu,
korzystajac z przyciskow numerycznych pilota
lub nacisnij A lub ¥, aby rozpoczac przeszukiwanie do nastgpnego dostgpnego kanatu.

10. Jezeli nie zamierzasz przypisac tego kanatu do pamigci o wybranym numerze, naci$nij A lub

V¥, aby kontynuowa¢ przeszukiwanie, az do zagdanego kanatu.

11. Jezeli znajdziesz kanal, ktorzy chcesz zapisaé, nacisnij przycisk OK.

12. Powtarzaj czynnosci 5-11, jezeli chcesz zaprogramowaé wiecej programdéw, nastgpnie

naci$nij przycisk MENU, aby usung¢ menu z ekranu telewizora.

Reczne ustawianie

Jezyk/Kraj
Programowanie reczene  p
Dalsze nastawianie
Ustawienia RGB

Obrét obrazu o
Ident. osobisty

Wybierz: A¥  Wprowadz: »

Programowanie reczne

PRG  POMIN SYS KAN NAZWA

1 DK C09 ARD
A C10_BBC

Nie
Nie

[slls)

ie

>

2

3

2

6 e
e

8 5

9

0

zzzzz2z2

[slejels]

e

1 e
Vi1 Nie

RRARRRARAR
ls!
X
2

o

Wybierz: A¥  Wprowadz:

POMIN _SYS
e
D/K

PRG

In

KAN __ NAZWA

Nie

IRL
EXT

POMIN 5YS KAN _NAZWA

In Nie K[ C ] ‘
s

E

POMIN SYS
DIK

KAN _NAZWA

Nie

POMIN SYS

EXT AV1 ‘

AV2

KAN __ NAZWA

Nie

AV3
AV4
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Nadawanie nazw programom

@

8.
9.

nazwe programowi lub urzadzeniu wideo ztozona z pigciu znakéw (liter i cyfr).

Przycisnij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybra¢ z menu symbol E i przycisnij », aby wej$¢ do menu
"Ustawienia".

Nacis$nij ¥, aby wybra¢ "Reczne ustawianie", a nastepnie nacisnij P, aby wej$¢ do
menu "Reczne ustawianie".

Nacisnij ¥, aby wybra¢ "Programowanie rgczne", a nastgpnie P, aby wejs¢ do menu
"Programowanie reczne".

Nacis$nij przyciski A lub ¥, aby wybra¢ kanat, ktéry chcesz nazwac.
Naciskaj P>, az pod$wietlony zostanie pierwszy element z kolumny "NAZWA".

Nacisnij A lub V¥, aby wybraé liter¢ lub cyfr¢ (wybierz "-" dla pustych miejsc),
nastgpnie naci$nij P, aby zatwierdzi¢. Wybierz pozostale cztery znaki w ten sam
sposob.

Po wybraniu wszystkich znakéw naci$nij OK, aby zatwierdzic.

Powt6rz czynnosci od 5 do 8, jezeli zamierzasz nada¢ nazwy innym programom.

10. Nacisnij przycisk MENU, aby usuna¢ menu z ekranu telewizora.

Pomijanie pozycji programoéw

@

pominigty program.

Przycisnij przycisk MENU na pilocie, aby wySwietli¢ menu na ekranie telewizora.

Nacisnij przycisk ¥, aby wybraé¢ z menu symbol B i przyci$nij », aby wejs¢ do menu
"Ustawienia".

Nacis$nij ¥, aby wybra¢ "Reczne ustawianie", a nastepnie naci$nij P>, aby wejs¢ do
menu "Reczne ustawianie".

Nacisnij ¥, aby wybra¢ "Programowanie reczne", a nastepnie P, aby wej$¢ do menu
"Programowanie reczne".

Nacis$nij A lub V¥, aby wybra¢ pozycje programu, a nastepnie P, aby podswietli¢
kolumne¢ "POMIN".

Nacis$nij A lub V¥, aby wybraé¢ "Nie" lub "Tak" (jezeli chcesz, aby dana pozycja byta
pomijana) i naci$nij OK, aby zachowac.

Powtarzaj czynnosci 5 oraz 6, jezeli zamierzasz wiaczy¢ lub wytaczy¢ pomijanie
innych programoéw.

Naciénij przycisk MENU, aby usunaé menu z ekranu telewizora.
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UTRRY

TRRY

Nazwy programéw sa automatycznie pobierane z telegazety, jezeli jest ona dostgpna. Mozesz jednak nadaé

Reczne ustawianie

Jezyk/Kraj
Programowanie reczene  »
Dalsze nastawianie
Ustawienia RGB

Obrot obrazu o
Ident. osobisty

Wybierz: A¥Y  Wprowadz: »-

Programowanie reczne

PRG POMIN SYS KAN NAZWA

o
=

C09 ARD
C10..BBC
c21

©ONOOH®
z
o

z

5
YUUDDUDUD0
AARAAARRARARN

Q

x

X

«

=
Z
@

Nie

Wybierz: A¥ Wprowadz:»

PRG POMIN SYS KAN

A
Is Ne o oo (NS
A

NAZWA

Mozna zaprogramowac telewizor tak, aby podczas wybierania programéw przyciskami PROGR+/-, pomijane
byly niechciane numery programéw. Jednakze przy pomocy przyciskéw numerycznych wciaz mozna wybrac

Jezyk/Kraj

Programowanie reczene P
Dalsze nastawianie
Ustawienia RGB

Obrét obrazu o
Ident. osobisty

Wybierz: A¥  Wprowadz:

TR

Programowanie reczne

PRG POMIN SYS KAN NAZWA

o
X

o

>

=z

3
DUDUDUDUDD
RARARARARAR

e]

X
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Wybierz: A¥Y Wprowadz: »

PRG POMIN SYS KAN NAZWA
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:
Postugiwanie sie menu "Dalsze nastawianie"

Przy pomocy tej funkcji mozna: a) wyregulowaé poziom gtosnosci dla kazdego kanatu, b) recznie dostroié kanat
tak, aby uzyskaé lepszy odbidr, jezeli obraz jest zamazany lub c) ustawié¢ wyjscie AV dla kodowanych kanatéw
(np. dekodera ptatnej telewizji). W ten sposéb podtaczony magnetowid nagra nie zamazany obraz.

1. Przycis$nij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

2. Nacisnij przycisk ¥ i wybierz symbol E znajdujacy si¢ na ekranie, nastepnie

nacisnij P, aby wejs¢ do menu "Ustawienia". —
” Programowame reczene
T . . . . T sz Dal iani >
3. Nacisnij ¥, aby wybra¢ "Regczne ustawianie", nastgpnie nacisnij », aby wejs¢ do menu  gowmy || USSEEESEE
. . Obrét ob
"Reczne ustawianie". = dent. osotisty | I
o . - o .
4. Nacisnij przy01.sk _V, aby wybrac¢ "Dalsze ustawianie", nastgpnie P, aby wejs¢ do menu Ty T
"Dalsze ustawianie".
5. Naci$nij A lub V¥, aby wybraé¢ odpowiedni program, nastepnie nacisnij », aby wybrac Y- 4 ]
a) GLOS b) ARC lub ¢) DEKODER. Wybrany wariant zmieni kolor. ~ R
5 0 Tak Nie
700 T Ne
. . L, . 8 0 Tak___Nie
6a)GL.OS - poziom gltosnosci = EEE N
1 0 Tak Nie
Naciskaj A lub V¥, aby wyregulowaé dla kanatu poziom gtosnosci (od -7 do +7). Przycisk o —
. . . . . L, . T . lybierz: A’ prowodz:
OK spowoduje zapisanie zmian. Powtarzaj czynnosci 5 oraz 6a, jezeli zamierzasz
dokona¢ regulacji dla innych kanatéw.
PROG GLOS ARC DEKODER
b) ARC - automatyczne dostrajanie [+ =m |
Naci$nij przyciski A lub V¥, aby dostroi¢ kanat w zakresie od -15 do +15. Przycisnij OK,

. ., . L, . .. . . , .. PROG GLOS ARC _ DEKODER
aby potwierdzi¢. Powtarzaj czynnosci 5 oraz 6b, jezeli zamierzasz dokonac regulacji dla [+ o= ‘
innych kanatow.

PROG GLOS ARC DEKODER
c¢) DEKODER R ™

AV2

Naci$nij przyciski A lub ¥, aby wybraé AV1 lub AV2 dla pozycji programu i naci$nij
OK, aby zatwierdzi¢. Teraz mozesz podlaczy¢ dekoder do gniazda AV1 lub AV2
znajdujacego si¢ z tytlu odbiornika, a pochodzacy z niego obraz bedzie si¢ pojawiat na
ekranie po wybraniu tego numeru. Powtarzaj czynnosci 5 oraz 6c, jezeli zamierzasz
dokona¢ regulacji dla innych kanatéw.

7. Nacisnij przycisk MENU, aby usung¢ menu z ekranu telewizora.
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Regulacja obrotu obrazu

Z powodu pola magnetycznego Ziemi obraz moze okazac si¢ przechylony. W takim przypadku mozna na nowo
wyregulowac obraz.

1. Przycisnij przycisk MENU na pilocie, aby wySwietli¢ menu na ekranie telewizora.

Ustawienia

Automat. strojenie
Sortowanie programow
Nastawianie AV

Reczne ustawianie »

2. Nacis$nij przycisk ¥ i wybierz symbol E, znajdujacy si¢ na ekranie, nastgpnie
nacisnij P, aby wej$¢ do menu "Ustawienia".

Wybierz: A¥ Wprowadz: »

3. Nacié$nij ¥, aby wybra¢ "Reczne ustawianie”, a nastepnie naci$nij P, aby wejs¢ do
menu "Reczne ustawianie".

4. Naci$nij ¥, aby wybra¢ "Obrét obrazu", nastepnie P, aby wejsé do menu "Obrét Jer Sam
obrazu". Programowanie reczne
Dalsze nastawianie
Ustawienia RGB A
v, e P s s . . t el Obroét obrazu
5. Naci$nij przyciski A lub V¥, aby obréci¢ obraz w zakresie od -5 do +5 i przycisnij Ident. osobisty I

przycisk OK, aby zachowac.

IPRRY  WERRY

Obroc: AY  Potwierdz: OK

6. Naci$nij przycisk MENU, aby usuna¢ menu z ekranu telewizora.

Regulacja geometrii obrazu dla sygnatu RGB

Podczas podtaczania Zrédta obrazu typu RGB, np. Sony Playstation, moze okaza¢ si¢, ze konieczna jest regulacja
@ geometrii obrazu.

1. Naciénij przycisk &), aby wybra¢ Zrédto sygnatu RGB $)1.

2. Przycisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora. N
O
3. Naci$nij przycisk ¥ i wybierz symbol B znajdujacy si¢ na ekranie, nastgpnie =
naci$nij P, aby wejs¢ do menu "Ustawienia" wielkos¢ pozioma [ N
4. Naci$nij ¥, aby wybra¢ z menu "Reczne ustawianie”, nastepnie P, aby wejs¢ do menu Ustaw pozyce: A¥ Potwierdz: OK
"Reczne ustawianie"
N

Centrow. poziome

5. Naciénij przycisk ¥, aby wybra¢ z menu "Ustawienia RGB", nastepnie nacisnij P, aby
wej$¢ do podmenu "Ustawienia RGB".

0]
v

0id

6. Naci$nij P, aby wybra¢ Centrow. poziomie, nastepnic A lub V, aby wyregulowac
potozenie $rodka obrazu w zakresie od -10 do +10. Zapisz nowe ustawienia,

UTRRY WmRRY

Ustaw rozmiar: AV Potwierdz: OK

przyciskajac OK.
7. Naci$nij P, aby wybra¢ "Wielko§¢ poziomie", nastepnie A lub V¥, aby wyregulowac
wielko$¢ obrazu w poziomie, w zakresie od -10 do +10. Zapisz nowe ustawienia

przyciskajac OK.

8. Nacisnij przycisk MENU, aby znikneto ono z ekranu telewizora.
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Postugiwanie sie systemem menu telewizora:

Wprowadzanie identyfikatora osobistego

@

nalezy go zanotowac!

Przycis$nij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

Naci$nij przycisk ¥ i wybierz symbol F, znajdujacy sie na ekranie, nastepnie
naci$nij P, aby wejs¢ do menu "Ustawienia".

Nacis$nij ¥, aby wybra¢ "Reczne ustawianie", nastepnie naci$nij P, aby wejs¢ do
menu "Reczne ustawianie".

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybra¢ z menu "Ident. osobisty", nastepnie naci$nij P, aby
wejs¢ do podmenu "Ident. osobisty".

Naciskaj przycisk A lub V¥, aby wybraé pierwszy z 11 znakéw (litera, cyfra albo
odstep), nastepnie naci$nij P, aby przejs¢ do nastgpnego znaku.

Powtarzaj czynnosci S dla wszystkich znakéw z kodu.

Nacis$nij OK, aby zachowac¢. Na ekranie pojawi si¢ okienko z zadaniem ponownego
wprowadzenia kodu.

Przycis$nij ponownie przycisk OK, aby ostatecznie zachowac kod, lub naci$nij <, aby
skasowac.

Naciénij przycisk MENU, aby usunaé¢ menu z ekranu telewizora.

Regulacja i nadawanie nazw sygnatom wejsciowym

TRRY

Dzigki tej funkcji mozna wprowadzi¢ do telewizora identyfikator osobisty, ktéry pozwoli odszukaé wiasciciela,
jezeli telewizor zostanie ukradziony i odzyskany. Ten kod bezpieczeristwa mozna jednak wprowadzié tylko raz -

Jezyk/Kraj
Programowanie reczne
Dalsze nastawianie
Ustawienia RGB

Obrot obrazu A

Ident. osobisty | - RN
v

Wybierz A-Z, 0-9: AY Zapisz : OK

Dzigki tej funkcji mozna automatycznie formatowaé wejsciowe sygnaly Zrédlowe i nadawaé im nazwy.

1.

Przycisnij przycisk MENU na pilocie, aby wyswietli¢ menu na ekranie telewizora.

Nacisnij przycisk ¥ i wybierz symbol [ znajdujacy si¢ na ekranie, nastepnie

nacisnij P, aby wej$¢ do menu "Ustawienia".

Nacis$nij przycisk ¥, aby wybra¢ z menu "Nastawianie AV", nastepnie P>, aby wejs¢ do

menu "Nastawianie AV".

Naciskaj przycisk A lub V¥, aby wybra¢ zadane wejscie AV (AV1, 2,3 lub 4).

. Nacis$nij P, aby wybra¢ "AUTO FORMAT", nastgpnie nacisnij A lub V¥, aby wybraé

"Wyt.", "Normal." lub "Caly".
Przyciskiem P wybierz "NAZWA".

Naciskaj A lub V¥, aby wybraé¢ pierwszy znak nazwy i naci$nij », aby przej$¢ do
nastepnego znaku.

Powtérz czynnos$¢ 7, aby wybrac pozostale 4 znaki, a nastgpnie nacisnij OK, aby
zachowac.

Powtorz czynnosci 4-8 dla pozostatych Zrédet sygnatu AV, nastepnie naci$nij przycisk
MENU, aby usuna¢ menu z ekranu telewizora.

UBRRY MENRY  WERRY

gl Nastawianie AV

WE.AV

AUTOFORMAT __NAZWA

Wybierz: A¥ Wprowadz: »

Nastawianie AV

WEAV ___ AUTOFORMAT _ NAZWA

Wybierz: AW Nast: P Potw: OK

Nastawianie L\

AUTOFORMAT ___NAZWA

e O

Wyb. A-Z, 0-9: AV Potwierdz: OK
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Dodatkowy osprzet

Podtaczanie urzadzen dodatkowych

Wzorujac si¢ na ponizszych rysunkach, do telewizora mozna podtaczy¢ réznorodny sprzet audio i video.

S

Kamera
8mm/Hi8
V>

o iPlaystation Magnetowid

Hi-Fi Dekoder

© ’ Kamera
S-VHS/Hi8

Aby odebraé sygnatl wejsciowy z podlaczonego sprzetu, nalezy wybraé to gniazdo, do ktérego podlaczone jest dane

urzadzenie.

1. Na podstawie powyzszych rysunkéw, podiacz sprzet do odpowiedniego gniazda telewizora.

2. Naciskaj przycisk = pilota, az odpowiedni symbol wejscia pokaze si¢ na ekranie telewizora (patrz tabela ponizej):

Symbol na Sygnat wej$ciowy z gniazda

ekranie

31 ¢ Wejsciowy sygnatl audio/video z wejscia [&Y lub sygnal* RGB z wejscia

2 +  Wejsciowy sygnat audio/video z wejscia [E] lub sygnat* S-video z wejscia [

23 ¢ Wejsciowy sygnat audio/video z wejscia [#] lub sygnal* S-video z wejscia

54 * Sygnal wejsciowy S-video z 4-szpilkowego gniazda DIN |g lub sygnal* video z gniazda cinch
lub sygnat audio z gniazd cinch

* automatyczne rozpoznanie sygnatu w zaleznosci od podtaczonego sprzetu

3. Wilacz podtaczony sprzet. Na ekranie telewizora pojawi sie obraz z podlaczonego urzadzenia (jesli nadaje ono
sygnatl obrazu).

4. Nacis$nij O, aby powrdéci¢ do normalnego obrazu.

Uwaga: Aby unikna¢ znieksztalcei obrazu, nie wolno podtaczaé sprzetu jednoczesnie do gniazd [@ oraz [€].

Podtaczanie stuchawek
Wiacz stuchawki do gniazda [& z przodu telewizora.

Podtaczanie sprzetu HiFi audio
Potacz dodatkowy sprzet audio do gniazda wyjsciowego [ z tytu telewizora.
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Dodatkowe urzadzenia

Dodatkowe informacje dotyczace podiaczania urzadzen

* Jezeli wystepuja zaktocenia obrazu lub dzwigku, wowczas nalezy odsunaé magnetowid od telewizora.

* Kiedy podiaczasz monofoniczny magnetowid, podiacz przewdd tylko do bialych gniazd telewizora i
magnetowidu.

* Wigcej informacji o wybieraniu sygnatu wejsciowego z gniazda Scart 2 =+2/%92 podano na stronie 16.

* Jesli podiaczasz zewnetrzny sprzet hi-fi, regulacje glo$nosci mozesz wykona¢ przez zmiang w menu dzwigku

ustawienia dla stuchawek - zapoznaj si¢ z sekcja "Regulacja obrazu i dZzwigku".

Smartlink jest to bezposrednie tacze pomiedzy telewizorem i magnetowidem.
Do uzycia systemu Smartlink potrzebny jest:

Magnetowid obstugujacy Smartlink, NexTView Link, Easy Link lub Megalogic.
* Pelny, 21-stykowy kabel Euro, umozliwiajacy podlaczenie magnetowidu do gniazda Scart 2 &-2/%32.

Zalety Smartlink to:
Informacje na temat zaprogramowanych kanaléw przekazywane sa z telewizora do magnetowidu.
Przy pomocy NexTView mozna tatwo programowa¢ magnetowid.
Bezposrednie nagrywanie: podczas ogladania telewizji wystarczy nacisnaé jeden przycisk magnetowidu, aby

nagra¢ dany program.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat Smartlink, nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg magnetowidu.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

System TV Moc wyjsciowa dzwieku
B/G/H, D/K Lewy / prawy: 2x20 W (moc muzyczna)
2 x 10 W (moc skuteczna)
Gto nik basowy:30 W (moc muzyczna)
15 W (moc skuteczna)

System koloru
PAL, SECAM
NTSC 3.58, 4.43 (tylko Video In)

Zakresy kanatéw '132"22;" mocy
Patrz "Tabela kanatéw" na tej stronie.
Kineskop Wymiary (szer. x wys. x gt.)
FD Trinitron Okoto 883 x 567 x 562 mm
Okoto 82cm (32 cale)

. Ciezar
Gniazda z tytu Okoto 64kg

=1/491 21-stykowa taczéwka Euro (norma CENELEC)
zawierajaca wejscie audio/video, RGB oraz
wyjscie telewizyjne audio/video.

=2/%592 21-stykowa laczéwka Euro (norma CENELEC)
zawierajaca wejscie audio/ video, S-video oraz
wyjscie audio/video monitora.

(=+3/%33 21-stykowa taczéwka Euro (norma CENELEC) Inne.fupkcje . . .
zawierajaca wejscie audio/video, S-video oraz Ptaski kineskop Trinitron, cyfrowa redukcja zaklécen,

wyjscie audio/video monitora. Pamiéz 2000 stron telegazety, korektor graficzny

~. LGisn - Gniazda RCA, regulowany poziom wyj ciowy sygnatu identyfikator osobisty, funkcja sleep, NexT View.
rRDD/D diwigkowego

Akcesoria w wyposazeniu
Pilot RM-887 (1 szt.)
Baterie do pilota (zgodne z norma IEC) (2 szt.)

Dane techniczne oraz konstrukcja moga ulec

ls RF In zmianie.
Gniazda z przodu

94 Wejscie sygnatu video - gniazdo cinch

D4 Wejscie sygnatu audio - gniazdo cinch

594 Wejscie sygnatu S-video - gniazdo 4-stykowe DIN

Gniazdo stuchawkowe stereo mini

“r

Tabela kanatow

Odbierane kanaty Oznaczenia kanatow
B/G/H E2..12,21..69 C02..C12, C21..69
CABLETV (1) | S1.S841 S01..S41
CABLE TV (2) | S01..S05 S42..846

M1..M10 S01..S10

U1..U10 S11.S20
ITALIA A, B.H, H1, H2 C13, C14..C20, C11, C12
CABLETV S1..S841 S01..S41

S01..S05 S42..546

24



Informacje dodatkowe

Problemy i ich usuwanie

Oto kilka prostych rozwigzan problemoéw, ktére moga niekorzystnie wplywac na obraz i dZzwiek.

Problem

Rozwigzanie

Brak obrazu (ekran jest ciemny),
brak dzwieku

Wiacz wtyczke telewizora do sieci.

Weisnij przycisk O znajdujacy si¢ z przodu telewizora.
Jezeli $wieci sie wskaznik O, wcisnij na pilocie
przycisk /& lub przycisk numeru programu.

Sprawdz podtaczenie anteny.
Wylacz telewizor na 3 lub 4 sekundy, nastepnie wlacz go

ponownie, uzywajac przycisku O, znajdujacego si¢ z
przodu telewizora.

Staba jakos$¢ obrazu lub jego brak
(ekran jest ciemny), ale dobra
jakos¢ dzwigku.

W systemie menu wybierz "Regulacja

obrazu". Wyreguluj jasno$¢, obraz oraz balans kolorow.
Z menu regulacji obrazu wybierz "Zerowanie", aby
przywrdci¢ ustawienia fabryczne.

Staba jako$¢ obrazu podczas
ogladania sygnatu wideo RGB.

Weciskaj przycisk &) pilota, az na ekranie zostanie
wyswietlony symbol RGB—3.

Dobry obraz, brak dzwigku

Naciskaj na pilocie przycisk 1.
Jesli na ekranie wySwietlony jest symbol I, wcisnij
przycisk I pilota.

Brak koloru w programach | « Uzywajac systemu MENU, wybierz menu regulacji
kolorowych koloru i dokonaj regulacji.
e Z menu regulacji obrazu wybierz "Zerowanie", by
przywrdci¢ ustawienia fabryczne.
Znieksztalcony obraz przy | © Wylacz urzadzenia podtaczone do gniazd znajdujacych

zmianach programu lub czytaniu
telegazety

si¢ z tylu telewizora.

Nie dziata pilot

Wymien baterie.

Miga wskaznik stanu czuwania O
na telewizorze

Skontaktuj si¢ z najblizszym centrum serwisowym Sony.

Zaklécenia W obrazie z
zewnetrznego urzadzenia.

Zmniejszy¢ poziom ostro ci.

Jezeli w dalszym ciagu wystepuja problemy, oddaj swéj telewizor do naprawy wykwalifikowanemu

personelowi.
NIGDY nie zdejmowaé¢ obudowy.
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